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Operae pretium fore speramus de enuntiatorum con-
secutivorum apud tragicos Graecos usu ac ratione accu-
ratius disserere, quippe quae praecepta viri docti in uni-
versum de iis statuerunt, partim haud satis examinata,
partim haud raro falsa sint: de particulae tote etymologia
mirum quantum inter se differunt; sententias ab fiare fig in-
cipientes proprie comparativas esse multi attigerunt, per-
pauci pertractaverunt ; de verbi finiti et infiniti ratione,
de temporum et negationum usu et quae sunt eius gene-
ris, mancas tantum fieque ex omni parte integras gramma-
ticas commentationes exsistere cognitum habemus. Ac
turn demum qui in antiquitatis studiis versatur, Graecorum
praestantssima opera et linguae elegantiam recte intelle-
gere et plane pcrspicere potest, si accuratissime examina-
verit, quaenam uniuscuiusque scriptoris propria sit dicendi
consuetudo, quas leges grammaticas sint secuti poetae et
soluti sermonis scriptores.

Cum auten in illam quam nobis proposuimus gramma-
ticae partem nemo quod sciam accuratius inquisiverit, haud
supervacaneum videtur, eas leges saepenumero a communi
sermone alienas pertractare et adlatis exemplis coilustrare,
quas et Aeschylus et Sophocles et Euripides in his enun-
tiatis obsrevaverint Siquid hac ratione profecerim et di-
sciplina grammatica aliquantulum increverit, labor susceptus
cumulatissime mihi satis faciet ; si quando quae tractatu-
rus sum in aestimantium arbitrium venerint, omnium iudi-
cio ac benevolentiae ita commendata velim, ut nihil ultra,
quam sim professus, requirant. Priusquam autem ad ipsam
materiam quaerendam et locorum hue spectantium copiam
digerendam adgrediamur, convenire mihi quidem vi-
detur, ut primum de universa natura enuntiatorum, quae
a grammaticis hypotactica appellantur, quaedam generatim
praemittamus.
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Ac primum quidetn structuram verborum subiunctam
nequagam divelli posse a genuina natura omnium enun
tiatorum liberorum, quae vocantur, hodie nemo est, qui
nesciat. Etenim primitus genus sermonis paratacticum erat,
ex quo alteram altera sententia libere sequebatur, mutuo
se respiciens fieque ullo discrimine inter enuntiatum regens
et subiunctum intercedente. Quam rationen genuinam
quamvis hodie haud ita frequentatam inveniamus, in Ho-
meri carminibus tamen etiam nunc aliqua ex parte cogno-
scere possumus’).

Cum autem posthac formarum copia yi dies crecente
etiam cogitationes mente perceptas subtilius exprimendi
studium cresceret, graviores sententiae a sententiis mino
ris momenti distingui incipiebant, quare paullatim usu recep-
lum est, ut enuntiata aut primaria aut secundaria exsi-
sterent, prout cogitationum ratio et rerum condicio secum
ferret. Haec consuetudo sententias secum conectendi ma-
gis magisque increbrescens quo clarius indicaretur, ne-
cessario factum est, ut enuntiatis, quae ex antecedentibus
pendebant, primitus pronomina demonstrativa et relativa,
deinde voculae ex his ortae praemitterentur, quae et sen-
sum repeterent (pron. anaphoricum) et mutuam cogitatio-
num rationem inter se coniungerent)). Sequitur, ut etiam
adverbia relativa ex illis pronomniibus repetita idem pariter
valere coeperint atque pronominum origo et genuina eo-
rum vis postulaverint, quandoquidem particulae, a quibus
enuntiata subiuncta nunc exordiuntur, fere oranes prono-
minum casus obsoleti apparent. Quae cum ita sint, sen-
tentiae' huius generis particulis introductae, easdem con-
structionum leges sequi debent, quas enuntiata relativa
vel etiam demonstrativa, libera, paratactica, quae vocan-
tur; itaque in quaerendo de uso ac de vi enuntiatorum
consecutivorum in genuinam semper ipsorum vim institua-
mus indagationem oportet.

’) Brugmann, in lwani Muelleri Hdbch. f. dass. Alterth. pg. 228, ad. ed.
alt. 1890. ’) B. Delbrueck, Syntaktische Forschungen, Halle I, pg. 90, pg. 480.
sqq ; Aken, Grundziige der Lehre v. Temp. u. Mod. im Griech. 1861. pg. 139 1-
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Sed priusquam ad ipsos poetas tractandos accedam,
primum universe exponam, quid sint sententiae con
secutivae et unde, exordium ducant; deinde de particula
rum wg ¢iors origine, notione atque usu in his enuntiatis
frequentato explicabo ; post de structuris ad exprimendam
consecutionem adhibiti.s disserendum est; turn ad extre-
mum et de temporibus et de negationibus mihi videtur
esse dicendum. Praemissa hac priore quaestionis parte
leges grammaticas hue spectantes generatim atque univer-
se tractabimus, altera, gnam singularem esse volumus, quid
sit tragricorum proprium, copiosius doceamus necesse erit.

8. .

Quid sint sententiae consecutivae quaeritur.

Ac primum sententias consecutivas, qualem quidem
nunc praebeant speciem, nihil aliud esse nisi re vera cor-
relativas idque subiunctas!) inde manifesto apparet, quod
in iis duae aut condiciones aut actiones, sive mente per-
ceptae sive veritate expressae comparatione facta ita
se mutuo respiciunt, ut altera sententia causam exprimat,
altera effectum ex hac consequentem significet. Quae res
ut comprobctur exempla ex Homero sumpta in medium
proferamus, veluti Od 7. 120. iiowov t[icv “eyaoiaiv rew'ov
Lirtv, ot'¢" &tovriro ni rcr ovaljfveeg jtraZ« pfyioi euj’ ¢vi otno>.
ibld. y 50. «ZA« »«(arépbg ccrttv, OpifAijMi] 0" ¢uoi avico rovrexa ffo't

6tham xQodariov ¢iknoov quibuscum conféras ideo,
in fi 250, 255, 354, ,/ 410, ji 281, 584 al, roAi-za propterea
in A 96, z/ 477, < 322, 0 296, quos locos, quorum copia fe-
re infinita est, si accuratius inspexeris, hoc te non fugiet
Homerum, quippe qui poeta praestantissimus ab eiusmodi
structuris, quales quidem postero tempore videmus, plane
abesset, non minus causam ac consequentiam coordinate
ut ita dicam expressisse et simili ratione, alteram iuxta
alteram posuisse nullo externo discrimine facto, utra sen-
tentia primaria sit, utra secundaria. Quodsi stirpem de-
monstrativam iam inde antiquitus etiam relativi vice func-

*) Brugmann in Iw. Muelleri Handbuch der KI. Alt. Gramm Gr. § 211
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tain nege aliud pronomem nisi solum demonstrativum ad
conformationem verborum paratacticam adhibitum esse
compcrtum habetnus, nihil sane est quod miremur tempo
re procedente enuntiata relativa e demonstrativis profecia
enuntiatorum liberorum naturam induisse eorutnque partes
suscepisse. Quorum in genere baud raro enuntiata inve—
niuntur, quorum forma quamvis relativa sit, tamen sensum
praebent consecutivum et simul comparationi inservientem
veluti in O 736, P 640, X 348, ubi Homerus enuntiatis rela-
tivis consecutivis utitur, quera usum et tragici, raro sane,
haud spernunt, cfr, Sophocl. O Ji. 947. tolovixv avrotg "Ageos
etifiovkov nc'iyov i'/w y&ovtov ov&', 8y orz ;a toiovod' «Zijreg
rryY Guof vaieiv noiei. ibid. 1352 rfr d' &gtai&sig et zmovffag y
¢itov roiavfl 8 idv rord” oli nor' svcpgaivst /itov. Quae ratio pa-
riter consecutiva ac comparativa quo etiam magis perspi-
cua sit, formulae correlativae invicem sibi responderles
usurpantur rotos, roiovrog-otog, cooovrog-0aog, ricinos iZ/xog al.
quae quotquot sunt cum qualitatis, quantitatis, modi con-
venientiam indicent, sententiis a relativo exordientibus con-
secutionem continere significant veluti in Hom. < >73 al.
et in Soph. OR. 1295 &gafia d' elodipei. raya toiovrov, olov Kai
arvyowr' ¢noiKrlocii, ibid 11 go: rig a»j(> jrléov rag evSaitiorlag cpé-
Qeg lj rooovrov, ooov Sokeiv Kai So6avr anoKlivcul}, ubi enuntiatum
ex relativo aptum consecutionem esse cogitationis primariae
plane elucet.

Cum autem demonstrativum rotoiirog, rooog sim. longingo
usu quasi in unum ita coaluisset, ut in comparandis sen-
tentiis praecedens demonstrativum facile intellectu esset,
hoc saepenumero omitti et deinde comparandi vis in solum
relativum transferri coeptum est, veluti in Hom. « 483-
(pvllwv yag eriv yvaig ljkiAa noillj, offffov r* jje dvw Jjs rgstS lb-
fyag eqva&ai,, qui usus etiam apud poetas trdgicos invcnitur
fieque ungam evanuit veluti in Soph. OC. 309 rig y4o eat}
og ovwy avra epilog; Trach. 1001 al. Quae structura etiam
post Homeri témpora longe usitatissima est praecipue in
formulis 0idg r; eiul, ¢gp' Sire e plenis roiovrog elim otdg re, ¢ni

’) Krueger I, 8 55. 5; Curtius-562, 2; Koch 113, 3; Kurz § 187.
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toGtm «j)’ m sim. exortis, ubi demonstrativum supervacaneum
factum prorsus omittebatur.])

Sed ut redeat, unde deflexit disputado, enunciata
de quibus agiinus revera comparativa esse et ex eadem
ratione orta ea re comprobatur, quod inter eas similitudo
et congruentia quaedam intercedat, sive earum causae Si-
miles sint sive effectus. Nege tamen ipsae causae et ef-
fectus in comparationem vocantur, sed cum altera,
res appareat causa altera effectus ex illa enascens, haec
cum illa quasi confertar. Cum autem utrague sententia per
se suam vim habeat, vinculo quodam logico ita inter se
coniungitur, ut alteram ex altera causae atque effectus le-
ge exortam esse intellegatur. In eiusmodi Structura is qui
loquitur duas res antea separatas sibi fingit, quas deinde
conclusione quadam facta conectit et verbis exprimit. Ac
guamvis sententia primaria et secundaria, quippe quae per

correlativa sint, artius paullo inter se cohaereant,
nihilominus enuntiata consecutiva eandem convenientiae vim
exhibere guam enuntiata comparativa vel ex ea re facilli-
me perspicere possumus, quod eadem verborum structu-
ra in iis invenitur, quam in enuntiatis primariis cernimus.
Sed haec hactenus.

Qua in quaestione cum non dubium sit, quin infi-
nitivi constructio genuina et principalis sit, de discrimine
modorum quod exstat inter infinitivi et modorum finitorum
usum infra accuratius disseramus; fieque magis hunc in
locum quadrat, ut quid intersit inter enuntiatum consecu-
tivum quod rem affert animo fictam et illud quod rem re
vera factam significat, disceptemus. Namque his de rebus
turn erit disserendum, cum de particulis wg fiore vere con-
secutivis et de modis propositam nobis quaestionem,
qguam ad universa de horum enuntiatorum origine institu-
enda seiungere nequaquam convenit, uberius aliquanto
et fusius suo loco absolverimus.

Videamus nunc quae aliae atque novissimae sint apud
Graecos enuntiatorum consecutivorum structurae. Atque

") Viehoff, Uber die Construction der Pron- oiog und O(JOQ etc. mit d.
inf. Emmerich, Progr. 1841. pg. 1—b5.
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ex exemplis apud Sophoclem Ant. 220 orz ovrt» tuigo®
0g ioCt. Eurip. Ale. 192. xoliilvg  ob'rco xaxog, 8y 08 rrQooeiire.
ibid Hel. 501. arijo yacoudelc wife flacflciQOC (pQfva, 8y oroua dwioffctg
rovubv ou UMtiet j3o(tco™ intellegitur, in locum demonstrativorum
in enuntiato primario adverbia oiitok &clt, succedere, quibus
sententiae consecutivae a relativo exordientes respondeant.
Atque hoc loco non queo praetcrire, adverbia critrwg
sim. quippe cum casus obsoleti sint, non iam ad singular«
nomen referri, sed ad totius enuntiati argumentum spec-
tare eiusque universam qualitatem indicare. Itaque usu
Venit, ut haec adverbia demonstrativa, quia omnium ma-
xime communem sensum habebant, aptissirne ad varias
qualitatis, quantitatis, modi rationes indicandas adhiberi pos-
sent. Quibus quidem in sententia primaria praemissis fac-
turn est, ut totum enuntiatum eamque ob causam ipsum
verbum finitum qualitatem quandam exprimcre videretur
ac verbi qualitatis potestatem nancisceretur. Cum prae-
terea toiovtoc; rooowo¢ al. una cum qualitate quantitate no-
minis aliquem modum per se exprimant, haudquaquam iis
tarn late patentem vim adscribere licet, quatn illis adver-
biis, quae non ad singula nomina pertinent, sed etiam
totius enuntiati regentis qualitatem non aliter comprehen-
dunt ac Germanicum so in locutione so (lass, vel Latinum
ita in ita ut consecutiva.

Quibus positis iam complectamur, quae adhuc dispu-
tavimus. Atque ex Homeri carminibus et qui eius serrno-
nem sequuntur cognitum habemus enuntiata consecutiv
primitus ac si primaria essent ita iuxta se collocata esse,
ut effectus causam sequens e rerum condicione et addito
demonstrative adverbio ri, rovt'nat, iloa, al. intellegendus
esset. Cum deinde demonstrativum relativi munus susce-
pisset, genuina vi abiecta iam comparationibus et senten-
tiis subiungendis inservire coepit. Hoc usu recepto, quo
expeditius curreret oratio, demonstrativum Ssaepenumero
omittebatur et quae ante integris formulis correlativis efte-
rebatur, solo relativo iam exprimebatur. Tali modo aditus
ad latiorem structurae usum patefactus est. Etenirn
cum pronomina ornnia haec mufiera suscipere non pos-
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sent, nihil obstabat, quominus in locum pronominum ad-
verbia succederent, primum in sententia primaria, deinde
uti altera huius quaestionis parte docebimus, in sententia
secundaria.

Adde quod in his genuinis sententiis consecutivis ab
0g, oiog incipientibus eadem comparandi et conferendi vis
inest quam in ipsis enuntiatis comparativis animadvertimus,
necessario factum est, ut correlativae particulae compara-
tionibus primitus inservientes ad enuntiata, de quibus
agimus, exordienda adhibita essent. Enuntiatorum correlati-
vorum ad omnium enuntiatorum subiunctorum genuinam
structuram idque paratacticam proxime accedere iam Har-
tungiusl) recticssime perspexit. Haec habui quae de enun-
tiatorum consecutivorum origine dicerem.

8. 2

De origine ac vi particularum wg, tioie.

Ac primum quae sit origo harum particularum quae-
ramus. Quae quidem a Graeco 0—( pronomine, primitus
demonstrativa vi instructo, cui Sanscritanum ya-s responde-
at, esse repetendas nunc iam certissime inter omnes con-
stat.) Quare etiam illud wg nihil aliud est, nisi antiqua abla-
tivi forma pronominis g, Sanscritano ya-d respondens, quod
lam inde ab antiquissimo tempore adverbii modum ac
rationem significantis partes suscepit.l) Cui adverbio ge-
ltuina vi demonstrativa exornato, Latino ita, sic, hoc mo-
do respondent™ accentum imponunt fig; sin fig relativi no-
tionem exhibet, quomodo, qua ratione, accentu caret.

Quibus praemissis de Uars particula quaestionem nunc
instituamus. Atque hanc ex fig addita re vocula esse com-
positam nonnulli recte cognoverunt neque tarnen notionem
illius re respicientes, quid sibi velit composita vox, plane
perspexerunt. Etenim qui Uni e demonstrativo fig et co-

Lehre von den griech. Partikeln, Erl, 1833, pg. 63. 2) E. Windisch,
Uber den Ursprung des Relativpronomens in den indogerm. Sprachen. Curt.
Stud. 201 ss. 250 ssg. 3) Kuhn in Hoeferi Zeitschrift p. 174, sg.; Curtius,
Grundz. d. Etym. 5. Aufl. pg. 602. Delbriick Abl. Loc, Instr, im Altinu. Lat.
Griech. und Deutschen Berl, 1867. 4 p. Capelle, Philol. 36. 193, ssg.
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putativo ti — que — compositum esse idque quod La-
tinum et ita, itaque primitus significasse arbitrantur, hanc
potissimum ob causam in errore versari mihi videntur,
quod inde infinitivi structuram vix explicaverint. Licet e-
nim wffTi post fortiorem interpunctionem positum interdum
vocabulis ,,itaque, unter solchen Umstadnden, daher” ver-
tamus et enuntiatum ab hac particula incipiens legentibus
plane seiunctum appareat, tarnen vero non habemus quod
hanc primam et genuinam illius vim esse sumamus. Neque
eis adsentimur, quil) A. Rossbachium, illustrissimum au-
ctorem secuti voculam ré e forma rfj, quae quidem in dia-
lectis invenitur, debilitatam esse et locativi casus notionem
(da) demonstrativam induisse doceant, qua vocula instar
enclitici particulae adiecta nihil aliud efficitur nisi ut
animus ad sequentia quodammodo magis meliusque prae-
paretur.l) Similiter Hartungius)) illud — ti cum casu pro-
nominis demonstrativi toi componit eamque ob causam cum
&% sit dass, wff-T« so dass significare conicit. Ab eodem
iol exiens Klotziusd) adiuncto-cs indefinitam vim quibusdam
formulis inferri dicit, ita quidem ut notio compositi 0'xT-re
formulam Latinam ,,ut gquodam modo“ adaequet. Quamquam
fleque ti ex toi derivandum nobis comprobatur fieque
qua ratione ti' vim illatn indefinitam acceperit a Klotzio
docemur, tarnen veram eius significationem inscius fortasse
hic vir doctus sensisse videtur. Neque enim multum ab
his differunt ea quae G. Hermannusb)) de ti particula co-
gitaverat, qui vir doctissimus ei vim non proprie copula-
tivam sed magis indefinitam et incertam tribuit, ut Latino
fere, vernaculo etwa respondeat; hifie Gore, 0i6g re, «are

re, et quae reliqua sunt huius modi, esse explicanda
probat. Neque iniuria Hermannus hanc explicandi viam
ingressus esse nobis videtur, praesertim cum oore non pla-
ne idem sit quod ¢g et qui, sed proprie quique significet
atque in eiusmodi compositione particulae ti et que lenius

’) Veluti Wentzelius in progr. gymn. Glogav. a 1847. 2) Brugmann I. c.
pag. 223. s) Hartung, Lehre von den Partik. d. griech. Spr 1. 64. sg. 4) ad
Devar. p. 739. 5) De particula Uy, 1v. pg. 11, ad Viger. p. 833.



id significent, quod iortius omnino, ceterum, fere dixeris,
et qui fere ,wer irgend* sit vertendum. Quid quod in hac
re eruenda etiam Kuvicalal) recensitis virorum doctorum
variis sententiis Hermanni vestigia secutus particulae r;
genuinam vim indefinitam esse statuit. Quam cum Sanscri-
tana ca et Latina que cognatami) primitus indefinitam
esse ille tarn aperte demonstravit, ut inter omnes qui nunc
sunt viros doctos nemo sit, qui genuinam hanc significa-
tionem neget. Quae cum ita sint, amplificatum pronomen
dozi eandem fere potestatem habeat quod ,,irgend welcher,*
»,welcher etwa“ necesse est; ex quo efficitur, ut eadem ra-
tione etiam ¢loot adverbium vernaculo ,wie irgend, wie
etwa, ut fere, ut quodam modo,“ imminuta videlicet La-
tinae vocis vi, proxime accedat. Adde quod wg modale
ad comparationes instituendas saepissime adhibetur, cuius
quidem usus apud omnes scriptores, ne dicam apud Ho-
merum, plurima exstant exempla fieque minus vox t; in
ceteris fere omnibus iuncturis comparat!vis veluti in <y
o' tt, rbgort, wg < 6 «r, ooaov rt al. usurpatur, non du-
bium est, quin etiam fane ad comparandum idoneum factum
sit atque ex usu illo frequentatissimo simplicis &g ernana-
verit.

Quibus ita expositis de usu particularum <bg, wove ge-
nuino idque comparativo paucis attingere aequutn videtur;
de fog autem particula cum iam alii copiosissitne fecerint,
nos quidem hoc loco omittimus. Ac primu ¢jo-rs ad com-
parationes inducendas ita usurpatum invenimus, ut aut
post woo« verbum finitum e sententia primaria suppleri opus
sit aut in comparatione ab Phi incipienti verbum fini-
tum sit expressum eamqgue ob rem duo exsistant enuntiata.
Qui quidem usus apud Homerum longe creberrimus etiam
apud poetas tragicos quamvis rarius invenitur, quern inter
Atticos soli ex illo poétarum principe sibi sumpsisse viden-
tur, ubi et nomina inter se conferuntur, veluti apud
Aeschylum Pers. 422, Sept. 62, Agam. 666, 1642, Coeph.
409, Eum. 618 al; apud Sophoclem Ai. 300, Oed. Col.

*) Ztscbrft. f. oesterr. Gymn. a. 1861. pg, 393 ss. 2) Brugmann 1 c.



|2

343, Ant lo84, EIl. 444, Trach. 367, 530, 573, 768,
iovi ; apud Euripidem Jph. Aul. 1082, Hec. 178, 205,
337, El. 748, Heracl. 423, Her. fur. 110 al., et totae
sententiae, ubi suum verbum positum est, inter se com-
parantur, veluti apud Sophoclem Ant. 586, Trach. 122,
125, 699, al. In omnibus his quae citavimus exemplis»)
fiati particula genuinam suam vim comparationes inferendi
nondum amisisse clare apparet. Qui quidem usus clarior
fit, ubi ab ojore integrum exorditur enuntiatum atque ad-
verbio relativo fig, oifwg demonstrativa respondent. Sed
haec hactenus.

Quaeramus nunc, qui factum sit, ut & et 6oe parti-
culae comparativae in usum coniunctionum consecutivarum
abierint. Atque hanc quidem quaestionem Baeutnlinus))
accuratissime mihi perspexisse videtur, qui haec docet:
»Was die Partikeln wg und wore betrifft, so stehen sie
auch in dem Folgesatz urspriinglich als vergleichende Par-
tikeln, um die Angemessenheit der Ursache und Wirkung
auszudricken.  Die griechische Sprache bediente sich
namlich, um das Causalverhéltnis zwischen zwei Hand-
lungen zu bezeichnen, namentlich solcher Ausdrucksweisen,
die ein Entsprechen, eine Angemessenheit des Einen zum
Anderen bezeichnen. Demgemass missen wir bei Uacs
und wg im Folgesatze von der Bedeutung ,wie“ ausgehen,,
wodurch Ursache und Wirkung in ein gleiches, sich ge-
genseitig entsprechendes Verhéltnis treten. Neque aliam
viam Schmalfeldius¥ ingressus est, qui ab indefinita par-
culae ¢lore significatione profectus illa duo genera enun-
tiatorum et comparativi et consecutivi hoc exemplo collu-
strare studet: Toig cfil.oig ovtoj Xfnjrai (ar' otz sarcv Harig ov
Rovfarrai cplkog cteili circa. gibt in dem Nebensdtze mit Uare
die Qualitat der Behandlung der Freunde an; er behan-
delt seine Freunde mit einer Behandlungsweise, mit welcher

*) In locis e fabulis Aeschyli proferendis Kirchhoffi, e fabulis Sophocleis-
Weckleini, in Euripidis Naucki novissimis editionibus usus sum; in fragmentis
citandis Aeschyleis et Sophocleis Dindorfium, in Euripideis Nauckium secutus
sum. 2) Baumlein, Untersuchungen Uber die griech. Modi, Heilbr. 1846, 88 sq.
*) cfr. Schmalfeld, Syntax des griech. Verbs, pag. 315.
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der Wunsch verknlpft ist, seine Freunde zu sein. Indessen
iBt die im Nebensatze angegebene Qualitat selbst die
Eigenschaft eines Subjects, aber mit der Eigenthimlich-
keit, dass sie Ausfluss der Eigenschaft des Subjects im
Hauptsétze ist oder was dasselbe ist, der Wunsch ist die
Folge der Behandlung, welche somit als Grund des Wun-
sches erscheint.” Quae si recte sese habent, &g et ware
particulae non solum qualitates inter se conferunt, sed
ipsae qualitatem indicant ita quidem, ut sententiae subiunctae
qualitatem actionis illis introductae actionis aut status qua-
litatem exprimant. At discrimen, quod inter enuntiata
vere comparativa et consecutiva intercedit, vel ex eo in-
tellegitur, quod in illis sententia subiuncta praec edere solet,
in his primaria sententia semper postponitur; cum porro
enuntiatis, quae vulgo comparativa feruntur, res vere
factae secum comparentur, sententiae saepissime adhiben-
tur, ut res quae cogitantur, animo fictae sint intellegendae.
Neque hac in re ilJud praetereundum est discrimen, quod
in comparativis Ug saepissime usurpatur, in his wart con-
iunctionis usus non dico significationem, mirum quantum
praevaiet. Apud Homerum quidem «g in sententiis con-
secutivis nusquam legitur; ex quo nobis volligere licet
wart iam antiquitus propter latiorem vim wi /ere, ut quodam
modo ad consecutiones inducendas aptius usurpatum esse.

Neque vero Uars apud praestantissimum hunc poetam
ita frequentatur, uti expectaveris. Namque cum duo tantum
loci apud Homerum legantur, II. I. 42, et Od. o. 21, qui
veram consecutivorum enuntiatorum formam nobis prae-
bent, Classenil) sentententiam amplecti iuvat, qui vir do-
ctus, quamqguam wg in usu prius fuisse quam «are iam ex
origine enuntiatorum consecutivorum luculentissime appa-
ret'j, hunc particulae usum Homericum posterioris frequen-
tationis fontem esse dicit. Cum praeterea (ig pro wore sine
ullo notionis discrimine et cum modo finito et cum infinito
iunctum semel atque iterum usurpetur neque tarnen ioatt,
ubi wg in usu esse solet, positum inveniamus, veluti in sen-

Annall. phil. 1859. pg. 302. * Delbrueck, S. F. pg. 98.
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tenths finalibus, temporalibus, causalibus, facile inducimur,
ut quo tempore wg in locum particulae léate proveniebat,
haec plenior consecutivorum sententiarum iam propriam
factam esse comprobemus. Neque ulla alia res nisi loquen-
di consuetudo effecit, ut postea ab usu particulae <yy con-
secutivo scriptores paullatim recederent et (iote solum sen-
tentiis consecutivis remaneret, quippe cum illi alias sententias
inducendi munus attribueretur. Quod ita se habere in illorum
scriptorum operibus, qui Aeschyli aetatem secuti sunt,
cerni potest. Cum enim Aaschylus, Herodotus, Xenophon
iterum ac saepius ¢g pro ponant, apud Sophoclem
illud wg rarius legitur, ab Euripide excepto uno aut sum-
mum altero loco hac ratione usurpatum invenimus; iam
vero in Aristophane et oratoribus Atticis &J consecutivum
frustra quaeres. Sed si placet ad reliqua pergamus et nunc
quaeramus, qua correlationis via w«, wg particulae ad con-
secutiones inferendas aptae factae sint.

Ac primum cum formulae ro/ofrog oiog, voffoiitog-offog sim.
qualitati, quantitati indicandae inserviant, et sententiae
quas inter se conectunt re vera sint comparativae, adver-
bia quoque correlativa oUrwg — farce wg, praesertim quae
non singulorum notninum sed totius sententiae idque actio-
nis qualitatem indicent, eodem mufere fungi posse per se
patet. Verba igitur oticug norpdg ¢aciv, wore cavia eldérai pro-
prie significant: ,,Dieser ist in einer solchen Weise klug,
wie dies zu wissen;” infinitivo modo, id quod sententia-
rum cousecutivarum est, praedicati qualitatem describi
nemo negat. Qua in re cum adverbium demonstrativum,
turn alia quoque vocabula quantitatem vel qualitatem signi-
ficantia praemitti possuntl), quibus fog, foove respondentes
totius actionis qualitatem tamguam comprehendunt. Cumque
altera sententia, in qua demonstrativum invenitur, causam,
altera a relativo incipiens consecutionem vel effectual ex ilia
causa evadentem significet, ad illam dicendi rationem ad-
ducimur, e qua sententiae secundariae Vis insit consecu-
tiva ita quidem, ut locutiones roiovrog -farce per formulas

* Kiihner, gr. gram. § 76. 3.
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von der Art — wie, derartig— wie aut rzardg eiiu — ware
JiQOffianEiv ich bin geeignet — wie zu befehlen, dass ich
befehle, (adeo» ut) vertamus necesse est. Hoc autem cor-
relationis vinculum paulatim sic relaxabatur, ut praecedens
demonstrativum ofrwg, <bds al. proinde atque alia demon-
strativa prorsus omitti posset eamque ob causam tota cor-
relationis vis in simplex war«, wg transferretur. Unde factum
est, ut ware, wg iam solum et singulorum verborum et sen-
tentiarum consecutiones introduceret.

Atque etiam hoc animadvertendum est, ware et
nullo praemisso demonstrative adverbio ad consecutiones
introducendas adhiberi: itaque haud pauci loci inveniun-
tur, ubi sententia consecutiva prorsus fere seiungi videtur
a regenti sententia atque ea re ipsa exsistat jprimaria.
Quod si fit, enuntiatum ex war« ordiens fortiore inter-
punctione ab antecedentibus distinguitur et illud wére opti-
me aptissimeque verti potest ,itaque, igitur, daher, des-
halb, unter solchen Umstéanden®. Ouod etsi causas in prae-
cedentibus allatas complecti videtur, nihil tarnen aliud est
nisi ut Latini sermonis consecutivum neque aliter senten-
tiam adnectit ac locutiones relativae ,,quamobrem, qua de
causa,” sim. Neque igitur probanda est eorum sententia,
qui—ut exempli causa Viehoffium, Matthiaeum afferam —
modos e particulis aptos esse praecipiunt. Quas enim
partes particulae hac in re agant, Windischil) sententiam
p. 418. producere satest, qui vir doctissimus haec do-
cet: ,die Coniunctionen sind nicht als Satztyrannen zu
betrachten, sondern sie sind allgemeiner Ausdruck der
Verhaltnisse, in welchem die Satze stehen®. Atque hoc
rectum esse non ita longa demonstratione videtur opus
esse, si modo consideraveris onines particulas modis ad-
iunctas eodem fere munere fungi quo praepositiones casi-
bus obl. additas. Sed ut eo redeat, unde degressa est
oratio, ante illud war«, ubicunque per itaque verti solet,
veterum scriptorum recentiores editores non semel sine
causa punctum ponunt. Euiusmodi fortior interpunctio me

J) A. E. Windisch, Curti2s' Studien II.
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quidem iudice ea de re non semper defendi posse videtur,
quod utrum scriptor primaria sententiae prorsus finitae
consecutionem ita adiungere voluerit, ut singularem effi-
ceret sententiam necne, nos quidem diiudicare nullo modo
possumus. Atqui sunt, qui ante (mhe c. inf. coniunctum vel
etiam initio responsionum veluti in Aesch, Pers, 244, Agam.
541; Soph. Ac. 453, OR. 175; Eurip. Elec. 246. al. ple-
rumque comma praeferant, nempe quod his locis responsid
cum interrogatione tarn arte cohaereat, ut fere membrum
appareat, quod divelli non possit. Qua de re haec est
mea sententia. Ac de particulis woti, wg satis dictum est ;
sequitur, ut de structuris ad consecutionem exprimendatn,
adhibitis disseramus.

8 3-

De structuris in enuntiatis cosnsecutivis, quales sint, agitur.

Ac primum cum his in enuntiatis infinitivi constructio
genuina et principalis sit, primum a) de huius modi na-
tura, quae memoratu digna et ad enuntiatiata consecutiva
recte tractanda summi momenti esse videntur, generatim
praemittamus necesse est, antequam ipsam instituerimus
quaestionem. b) quomodo fieri potuerit, ut ¢lore wg parti-
culae infinitivo adiungerentur; religuum erit, ut c) de mo-
dorum structura, quae sit finitorum, qui item in usu sunt,
disseramus, d) quibus quod inter hos et infinitivum inter-
cédat discrimen, paucis adnectamus.

a. Quid sibi infinitivus velit et quaenam eius sit origo,
viri docti per longum tempus inter sese discrepuerunt.
Quae dissensio quaestionibus ab iis, qui grammaticae com-
parativae, uti aiunt, operam navarunt, accuratissime insti-
tutis tandem aliquanto sublata est; inter quos Francisci
Boppil) hae de re meriti sententiam in medium proferre iuvat,
qui vir doctissimus infinitivum Graecum nihil aliud esse
monstravit nisi nominis actionis casum quendam notione

cf. Bopp, Vergl. Gramm. §. 882 sq.
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abstracta indutum et iam inde ab Sanscritanis temporibus
quodam modo obliteratum. Sed quinam casus huius formae
fuerit, unde ducendus sit, alii v*ri docti aliam sequuntur
sententiam. E quibus Curtiusb Schoemannusb al. eum
locativum, quem quidem in Homérico opinatur, esse
volunt, alii velut Delbrueckius, 3) G. Meyeruset nuperrime
Brugmannus L c. pg. 174. infinitivum esse dativum, qui
obtorpuerit, usu finali, cfr. Soph. OR. 84; exornatum con-
tendunt, cuius quidem speciem saepenumero apud Home-
rum 'm (id-fitv—ca al. vides, usutn finalem eamque conse-
cutivum etiam nunc in Hom. Il. Z. 463, 360, al. legis.
Sed quomodocunque res se habet, praesertim cum et
locativus casus, ubi quid fiat, quove quid sit directum,
signified, consilii ac finis notionem infinitivo ab origine
fuisse innatam, omnes qui nunc sunt viri docti iam con-
sentiunt.’l Quae vis quam diu servata sit, nescimus.
Temporibus vero procedentibus factum est, ut genuina
ilia nominis actionis notio casualis paulatim obscurata
esset atque ad verbi naturam proxime accedens cum
iam in témpora et genera distingueretur, non minus verbi
finiti partes suscipere quam quod facile appareat, casus
regere posset. Quid quod exstincta substantivi natura in-
finitivus ita verbo exaequatus est, ut idoneus factus esset,
qui pro verbo finito usurpatus cum > particula finitorum
modorum propria consociaretur. Atque ad hanc naturam in-
finitivi casuali significatione tamquam exutam referenda
est iunctura verborum, quam accusativum c. inf. gramma-
tici vulgo vocant. Qui quidem casus principio tum locum
suum obtinebat, cum verbum finitum erat transitivum et
obiectum requirebat cfr. Hom. B, 11. T zlZewe z«,
v.oudcoi'icts 'A-jaiovs-, unde usu loquendi venit, ut etiam verbis
intransitivis accusative casus, qui iam subiecti partes te-
nebat, analogia quadam adnecteretur. Neque quidquam
miri haec res habet, dummodo meminerimus, quam facile

q ef. G. Curtius, Erlauterungen z. gr. Gramm, pg. 199. *) cfr. Rede-
theile, pg. 66. 8) cfr. Kuhns Zeitschr. XVIIIl. pg. 81. 4 Graec, gram. 2 509.
cfr. Brugmann 8. 146, et § 170; Kihner pg, 586.



Graeci in variis dictiombus accusativum subiecti quamvis
e nullo verbo finito aptum, cum infinitivo coniungere soliti
sint idque non solum cum wff sed etiam igiv
particula socia.l

Quibus 1am expeditis accuratius quaesituris, qui factum
sit, ut infinitivus non minus consilio, imperative, Soph.
Ai. 442. 747, ut universe dicam voluntati, quam consecution}
exprimendae inserviret, praeter Brugmannum™ denuo hanc
rem recensentem imprimis Baeumleini'l sententia nobis non
est neglegenda, qu: vir doctissimus omnium quod sciam saga-
cissimum hoc de usu tulit judicium, quod h. 1 proferre
liceat. ,,Der griechischen Sprache war es von den Aalte-
sten Zeiten bis in die spateste eigen irgend einer Hand-
lung d n Infinitiv beizugeben, um das Ziel, Zweck, Be-
stimmung, Erfolg, Absicht der Handlung zu bezeichnen.
Die alteste Vorstellungsweise namlich, wie wir nicht nur
am Hebraischen, sondern auch am Lateinischen ut c.
conj. sehen, hat den Unterschied zwischen Erfolg und
Absicht noch nicht gezogen. So lagen in dem griechischen’
Infinit,0 beiderlei Verhaltnisse umgcscliieden in einander. “

Quae sententia per se tarn perspicua tamque facilis
est ad intellegendum, ut opus non sit earn copiosius ex-
plicari. Quae quidem res ut tarnen exemplis comprobetur
age afferamus locum ex Il. (b 120. zw « rrorcigdvde
laRiov noddg ttvE (fifgtfth-cii et P. 463. wubi infinitivi integram
actionis qualitatem indicantd' consilium et consecutionem
simul exprimentem. Neque vero Attici dicendi consuetudine
merus infinitivus his locis sufficeret, sed ad consecutionem
indicandam tota iunctura hanc fere speciem acciperet:
oiirwg fjtter Uars (ftoEatlen. cfr. ibid. I. 42. Z. 463. X. 223,
cuius meri infinitivi usus consecutivus mirum quantum
viget apud Homerum ac saepius apud tragicos invenitur.
Aesch. Pers. 248, Suppl. 685. Soph. Ai. 786. El. 664.

’) cfr. Delbrueck, de infln. Graeco, Hal. Sax, p. 65; Brugmann L c. pg.
195. 2) cfr. Brugmann 1 c. 8§ 170. 3) cf. Untersuchungen p. 338. * cf.
Schmalfeld. 1 c. 315.
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Quibus praemissis cum iatn qualitatem vel dicam
qualitatis consecutionem simplici infinitivo indicari cogno-
verimus, primum de hoc, qualis sit, tractare convenit;
deinde id quod summa rei est, in infinitivum cum Gart, wg
particulis coniunctum accuratius inquiramus.

b. De infinitivo cum particulis consecutivis coniuncto.

Atque vis illa consecutiva mero infinitivo etiam nunc
inesse vel nullis particulis additis potissimum ex iis intel-
Tegitur infinitivis, quorum constructio post Homeri quoque
aetatem creberrima, adiectiva quaedam et verba qualitatis
actioneml) per se significantia sequitur, quorum in numero
sunt adiectiva: v.ofog, ro/ocrog,oitig re, ocog, vwovrog, -rZrzog,
Mrzog, (Y/a&6g, deivog, ttoiuoc;, dIMtiog, sim., verba veluti eivcii
yrlovErai jr&jmeévat- al; cfr. Soph. Ant. 523- ol'cot 0'Way&Fiy,
oflfm nciKfiltTv tcprv”, rroirlr, e&ékstv cfr. Aesch. Pers. 7 14-Eum.
878. Qui infinitivus nihil aliud nisi obiecti subiective locum
vere obtinere itaque genuin.;m naturam casualem plane
declarare inde luce clarius apparet, quod ei articulum hand ita
raro esse adiunctum videmus, veluti Soph, ibid 78. rd dé

lo/.irfir dgGv tcpw- Electr. 1029, 1079 2| Paulatim autem
factum est, ut nudus infinitivus ex his qualitatis vocabulis
dependens et obiecti et subiecti vice fungens non iam sup-
peditaret, quapropter Uarr particula propter genuinam suam
vim ,,ut quodam modo“ aeque in comparationibus atque
in consecutionibus ad illam qualitatis notionem accuratius
exprimendam necessaria videretur 3, veluti in Aesch. Eum.
878, Soph, Phil 565. 970. ESSO- dr/aiiitv finrr' euov VYkvEiV
loforg. Eurip. Idel. 1327, ¢W? tuors te/eiv. Or. 52. ctr.
Soph. Phil. 652, 901. Quibus locis cave existimes
hanc particulam post arfi/ialrsir, oriupEQnr, rrhirrsiv, ecmr,
é&Elt-ir, iroisiv, quorum verborum infinitivus  periphrasis
exsistit obiecti aut subiecti, supervacaneam positam esse, uti
in libris grammaticis legere soliti sumus, immo potius cum

< *) Krueger, 8. 55. 3, Kuehner pg. 1002 et 8. 473. 2) Krueger, Is. §. 50,

6. 7. Kuehner 1. c. p. 579 s) cfr. Kvicala, 1. 1 pg. 408, 4 Quas quidem in Ger-
i manicam linguam versiones, cum aliter vertere non possimus, cum Akenio 23, I.
IL 1- 1l-. haud satis accuratas esse censemus.
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pisa denotet qualitatem, verbi ipsius modum et conse-
quentiae rationem clarius significare ducenda est; cfr.
Kuhner p. 581. 9. Quae cum ita sint, Ovraif&ai-Uare pro-
prie est ,,beféhigt sein — wie*, ¢»¢kiv-lcrtE ,,beabsichtigen
in einer Weise — wie, so dass, oi6g it beféhigt - zu* Od.
1L 173" tlrai W04 ,,geneigt sein wie-so dass® sim.
Cum autem illis in vocabulis qualitatis notio quamvis inter-
dum obscurata et immutata, latens tarnen et abdita sit intel-
legenda, efficitur ut in eiusmodi iuncturis oi/frwg correlativum
nunquam positum inveniatur. Sic usus hic ad rationem infi-
l-iitivi post (jo-« positi perspiciendam nos est ducturus.
Sed priusquam ad oVreig ;¢acs et Uare transeamus, adiun-
gere liceat particulae post comparativum constructio-
nem,l) quae quamquam haud ita idonea videtur, quae ad Uni-
versum huius particulae usum multa adterat, hac occasions
data tarnen non est praetermittenda, quia similiter ac post
illas, quas enumeravimus qualitatis notiones neque tempus
finitum neque demonstrativum oi'/wg exhibet; sicubi Uacs
omissum est, infinitivus ex ipsa qualitatis notione, adiectivo
innata, dependet, velut Soph. OR. 1293 10 -ciq voar‘ia
itilCov it (quam ut c. conj.) (ftQtiv ,,schwerer zu ertragen,
als ein solches, welches man ertragen kann“ Eurip. Ale.
229, Hec. 1107. Andr. 80. al. Sed de his satis; sequitur
deinceps, ut ad ol''wg uots c. int. iam transgrediamur.
Atque cum ea, qua de adhuc disseruimus, iunctura
esset amplificata neque id quod effici dicendum erat, vo-
cabulis qualitate carentibus penderet, modum actionis ex-
terna quoque forma distincte definire oportebat. Praemis-
sis igitur oVi<i)g, U0e, tovcov tov T Gtrov, eig rovto., rode ljzeiv, al.
sim. factum est, ut ipsum verbum finitum actionis quali-
tatem quandam nancisci nactamque eodem modo ac ratione
indicare videretur, quo notiones ro/oCrog, O6f/.«tog, dwair&ai. al.
quibus illam vim innatam esse notum est. Accedit hue
quod praecedens adverbium demonstrativum cum verbi
tum totius sententiae qualitatem indicat; sequitur, ut in
enuntiatis consecutivis praecedens demonstrativum saepius

') Kruegerus, §. 44, 4. Kuehnerus pg. 1004. 0. 1. 2.
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guam in vere comparativas suppleri possit, itaque UatE
solum ad sententiae consecutionem introducendam, ido-
neum factum sit, veluti illis duobus Homericis locis I, 1.
42, Od. o. 21. ubi hanc particulam infinitivo adiungi
coeptam legimus. Haec igitur structura, quam inde ab
Homeri temporibus repetere possumus, magis magisque ab
omnibus Graecorum scriptoribus recepta increbruit et hanc
ob rem, ut mea quidem fert sententia, pro genuina
et principali habenda est. Quibus expositis satis docuisse
videor, qua via ac ratione veneriq ut particula ibons, (wg),
de qua agitur, cum infinitivo coniungi posset.

Ac naturam infinitivi genuinam, qua et consilium et
consecutio una significetur, cum nulla addita par-
ticula, cfr. Aesch. Pers. 248. Suppl. 685. Soph. Ai.
768 El. 664 al. non solum apud Homerum, uti supra
ostendimus, sed etiam apud posteriores Graecorum scrip-
tores haud ita raro invenimus, tummaxime, apud tragicos
expressam legimus, cfr. Aesch. Pers. 713 Ag. 364. Soph.
OR. Eur. Suppl. 1228 idgue adiuncta particula >
icote. Quae quidem principalis vis finalis et consecutiva
ex hoc usu longe lateque prolato enucleari potest, secun-
dum quern infinitivus, quern Kruegerus!) absolutum appel-
lat, inter alia verba per liberiore quodam modo
coilocatus? saepissime usurpatur atque hodie in certa-
rum fortnularum speciem abiit.) Ad quas conformandas
omnes Graecorum scriptores wg particula utuntur. Inter
multa et varia, quae eius generis exstant exempla e tra-
gicis nonnullaa dscribere liceat, velut Aesch. Pers. 705. wg
ti.ttiv trrog- Agam. 1554 wg zo™wg (pgmim, Soph. OC. 16.
<y ¢.itiléficii, OR. 82, elttdadt, ubi 6g omissum est ac nos
vertimus ,,vermutlich®; Trach. fog y eTtev'eiv ,ut ego
quidem conicio.“ Eur. Ale. 801. Bacch. 1078; Here. fur.

13. Or. 1296. Frgt. 1117. v. 63. Quas locutiones, quibus
atecedentium verborum vis aliquantulum aut infringitur
it augetur, in Germanicam linguam ita vertere, solemus

9 cfr. Krueger, pg. 55. 1. 3. 2) Kuehnerus pg. 1008. 3. 3) cfr. Delbrueck,
. Graec. pg. 227.
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ac si iis nulla alia nisi finalis notio inhaereat, ,um den
starken Ausdruck zu gebrauchen, um es deutlich zu sagen®
sim., Latine autem hae formulae ita vertuntur, ut consilii
et consecutionis vis etiam eluceat, ,ita ut hoc gravi
verbo utar, accurate dicam®, al. Atque ut hanc verborum
structuram adverbiorum fere partes agentium statim hoc
loco absolvamus, afferamus necesse videtur esse eas locu-
tiones, in quibus vis consecutiva praevalet, quae sunt;
0Xlyov, pivtQQv, Toaovrov noikv 8étv, faroleureir — jta ut haud
multum, tantum absit, ut i. e. fere, paene, propemo-
dum,* Qui usus adeo progressus est, ut omissa by par-
ticula articulus praemitteretur, ita quidem ut hic infiniti-
Vus, exstincta vi principali cum articulo iungeretur et accu-
sativi respectivi, quem vocant, naturam indueret; ¢4 O
[fioi eivcit« quantum quidem ad me pertinet, »cd vy tlvai*
pro preesentis temporis condicione, sim. Ouibus ita expe-
ditis, restat iam quaerentibus, ut modorum finitorum, qualis
sit structura, paucis absolvamus.

c) De modorum finitorum in sententiis consecutivis usu.

Atque indicativi et universe modorum finitorum in
hoc enuntiatorum genere structuram ex infinitivi csnstruc-
tione exortam esse iam Homeri carmina aperte declarant,
apud quem si sententias coordinate, ut ita dicam, iungendi
consuetudinem exceperis, non tarn verbi finiti quam infinitivi
usus consecutivus invalescere incipitA Quae quidem ratio
etiam magis perspicua est iis locis, ubi praeter merum
infinitivum  consequentiam exprimentem relativa® enuntia
tiones adiectivis oTog, offog rij2rzog introductae et cum infinitivo
iunctae leguntur; Od « 116; N.483; ¢ 160, (p 173 al., ut
praetermittam illos solos locos in Il. I. 42 et Od. ¢ 21,
ubi warf c. inf. invenimusA Ac ne quis forte putet Home-
rum etiam indicativum cum hac particula coniunxisse in
Od. « 227,7 246; utriusque sententiae nexum accuratius
recenseat velim, ubi ¢jore non consecutionem immo vero
causam et comparationem ,,demgemass—-wie, sofern— weil*

) Kuehner. 1001. 2. 2i ibid, 580 p. 3.
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indicari cognoverit, id quod plerique editores veluti FaesU
Ameisius, Crusius iampridem adnotaverunt.

Quae cum ita sint nihil est mirandum, si modorum
finitorum usum et postea rarius usurpatum videmus.

Inde explicari potest, quod particulam quoque quae
sine ulio sensus damno perinde atque <«vis usurpatur, mo-
dis finitis haud ita frequenter additam legimus. EX hoc
autem particulae ¢lore c. infinitivo tarn frequenti, cum indica
tivo tam insueto usu causam aliam video nullam, fieque quis-
guam, quod sciam, hanc rem aliter explicavit. Praeterea ad
perspiciendam modorum rationem etiam hoc teneamus
oportet sententias consecutivas addito verbo finito effectu
etiam proprio enuntiato indicare eamque ob rem causae
et consequentiae cohaerentiam accuratius distinguere. Ita-
que praeter indicativum: Soph. Ai. 668. 794 El. 275.
Eur. !lip. 634. Med. 569. al. non solum optativus nude po-
situsEur. Hec. 854. I. A. 417, sive potentalis c. civ particula
per modorum quandam assimilationem amplificatus cfr.
Soph. Ai. 212. OR. 857 al. legitur, utconsecutionem modes-
tiore et incerto quodam dicendi modo, si hoc dicere licet,
pronuntiet, cfr. El. 333. et ex mente ac fictione alicuius
ortam proferat,l' sed etiam imperativus modu> invenitur,
veluti Soph. El. 1172: quo si quis utitur, vehementer et
rhetorice expostulat, utquis quid faciat neve faciat. cfr. Eur.
953- Coniunctivum modum, quem'grammatici e scriptoribus
prosae orationis Plat. Phaedr. 227 D. Crit. 45. B.
Soph. 239 B. al. afferunt, nihil aliud nisi hortativi par-
tes tenet imperativ; vice fungens.) Etiure quidem. Namque
cum coiunctivi sit, voluntatem (Delbrick. Gebr. d. Conj. u.
Opt. in Griech. Ill. 12). significare,iam e genuina huius modi
notione fieri non potest, quinin his de quibus agimus, enun-
tiatis, usurpetur, nam nimirum ratio inter causam et effec-
tum intercedens e voluntate subiecti non possit dependere.
Neque minus war« indicativo temporis praeteriti cum parti-
cula iunctum videmus, cfr. Soph. OC. 272.. qua iunctura
usurpata consecutio nobis ante oculos ponitur, quaeexsisteret

*) Kuehner pg. 1014. 5. 2) Krueg. §. 65.
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vel exstitisset, si quaedam consecutiones efficerentur aut
certis condicionibus ad effectum perductae essentA
Adn. Huius loci est commemorare de infinitivi cum
war« coniunctione structura, cui ¢V particula interdum addi
solet. Quam verborum structuram sive ex indicativo cfr.
Soph. El. 755 sive ex optativo c. ¢r iuncto cfr. Soph. OR. 374
esse derivandam inde clare elucet, quod universa huius par-
ticulae cum infinitivo structura ad orationem obliquam per-
inde referri debeat atque in oratione recta cv aut cum
indicativo aut cum optativo coniungeretur. Sed hac dere
pervulgata et trita satis dictum esse arbitror.

Praemissis, quae universe de modis finitis consideranda
mihi erant, proximus est locus, ut discrimen, quod inter
modorum finitorum et infinitivi usum consecutivum inter-
cedat, statuamus.

d) Quid intersit inter modorum finitorum et infinitivi usum consecu-
tivum quaeritur.

Atgue cum hac in quaestione aliquid certi statuenda
plerique viri grammatici varias protulerint sententias fieque
eas omnes hic receasere nesse videatur, mihi quidem satis
est praecepta quaedam afferre veluti Buttmanni, ® qui haec
docet: ,In der Bedeutung ,so dass* wird lore mit dem
Jndicativ aller Tempora verbunden, wenn es sich mit ,,und
so vertauschen l&sst, Uberhaupt aber, wenn der Erfolg
nicht als beabsichtigter sondern als factisch vorhandener
dargestellt wird*; feque aliter Kruegerus (cfr. Krueger
L c. 8 65. 3) et Kuehnerust docent, quorum hic talia
profert: ,,.Der Jndicativ steht, wenn die Folge als eine
nicht nothwendige und unmittelbare bezeichnet werden
soll, der Infinitiv, wenn sie aus dem Vorhergehenden sich
nothwendig und unmittelbar entwickelt hat." Quibuscum
conferas velim Curtii, Madvigi, Kochi aliorum praecepta,
quae haud multum ab illis abhorrent. Neque vero Ake-

J) Krueg 8. 65. 3. 2. Kuehner 1 c. pg. 1007.2. 2l Kuehner. 1. c. p. 1007.
2. 3) Buttmann, Gr. Gram. Berl. 1869, pg, 444: U cfr. Kuehner 1 c. pg. 1002.
1. et pg. 1112. 3.
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niusl) qui omnium cautissime hanc rem tractat, illud discri-
men omni ex parte me quidem iudice dirempsisse videtur,
qui?) sic disserit: Im allgemeinen steht, wenn der Haupt-
satz nicht eine eigentliche Handlung, sondern eine allge-
meine Beschaffenheit ausspricht, der Infinitiv; gibt aber
der Hauptsatz selbst eine einzelne Handlung an, wenn
der Nebensatz ebenfalls eine solche angibt, der Jndicativ*.
Quae quidem grammaticorum leges quas attulimus, utrum
indicativus an infinitivus sit ponendus, cum certis finibus
circumscribi non queant, quia Graecorum scriptores alii
aliam, uti fit, logicam rationem respicientes non modo res,
guae consequi possint, verum etiam quae re vera conse-
guantur non semel infinitivo exprimere soliti  sunt,
Baeumlinus3) hanc sibi, ni fallimur, optimam finxisse vi-
detur sententiam, quae est: ,,Es ist nicht einzusehen, warum
beim Indicativ der Zusammenhang zwischen Ursache und
Wirkung nicht auch als ein nothwendiger sollte erscheinen
konnen, wie auch der Infinitiv auch nicht immer von noth-
wendigem und unmittelbaren Zusammenhange zu verstehen
ist“. Quam opinionem comprobatam esse velim exemplis
adlatis ex Aesch, Ag. 271; Soph. Ai. 668; Eurip. Hec.
341; cuius generis in ipsis tragicis tractandis multo plura
enumerabimus. Neque vero indicativus res vere conse-
cutas ubivis profert, praesertim cum haud pauca exem-
pla, quae leguntur, nos aliter doceant, velut Aesch.
Pers. 509; Soph. Phil. 75, 232, Trach. 175. OC., 272;
ubi res nisi animo cogitatae non sunt intellegendae; saepius
infinitivo consecutiones vere factae significantur. cfr. Aesch.
Ag. 519. Quae cum ita sint, optimum duco neglecta viro-
rum grammaticorum norma hanc viam ac rationem nos
sequi oportere:

«). Causae, quibus fit, ut secundaria sententia indicativum
habere non possit, sunt hae: primum si enuntiatio pri-
maria pendet e verbo dicendi, sentiendi Soph. Phil.
340. Eur. Hip. 1332, Phoen, 963 sim, sequitur, ut effectus

) cfr. Aken, 1 c. p. 126. 2) Krueg. 65. 3. 12. 2) Krueg. § 65. 3, 2
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ex eodem verbo regenti dependens appareat et infini-
tivus consecutivus obiecti locum obtineat, ut Eur. Phoen.
963; deinde indicativus locum non habet praecedente
negatione r' Soph. Ai. 1105. 1106. OR. 594 al. turn in
sententiarum condicionalium ratione ac nexu,® Eur. Ale.
359, Hip. 1333. Eur. Phoen. 476, postremo in interroga-
tionibus velut Soph. OC. 970, Eur. J. A. 355 maximeque
in iis, quae sensum exhibent negativum. Attamen huic
quaterno, quern posuimus infinitivi usui tamquam corro-
borate, aliquot loci repugnare videntur, quibus imprimis
poetae vividiore quodam sermone usi indicative utuntur
veluti Eur. Troad. 971, Phoen, 1612; Soph. OR. 532
al. de quibus infra separating.

R) Licet grammatici indicativum rebus, quas quis re
vera ex aliis vel sequi, vel consecutas vel consecuturas esse
affirmat aut negat, attribuant, in nonnullis tarnen dictionibus
hunc modum usitatissimum esse statuimus, quae sunt j/g roPro

—tooovrov dsM—aaTs sim ; quibusin formulis usu factum
est, ut praemissa sententia primaria per se constant! indicati-
vus poni soleat; Soph. Ai. 729. cfr. Eurip. Phoen. 361,
Med. 569, Androm. 170 al. Quid porro obstat, quomi-
nus et infinitivus usurpetur; cfr. Eur. Phoen. 1328, prae-
sertim cum sit aut orationis obliquae e verbo quodam di-
cendi, sentiendi pendens, veluti Eur. Hipp. 1332. Phoen’
963, aut verbum affectum quendam animi significet, cfr.
Aesch. Ag. 519. Soph. Ai 794 Eur. Ai. 1084.

Quae si ita se habent neque hac in dicendi consue-
tudine lex omni ex parte absoluta possit observari, in
eandem fere nobis abire placet sententiam atque Akenius,
qui 1, c. 24. 1l haec docef. ,ilare mit dem Infinitiv ist
nur ndhere Bestimmung des Hauptgedankens; dagegen
wird durch die Modi finiti eine selbstandige Behauptung
gebracht, die selbst Hauptgedanke ist, nur dass er rela-
tiv angeknupft wird und die Erzdhlung weiter fihrt.”
Quod ita est explicandum, ut infinitivus cum titm, «g con-
iunctus, cum sit membrum sententiae primariae vel p >tiis

¥ cfr. Krueger 8. 67. 12. 4, 2 ibid. 8§ 65 3. 1. Kuehner pg. 1007 g.
s cfr. Krueg. 1. § 47. 8. 2.
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dicam verbi regentis obiectum, gravius sententiae momen
turn in enuntiato primario est positura non in infinitivo; h
hoc autem optime comprobari potest iis locis, ubi infmiti-
vus in responsionibus cum praegredienti sententia tarn
arte cohaeret, ut ab ea divelli non possit, veluti in Aesch.
Pers. 244, Agam. 944; Soph. Ac. 453 al. E contrario
ea consecutio, quae cum suum habeat verbum finitum et
per se valens sit, integrara fere correlationis cfr. Soph. Trach.
700 ss.; formara servat; non igitur res maioris momenti
in enuntiato primario, sed in consecutivo positura expec-
tabis, cfr. Soph. OR. 532. Id vero ex iis exemplis
clare elucet, ubi editores consecutionem a primaria sen-
tentia vel firmiriore interpunctione distinguunt, veluti in
Soph. OR. 4io. Wecklinus et in EIl. 1068 Wolffius fecit.
Haec est de discrimine, quod attuli, inter modos finitos
et infinitivum mea sentential ad Akeni iudicium adnexa.
Quibus expositis extremum est, ut de temporibus et nega-
tionibus, quae in his enuntiatis usurpantur, paucis agamus.
s 4-

Quae sint temppra et negationes in enuntiatis consecutivis usurpata.

a, Infiritivi témpora propria esse praesens, (perfectum
praesens quod vocant) et aoristum facile intellexeris, si
modo animum adverteris ad rationem, qua infinitivus ad
consecutionem exprimendam idoneus factus sit; quare his
temporibus nihil est, quod addam. Diffficilior explicatu
futuri quaestio est, quo quidem tempore quamvis aliquid
certe consecuturum esse expectaveris, effectus tamen nisi
cogitatus non indicatur; turn sermo est de re, quam quis
e iudicio suo re vera esse futuram affirmat, cfr. Soph,
Ai. 98. Quod optime in eas quadrat sententias, quae
hypotheticae iuncturae speciem exhibent cfr. Soph. EL
1204. Ac ne illud quidem neglegendum est, si pri-
maria sententia ipsa e verbo diccndi dependens in infi-
nitivo sit, etiam secundariae verbum in infinitivo ponen-
dum esse, quod quidem si in oratione recta indicativum
futuri exhiberet, eandem ob causam futuri infinitivum,

") cfr. Kuehner 11, c. 4. 584 1
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qui sit orationis obliquae, habere necesse est, cfr. Soph.
OC. 385. His satis cognitis quae iam explicata sunt, nunc
pauca dicemus do negationibus.

Quod ad negationis particulas et verbo finito et
infinito adiunctas pertinet, de cum coniunctivo adhorta-
tivo vel imperativo cfr. Soph. El. 1172, Eurip. Electr. 953.
guaestionem instituamus, haud necesse videtur esse; fieque
dicendum est de verbi finiti usitata negatione oi sive ei
(> additur sive non additur, non est huius loci de rebus
notis et apud omnes pervulgatis copiosius disserere. Nihilo
secius pauca de dicendi quadam consuetudine minus usi-
tata breviter adnotemus opus est. Namque interdum pj
voculam invenimus, ubi oi expectaveris, voculam or, ubi
aptius posueris Qua in re quamquam universe hoc est
tenendum, quae Baeumlinus, alii docent, indicativi usitatam
esse particulam oi, infinitivi uZ, tamen loci inveniuntur, qui
aliam exhibeant constructionem. Atque ut ab indicativo
incipiamus, c. indie, non aliter nisi e genuina huius
voculae vi prohibitiva explicandum esse arbitramur veluti
in Soph. Trach. 576, ubi “rtva positum esse videtur, quia
veste illa, si a Dianira conservetur, Nessus moriturus dicit
Herculem impeditum iri, quominus aliam amet mulierem. Infi-
nitivus autem, cui saepius oi- adiunctum esse quam indica-
tivo urj inter grammaticos constat, negatione oi amplifi-
catus unam tantum notionem efficit fieque ad totam sen-
tentiam, sed ad unam vocem referi debet cfr. Eur. Phoen.
1357. Atenim causa cur Graeci dixerint oi (prhii, ubi Latini

utuntur verbo negandi, et oi’x p>0 nolle, nota est:
similiter explicandum est, ubi una notio usurpanda esse
videbatur veluti 01 pro cifir*uoreir oi dwaad&at pro

USvrateiv sim.  Adde quod negationi p) prohibendi vis
inhaeret, in hanc adducimur sententiam, ut ;»ore p; cum
infinitivo, ubi negetur quidquam fieri posse, ponendum
sit; ubi quidguam factum esse negetur, wore oi c. inf.
poni. Idem fere in 0iSé quadrat veluti in Eur. Hel. 107.
Extremum est, ut praeter meras negationes oi et p; etiam
liij oi etoi pr, particulae insuete additas formulas com-
memorem, quibus, cum genuina negatio sit, simplicis
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voculae vis augeatur. Eis, quae adhuc de négationibus
disputavimus, hanc legem adiungamus necesse est, ex
qua praegresso in sententia primaria vocabulo neganti
evadit totius structurae sensus negans, addita autem et
verbo finito negationis particula sensus est negativus,
quem quidem nos Germanice verteiltes coniunctivo imper-
fecti aut plgprf. uti solemus. Sed haec hactenus. 2|

lam vero gravissimis quaestionibus de enuntiatorum
consecutivorum usu ac ratione in universum absolutis viam
nobis munivimus, ut instructi paratique ad ipsos poetas
tragicos accedamus atque hac altera, quae deinceps sequi-
tur, singulari parte, exemplorum copiara separatim pertrac-
temus et id quod caput huius disputationis est, in certum
ordinem digeramus.

Pars altera.
§ 5

Lnuntiatorum consecutivorum usus Aeschyleus
Haec enuntiata e tragicorum fabulis desumpta tracta-
turis ea via ac ratio nobis commodissima esse videtur,
gua modorum verbi finitorum et infinitivi discrimen respi-
cientes exemplorum copiara perlustremus in certumque
ordinem digeramus.

I. Indicativus cum particula coniungitur.

Ac primum quidem cum infinitivo res aliqua exprimi
soleat, quae consequi potest aut potuit, utrum re vera
consecuta sit nec ne, nullo modo indicetur, sed sit intelle-
genda, necesse factum ostendimus, ut haec ratio ad con-
secutiones vere factas indicandas temporibus finitis defi-
niretur. Inde venisse cognovimus, ut conexus sententiae
primariae et secundariae non tam arte cohaereret, quam
si_infinitivus sequeretur, qui modus cum pars et membrum
sententiae primariae sit, hanc plerumque explicare et
supplere videtur. Usurpato autem tempore finito, quod

) cfr. Baumlein 1 c. 273. 2) Krueger 8 6. 7. 12. 6,; Kuehner 1 b. pg,
768 et 769. cfr. 9. Hermann ad Vigerum p. 954.
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sua particula inducitur, sententia secundaria per se valens
exsistit itagu? cum primaria coniungitur, ut altera ex
altera emanasse videatur, cui rei indicandae particula in-
serviat.l) Sequitur ut modis finitis res vere positae clarius
exprimantur; quamqguam eas etiam infinitivo, uti s. 1.
monstrabimus, significari multi loci declarant et infinitivi
usus cum apud ceteros scriptores turn apud tragicos prae-
valere nemo est quin neget. In fabulis nobis traditis, ut
lam ad singula accedamus, Aeschylus tria exempla ex-
hibet, ubi indicativus wg particula inducitur, rem vere
factam indicans, quorum primum legitur )
. fgam - iK: Z«i JZWg; @CiI»UVICQ_V XOIQCIVMV  tfQUg TIVAG)
' Xz cog v rd cror oij /cu Garrir rofJj] £Qig.
Cuius quidem loci sensus est praeconem ob regis victo-
riatii de Trois reportatam tanto g'audio esse affectum, ut
etiam chorus nuntii particeps vocem fravtiv gratissimam
esse praedicet. Ad hunc locum referenda sunt eiusdem
tabulae versus, quas paulo infra leg'mus ibid. 553:
ibg zou;r«<T«/, noJ' izz0g iffdov (faet
inéq &akacifirfi 70.1 %9ovdg itotwfiiroig.
Sensus est: nuntius tot tamque graves enumerat labores,
quibus Graeci ad Troiam perfuncti sint, ut et ipse et
guotquot socii supersunt, qui calamitates terra marique
evitassent, hoc se solis lumine gloriari aequum iustumque
arbitretur. Tertius denique locus exstat in Pers. fab.
v. 720.
/lao. ade TtaiMtrid>]v_dé Z«Gg. yrag _ do([>|’; o
Ar. rroog réd wg 2ov(mv %lev elrrrr riciv TtevavdQlav ficévei.
ubi consecutio vel ad comparativam constructionem acce-
deré luce clarius apparet: Persarum copiae tantam pu-
gnae Salaminiae cladem acceperunt, ut omnes ad unum
Susarum vrbis incolae summo dolore oppressi ingemisce-
rent; praeterea hie locus demonstrat, quomodo res factae
ad praesens tempus pertineant, quae e praecedentibus
causis iam sint consecutae.
Hi sunt tres loc:, quibus particula apud Aeschy-
lum haud ita raro usurpata indicativum inducit; locum,

) Kuehner, 1 c. 1002. 2.
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ubi optativus potentialis aut imperativus exsistat, inve-
nimus nullum.

Il. Infinitivo oiffze wg adnectitur.

a) Qua in re exemplorum copiam pro eo ordine de-
scripturi sumus atque infinitivus: utpote e nomine quodam
actionis ducendus sit (pg. 17.) primum subiecti obiective
partes agens, etiam nunc substantivi naturam prae se
ferre videtur; quod si fit, infinitivus consecutivus, quid
subiecti aut obiecti qualitate efficiatur, indicat et prae-
missa consecutiva particula hanc rationem apertius circum-
scribit. Tota igitur verborum constructio nihil aliud nisi
circumlocutio (ifioArpwpg) quaedam subiecti aut obiecti du-
cenda est.

b) Cum porro infinitivus ex orgine sua ad dativi aut
locativi notionem proxime accedat, quare saepius vim
finalem eandemque consecutivam exhibeat, seorsim nobis
loci tractandi sunt, ubi <(me wg c. infin. consecutionem si-
gnificat, quam quis ad effectual perducturus est, vel ut
planius dicam, dare, wg particulae cum infinitivo iunctae
notione consilii et consecutionis indutae sunt (pag. 18.)

c) Postremo loco ea exempla proferamus, ubi infini-
tivus exstincta substantivi natura pro verbo finito plane
usurpatus ad meram consecutionem indicandam sive vere
factam sive mente fictam adhibetur (pg. 19, 6.)

De temporum usu cum iam priore huius disputatio-
nis parte, quae summi momenti esse viderentur, paucis
disputaverimus, hoc loco id nobis in memoriam repetamus
opus est, quod grammatici de temporum modorumque con-
secutione, quae vocatur, praecipiunt, cuius pro ratione
post praesens tempus enuntiati primarii praesens in enun-
tiato subiuncto exsistere solet; sin aliter fit, ut ex praete-
ritis temporibus dependeant praesentia (praes. perf.),
scriptor res tempore praeterito consecutas usque ad praes.
tempus pertinentes ac durantes indicare aut alacritate
guadam paene sub oculos nobis subicere studet.
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Sed ut ad id, quod institui, revertar, neve rem prae-
ceptis solum persequar, ad graviora me convertam et
ipsis exemplis ex Aeschylo in medium prolatis, quid velim,
comprobaturus sum; quare eos locos inspiciamus ubi:

a) infinitivus circumlocutione subiecti aut obiecti par-
tes tenet, atque

«) infinitivus c. Gors periphrasis subiecti est post verba,
notionem qualitatis indicantia, quae sunt 07zetog, (cya&dg,
0i0g ti sim; egciv, sgsoviv, -/;-love, jegsTtei, ffvpRecivei sim. parti-
culis wore, »y sine ullo sensus discrimine aut adiectis, veluti
Ag. 1349: el cifjv rrsnovriov tiac' ¢mairivosty vixQty, Ttytf &v
dtzatwg ijv, bnsQOIKMg jtv oiv. aut non adiectis, cfr. Suppl.
700 iroércovaiv d' iMgsg vrjioi fis).ay'/i"oig yvioioiv levridv ¢x rre-
mniMudrwv Ideiv ,.erscheinen zu sehen, gesehen zu werden®
ibid. 479, TS s rratdrdg tj (pgsvGjv zizo"uAog — dl.Xccyd koyov
XctusTv,

B) Obiecti instar infinitivus ponitur post verba effi-
ciendi, studii veluti troarcsiv, rcoietv, Owao&cii, s&skeiv, itei&etv
,versetzen Imdn. in einen solchen Zustand, dass er” et quae
sunt eius generis; quem quibem infinitivum obiecti circum-
locutionem esse inde colligimus, quod ei interdum arti-
culus ro praemitti, particula consecutiva omitti potest;
adde quod praegresso pronomine demonstrative ad obiec-
tum quod sequitur, magis meliusque animus quasi prae-
paratur. Loci sunt; Pers. 714 Eum. 878. Suppl. 958.

Infinitivus loco appositionis ad obiectum pertinentis
legitur in Prom, 342. qui est:

aiyai yciQ ai'/M vrycbe dajgeav jtoi

0Affstv z//', Gors <i ixkvacii ttoviov.
Atque post verba dicendi et iudicandi infinitivum conse-
cutivum obiecti partes agentem exstare posse cognovimus
e locis hisce:

Coeph. 529 4« roi riv <oare ijvyxoUwg systv.

Eum. 200 eygryrctg liars rov gsvov uryrgov.covElv.

ibid. 226 oviY Hv deyotmv liar' sysiv rtuag ot&sv.

ibid. 786 avrog &0 ygijaag avrog %v 0 ueon-owr,

tug retir 'Oosariy 6duvra ujj R'kaBag s/ttv.



Suppl. 60i touxvt' uv.ovocv xsqoiv \Agyeiog lecog
tilpav livev Khyd-fooog &g elvai rads.

b) Jnfinitivus vim finalem et consecutivam praebet.

Ac primum quidem enumerandi sunt loci, quibus
praesentis infinitivi vis finalis et consecutiva praecedente
tempore praesenti exhibetur.

Infinitivum praesentis reperimus post indicativum
praesentem:

Eum. 432 nov ydq coaovto z/rr*or wg prp'Qov.i'ovetv »dass er
zum Muttermurde ansporne;

postperfectum et participium perfecti legitur infinitivus praes.
Suppl. 912: ... . riircY ¢(pMonai rogcog
yopcpog didpnai;, tug péveiv cppppircog.
quo utroque loco, ubi novum subiectum non additur, vis
infinitivi finalis mirum quantum elucet; fleque minus post
imperativum;
Ag-. 364 tai:co, <F cnrfpcivror
dar dnaptsTr
ef /rQamclcor Iccyorra.
ubi infinitivus rem usque ad praesens tempus pertinentem
significal; post futurum legitur praesentis infinitivus Again.
1134- < I-oiyEv ifoiov ricog dvtolag nvéwv ¢aai-sty, Uats
nvparog Oixiyi" v.lvCeir tipog aiyccg roods m'piarog nolb pstgov.
hue spectat etiam alter locus in Coeph. 554. Praesentis
inf. sequitur praeteritum:
Pers. 713 u)yX«r«("y sgsrgir "JizZiyg noo&pov, Uor' tystv ndgoc.
ibid. 710 ysr, psyag rig i]ltlt daipcov, fogre pi] cpgovsiv v.alcog.
Quo utroque loco regis Persarum voluntas usque ad
praesens tempus pertinens ac durans significatur; et pro-
fecto; nam Hellespontum talibus iunxit operibus, ut quam-
diu cum Graecis bellum gereret, iter sibi muniret.
Ac aoristi infinitivus eodemque loco praesentis infini-
tivus legitur post praeteritum tempus;
Ag. 642: w'li] de (jcorjjo vaw -d-élovcf étpeQeto,
cog ptpd ¢v dopey xbparog "Cpclryv eyetv,
pfr' ¢l-oxeilai ngdg -;oarctilecoy y&orct.
quod ille rem inchoantem aut semel tantum, factam hie
3
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durantem exprimit. Quare cum aoristus id significet, quod
nos dicimus ,Eintritt der Handlung®, nihil miri est, si poéta
eum ponit praegresso praesenti tempore, velut Coeph. 872
Km iicil' fjffavrog Uf Gel, 0% moi' 4Tcnreiryfrfiiérgp 11 "/(to;
aut pertecto, quod cum statum qui sequitur, significet, re
vera nihil aliud est nisi praesens; qua de re conféras locos:

Ag. 610 oi/. olSev ovdeig, moi' Kray/SilMi rogtag”

Coeph. 513  /mi n&tva&e toi-rao, moi' 00&iog (pomrm;
Praecedit optativus potentialis:

ibid. 8|o 77" uorS’Hr einioig, mou Sip.toodi i/ofii; et tuturum:

Eum. 82 fiijxavctg ei'Qtjtfotter,

Swt' ¢g io ircir oe imv(Y tcotmt
ubi aoristi infinitive notio futuri inest.

Hi sunt, quos citavimus locos, ubi infinitivo Aeschylus et
vim finalem et consecutivam tribuit tempore praesenti et
aoristo, nunquam futuro usurpato. Proximum est, ut enu-
meremus nunc eos locos, ubi

¢) Infinitivus verbi finiti vice fungitur.

Quamquam infinitivi  naturam casus, e qua dati-
vus vel locativus provenit, tempore procedente iam
prorsus exstinctam esse cognovimus, tamen ille verbi
finiti partes (pg. 17) suscepit eamque ob rem vel etiam
pro verbo finito usurpatus est, cui in enuntiatis consecu-
tivis Mg Mote particulae viam sternunt. Quo in sententiarum
genere usu venit, ut non minus res cogitatae ac mente
perceptae quam vere factae et consecutae significarentur.
Quod ad temporum consecutionem attinet, accuratissime
earn a poéta observatam esse cernimus; quod si aliter esse
videtur, et tempus praeteritum sequitur infinitivum praesentis,
Aeschylus effectum usque ad praesens tempus pertinentem
indicare aut saltern calore quodam orationis animo reprae-
sentatam esse vult.

Atque ut eo planius, quod disputo, intellegatur, rem
ipsam exemplis collustrabo. Sequitur enim
infinitivus praesentis praesens indicativum in Sept 527;
Agam, 524. Eum. 877-

A'do. rig G ttot Tittij uivu

Mg itiptr' oil.or ei&eveiv livin' oetber. ;



ubi infinitivus praes. pro futuro ponendus esse videtur,
guandoquidem Athene iram Furiarum placatura honores
et sedes iis promittit, quas certissime sint assecuturae.
Quocum loco si ilium v. 720 supra pag. 30 citatum compa-
raveris, vix te fugiet, a nuntio res veritate expressas re-
ferri atque Persas non sine gravi causa impulsos esse,
cur gemerent; et iuste quidem ; nam tota inventus occidione
int-erfecta est. Neqiie minus locus ex Ag. 519. promptus
hue quadrat, ubi ex praeterito tempore aptus est infinitivus
praesentis, qui est:

eowg :tcaoojag vrjoOE 0'8yvpvaoav.

licn' &vbaxQveiv Y ouuckhv yctQOy uno.
ubi animi quodam affectu res praeterita, quasi tempore
praesenti fiat, sub oculos subicitur: cfr. Pers. 455; Ag.
1334. Eum. 34. ibid. inf. praes. c. wg v. 798.

Deinde praeteritum tempus sequitur infinitivus aoristi
in Pers. 436

roiad" ¢ri;' atcovg itk&t ovpcpoga rta&ovg,

>y totffof z«< dig avrior/xwaca, '00/1".
cfr. ibid, 335. Ag. 185; 271; 342. Coeph. 520. Suppl.
586; at praesens tempus aoristi infinitivum praegreditur
Suppl. 578., quo clarius eluceat, quanta celeritaie Jovis
arbitrium ad effectum perfici queat.

Ouantopere falluntur atque errant gramatici, qui prae-
cipiant infinitivum ad nihil aliud nisi ad rem cogitatam
spectare neve ea quae supra (pg. 25.) ss. disputavimus
e nostro potius sensu quant e veritate expressa videantur,
in medium proferre iuvat exemplum, quod illorum prae-
cepto prorsus répugnat; est enim locus, ubi poéta sine
ullo sensus incommodo indicativo uti potuit, attamen in-
finitivum praefert in Ag. v. 510.

ij-Mvmv cwpv'/dvreg, ou nollol ctveg,
é(p' itrtiotfyov ymcev' <bg ffrévebv ntohr
Ileoo'mv, ro&ovoav (fLITct-riyv ViBrjv yRovog.

Denique pro verbo finito usurpatus videtur infinitivus

consecutivus, si enuntiatio condicionalis praegreditur; quod



si fit. sententia consecutiva et ipsa sensum praebet con-
dicionalem; locus est:
_Prom 315 el < &ds . kdyotc rdy & aov . . .
zZAroi Zsi'¢c —tiare aol tov 'f(jl.ov Gtcadiav eivai “oxetv so dass die
Leiden ein Spiel dir erschienen® ,ita—ut“. Quo sane
loco optativus, quippe qui praeter optatum etiam cogitatio-
nem exprimat, potuit usurpari; in eiusmodi verborum pe-
riodis et solutae orationis scriptores infinitivum fréquentant.
«) Nunc illa enuntiata examinemus, quibus cum ne-
gationes oi, oibeli, oUm, oidt, sim. sive ad singulam
vocem, sive ad totum enuntiaturr. pertinentes sententiae
primariae adiciantur, infinitivus autem iis careat, sensus
totius structurae negans redditur.) Quo in genere e duo-
bus, quos invenimus locos, Aeschylum usitatam dicendi
rationem sequi (pag. 29.) atque infinitivo uti cognovimus.
Loci sunt: Infinitivus aoristi post partie, aor. Ag. 1027: Ti
taux avwtow’cn; a(p<pl Ao™iov, 0i /a0 toioétoc, ware dpryvr/tov rvyetv.
post ind. fututuri: Prom. 994,
wcapet ya> oibev rwvos tiare . . . cpQdaat cui infinitivo aon-
sti vim futuri inesse rerum nexus demonstrat veluti supra
Hum. 82. cernimus.

) Alterum harum sententiarum genus sequitur, in
guo non solum verbum finitum, verum etiam infinitivus
isque duplici negatione adiecta negantem praebet sensum;
quod si fit, efficitur, ut totius enuntiati sit affirmans. Du-
plici autem negatione 0i, qua simplicis vis quodam
modo augeatur pg. (28.), apud Aeschylum wuno loco in-
venimus, ubi ex optativo potentiali infin. praes. dependet;
exemplum est:

Eum. 299: oVtot ¢ A-itBlIMv oili A&rjvaiw; a&évo¢ ‘cvaarl
Jv, tiare pij oi ~aniiflr’svov s”eiv i. r. A ,,Nicht Apoll, auch
nicht Athene konnte dich schitzen, so dass du ja nicht
vereinsamt herumirrest. 2 Sed haec hactenus.

J) cfr. Kuehner 1. c. pg, 769 et 2006+ 2) cfr. G. Hermana, ad Vigerum
pg. g45: »Particula proegressa negatione interdum ita construtur, ut ad solum
verbum, non ad negationem pertineat.«
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8 6.
Enuntiatorum consecutivorum usus Sophocleus.

I.  Modi finiti a particuiis consecutivis incipiunt.

Ac primum quidein exempla Sophoclis perlustrantes
hunc modum a praestantissimo tragicorum poeta multo
saepius usurpatum invenimus idque nulla ratione habita,
utrum eventus verus et necessarius sit necne. Adhibet
enim Sophocles indicativum non solum si quis rem veram,
qualis quidem evenerit, pronuntiat, sed etiam si quis earn
e sua sententia aut consecutam aut consecuturam pro
vera ponit. Atque cum his in exemplis duae sententiae
contineantur, qu: rum altera causam altera eventum indicet,
utraque artius paulo secum cohaeret, quam ob rem etiam
temporum consecutionem certissrmis  legibus circumscribi
videmus. Neque vero desunt eiusmodi exempla Sophoclea,
ubi  primaria et subsequens sententia per se ipsa
constare videtur ita quidem, ut maior quaedam inter-
punctio poni necesse sit. Quod si fit, vertendum nobis
est (dffzf vocabulis: ,,itaque, igitur,untersolchen Umstanden®,

Quibus praemissis, ne longum faciam, iam ad singula
exempla pertractanda et sicubi opus videtur, examinanda
nos convertamus. Legimus enim (ate, (w?) inducens

) praesens indicative post praes. ind. in Ai, 668, El
275, 761. Trach. 58. 174, ubi cum Wecklino et Din-
dorfio &are librorum retinendum esse contendimus; praeterea
cfr. v. 545; 590, 705, ubi apertissime elucet, quemadmo-
dum enuntatio consecutiva ad speciem comparativae acce-
dat (pg. 6.); 943, quo loco pariter ac tribus modo cha-
tis particulam Uoie vocabulo ,itaque* vertimus; OR. 65;
Phil. 196; idem tempus post perfectum praes. legitur in
OC. 82, ubi idem valet atque Uneativ, fatolxBrai.

Quibus enumeratis pergamus ad cetera et promamus
eos locos, ubi exstat

[?) indicatcvus futuri; quod tempus turn méaxime usur-
patur, (pg. 27.) si quis pro arbitrio suo rem non consecu-
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tam sed certe futura', esse affirmat. Antecedit praesens
indie, in OC. 305. OR. 41! El 1204.

Ant. 75.2: not' oix. toff' fog tn yapti.$, ubi res ad
tempus futurum pertinet; adde quod ob ovx toff' fog for-
mulan! huic enuntiationi consecutivae etiam vis subest
finalis, quam eodem duplici sensu cum infinitivo iunctam
cernimus in Phil. 195; perfectuni praes. antecedit in El
1389, OC. 573; et futurum in

Trach 575: total (potvog 001 tocio MijhjiijQiov

tfig 'Hgaylfiag, joon af/iiv' it.oidcor
ote/ti fwaTxa -Mlvog &wi oov oiéov.
quo de 1> > iam supra pg. 27. sermo erat; ex u/; nega-
tione prohibitiva hoc in enuntiato consecutivo, uti saepius
fit, etiam notio finalis intellegenda est; Phil. 75; ubi 60ZwZ«
sermonis quodam calore pro ponitur; futuro deinde in-
venitur futurum post aoristum in Ai. 98, OR, 135; et
futurum in OC. 1342,
Ea iam, ut pergamus, exempla notanda sunt, ubi
praeteritum tempus legimu* antecendente aoristo in Ai. 729:
foot' eig tooovtov f/l.ffov, (ioie zar xeqoiv —

noAtiov ¢quvotad dierieqaiibthj jglipog —
ubi locutionem etg tovto ¢Ifftiv apud oratares quidem fre-
quentissimam, apud tragicos haud ita frequentem legimus,
in qua genetivus qualitatis similiter atque in Eurip. Med.
569 et Phoen. 1328 praetermittitur, atque etiam hoc
commemorandum est, quod cum nuntius qui ipse Teucrum
in castris viderit, de re vera referat, indicativum collocari
non miri habet, praesertim cum totius sententiaa pondus
in enuntiato consecutivo positum sit (pag, 25).. adeo pro-
gressi sunt, ut gladia stringerentur. Quae cum ita sint,
traditam lectionem cum Wolffio et Wecklino retinendam
esse arbitramur. Hue referri potest locus in Trach. 255,
ubi indicativus usurpatur, quia Lichas id quod ipse ab
Hercule compertum habet, pro re vera Dianirae narrat:
¢ytivog — fog (ifrog kt.'/ei — ot'nog siij/ffrj — fooff' optov fSuigiooa)"

Praeterea aoristum antecedit praes. tempus m El.
1068 et in OR. 532; toodvff' t/eig rofpig oodoio.iov ware rag

¢pag oriyag fy.or, ipovtbg fiv coiifie vavdadg tpcpavtog Z/;arf,g 1" iveatfijg
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rip tuip nocrrMog; vibi indicativus ponitur, quia is qui loqui-
tur, periratus interrogat, res quae factae sunt, rhetorice,
ut dicitur, interrogatione describens (pag. 26.)

Seorsim locus tractandus est, quo enuntiatio conse-
cutiva tempus praeteritum ab dars, cum Hr particula incipien-
tem exhibet. Quo in enuntiatorum genere eum indicati-
vus praeteriti nude positus rem aliquam consecutam esse
pronuntiet, adnexa ar particula id efficitur, ut rei eventus
e condicione quadam pendens sit intellegendus. Se-
quitur ut res quaedatn evenisset vel evenire potuisset,
sed pro re et tempore obstantibus condicionibus non eve-
nerit. E quibus cum eius modi indicativus praet. tam-
guam modus rei non factae proveniret, cui quidetn notio
rem fieri potuisse semper inhaereat, totum enuntiatum
nihil aliud nisi apodosis periodi condicionalis sit ducenda.
Quodsi res ita sese habet, haec verborum structura iis
repugnare videtur, quae supra pg. 26< de infinitivo usur-
pando non semper observata diximus.

Age nunc si placet paulo accuratius inspicign? is eius
generis locum, qui apud Sophoclem unus exstat in OC. 272 :

. mwg [«7.0" (frmir
ira&mr LLIr arm'iotor, n>n\ ti (fp>ri>r

ItQCtaaor, o're' ar PA" ¢yr/ritrr /.«zog.

,S0 dass wenn ich auch wissentlich gehandelt hétte,
ich auch in diesem Falle— ne ita quidem — nicht als ein
Schlechter erscheinen wirde. Quo loco apertissime aoristus
rem indicare videtur incipientem et semel factam, imper-
fectum rem durantem atque ad tempus, quo quis loquitur,
pertinentem. ¥ De his hactenus; préximas est locus, ut in
locos inquiramus, ubi

b) Optativus potentialis in enuntiato consecutivo legitur.

At primum de optativo nudo, cuius genuinam notio-
nem exoptandi esse omnes hodie consentiunt, cum a pro-
posito alienum sit tractare, omittimus; de optativo poten-
tial, qui vocatur, hac occasione data id nobis liceat in

V  Kuehner § 392. a 6. 2) Kuehner. pg. 124. 4.
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metnoriam revocemus, quod inter praestantissimos huius
aetatis viros grammaticos convenit: hunc modum rem
quandam in sola loquentis cogitatione positam significare,
nullo habito respectu feque veritatis fieque eventus ita
quidem, ut ea quae fieri possunt, hoc modo comprehen-
dantur. Atque Sophocles hac constructione ita semper
utitur, ut enuntiatio consecutiva a primaria plane seiuncta
apparent et tdate per Latinum itaque vertendum sit. Quae
res quo clarior fiat, age afferamus singulos locos, qui sunt
hice: Ai. 212; 1342. OR. 857:

,uat' ov/t fiavreierg y' ar ocie T/jtY eyr6

av eivex ocre vfjde av vavegov.

ubi civ quo apertius optativi vis augeatur ter positum
est; hue spectat frgt. 669. Bis ponitur & particula in EI
333, ubi enuntiatio consecutiva periodo hypotheticae
interposita est; praeterea cyfr. OC. 565. Exposui de
optativo potentiali; nunc breviter exponam

(> d.e imperativo in enuntiatis consecutivis apud So-
phocle-A* usurpato.

lam vero enuntiatum consecutivum cum verbo finito
iunctum per se stare atque ab antecedentibus prorsus dis-
iunctum apparere iis locis luculentissime comprobatur, ubi
imperativus ab <Tiace exordiens verbi finiti locum obtinet
(s. pag. 28). Atque in tragicorum scriptis eius generis
constructio bis invenitur; coniurctivum hortativum, quo
quid fiat aut ad effectum perducatur, is qui loquitur, le-
niore modo postulat, apud illos frustra quaeres. In So
phoclis quidem tragoediis unus tantummodo locus invenitur,
Ei. 1172 (tv"cov jcéaruxag rratrjog Uie/ro«, (poorer, ~9-vrptog O
Onéat'g. toare (irj bar aréve h. c. TOiyaQOW  z t Z ,,EInes
sterblichen Vaters Spross bist du Elektra; sterblich ist auch
Orest, bedenke: Jammere also nicht allzusehr. (Kuehner
pg. 203.) Imperative Chorus utitur, quia vehementer
postulat, ne quae molitur Electra, ad effectum perducat.
Quo loco praesentis imperativus adhibetur, quia res
usque ad praesens tempus pertinet et insuper graviore
vi praeditus est imperativo aoristi, nihil aliud nisi momen-
tum temporis significantis. (cfr. Kuehner, pg. 158 c.) lam
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omnibus, quae cum verbo finito, coniunguntur exemplis
pro re ac ratione perlustratis, relinquitur nunc ut agamus

II. De infinitivo cum ware (<G) consociato.

Apud Sophoclem eius generis infinitivum eodem fere
modo usurpari atque id in Aeschylo cernimus, compro-
bari postest iis locis, ubi ille vice subiecti objective
fungitur, qui quidem infinitivus Germanice non aliter nisi
infinitivo nudo commodissime verti solet.

«) Ac subiecti partes tenere videtur infinitivus ad
verba spectans, quae qualitatis notionem, quamquam non
tarn aperte, tarnen continent; exstat autem aut nudus
veluti post et-eari in Ai. 1328, post eart in OC. 1677,
post iretpvuévai in Ant. 523; post irgému in El. 664 —cu-
ius modi loci, cum sint sescenti fieque ob omissam coniunc-
tionem vere consecutiva enuntiata a grammaticis putentur,
omnes enumerare supersedemus; aut porro exstat infinitivus
cum Uore consociatus; loci sunt: Trach. 1452, ubi verbum
(iv[iRaivEiv wore c. inf. Latinae dictioni fit, accidit — ut®
respondet. | Phil. 656 cio' jianv, Uote v.dy/v&tt &sav kafeiv |
ubi ,fierine potest ut, quin“ vertimusi » In Electra
1454 verbum itosoct. cum qualitatem signified, idem valet
atque egeaciv cfr. Eur. Ilip, 705.

[?) Sequuntur exempla, ubi infinitivus obiecti periphra-
sis ponitur. Cuius generis infinitivum legimus post dtuccow in
OC., 135° post (pgovcida e'/siv ibid. 3°°1 post gioavstv in
Trach, 490; post ;rcioskiai ibid. 570; post nei&Etv Phil. 901 ;
in OC. 375 Nal£S éi-irid" wg — e8etr, <>ars — in una
eademque verborum structura sine sensus incommodo usur
patam esse videmus, qua de re egit Kruegerusl) (s. 1
pag. 14.) Neque minus infinitivus quodammodo appo-
sitionis partes agit idque obiectum explicans in OC. 970 ;

el' ti wSiacpatov nacol /in;.jt/ididiv cxvei&\ aiffts jigek;
riciidtav daveiv, rrijK av diMcta)? roBiR ovetdi®oi? ¢j¢oi;:
ubi vertimus: ,Ein Gotterspruch von der Art, dass er
von seinen S6hnen getddtet werde.”

*) cfr. Kuehner & 585. a. 2] Kuehner, 583. 11, s) cfr. ibid. 581. 9. 4) cfr.
Krueg. 1, 55. 4. 10(.
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Antecedente verbo quodam cfflciendi apud hunc poé-
tam unum invenimus exemplum, quod exstat in Ant.
303. Quam praeterea veram hic infinitivus obiecti
jrsolcpQciaiv efficiat, id ex usu articuli ro interdum ei additi
apertum est, veluti in El. 1029, 1079. Ant. 78. 532, al,
ubi omissa coniunctione (5<ire, quam supervacaneam vocant
grammatici, qualitatem vel dicam qualitatis consecutionem
illo indicari supra (pg. 19.) monuimus. Atque haec quidem
de obiecti circumlocutione ; alter locus est, ut again

b) de infinitivo vi et finali et consecutiva praedito.

Ac de hoc infinitivo, qualis sit, cum iam in recensendis
Aeschyli exemplis hue spectantibus satis inihi multa verba
fecisse videar, relinquitur ut qui promuntur e Sophocle
eiusmodi loci ex temporum consecutione in ordinem dispo-
nantur. Age sis enumeremus singula exempla.

Praesentis infinitivus invenitur antecedente indicativo
praes. El, 355 ; perfecto praes. Ant. 560; futuro, Phil.
460, 899; imperfecto Trach. 560; aoristo Ai. 1325. EL
1465, Trach. 1125. Quibus locis enumeratis ilium prae-
terea praes. infinitivi cum lbate consociati usum adiunga-
mus oportet, ubi eum pro imperativo positum esse arbi-
tramur; cuius quidem generis locos apud Sophoclem dios
exstare videmus: in OR. 1528 et in Phil. 349; quorum
priore, cum sapiens illud Solonis, neminern beatum esse
praedicandum, priusquam ad vitae finem pervenerit su-
premumque diem ,viderit”, tradita lectio, quae Idelv ex-
hibet, Stanleyi, Wecklini, aliorum coniecturis sane esse
praeferendam.

Aoristi infinitivum praeter locum quem modo citavi post in-
dicativum praes. legimus in El. 393 et OR. 1045. Qué&e sunt
alia exempla nescio an non eas potius pro meris formulis,
uti supra p. 21. intelleximus, iure meritoque arbitremur,
quippe quod in iis significatio et consilii et consecutionis
non amplius apparent, veluti in OR. 84. Trach. 1441
(ibid. 1220, Ant. 291); Trach. 2125.-—Sed de hoc satis;
nunc dicamus de iis locis, ubi

9 cfr. Kuehner pg. 576. 1. et 579. 6).
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¢) infinitivus vim vere consecutivam exhibens pro
verbo imito usurpatus est.

Quod si fit, earn dicendi rationem Sophoclis pro-
priam animadvertimus, ut tota verborum structura ampiior
apparent fieque consecutio, quorsum spectet, nisi ex ante-
cedentibus colligi possit. Et profecto in praestantissimo
poeta id cernimus, si res vere consecutas, quippe quas
saepius indicativo exprimere soleat, et ipso infinitivo enun-
tiaturus sit, cum maxime verbo animi affectum significanti
utatur, nisi longioribus sententiis usurpatis ilium non com-
plecti fieque exprimere solere. Qua in re eventum a
primariae sententiae subiecto vere consecutum esse haberi
vel inde colligimus, quod in his structuris eadem parti-
culae Uffrs notio subest, quam quidem in enuntiatis cum
verbo finito iunctis vidimus, quae vertitur ,itaque®, ubi
alteram ab altera sententia prorsus seiungi notum est.
Hue referendi sunt loci Ai 450, OC. 1189, Trach. 175,
ibid, ineunte responsione v. 629 al., qui fortiore inter-
punctione a praecedenti sententia divelli possunt. Adici-
tur quod praeter dicendi consuetudinem quam supra
§. 3. posuimus, tempus finitum interdum ponitur prae-
gresso in priore consecutionis parte infinitivo, qua de re
Akenius b dicit; ,,Der Infinitiv ist moglich auch, wenn em
Satz erst nachtraglich als Ursache aufgefasst wird, so dass
manchmal vor wore ein Punktum sich findet”. Quae res ut
comprobetur, hoc luculentissimimum exemplum adferre
invat: Soph. EL 780:

wor’ olies wurég Uitvov oHt’ tué ateyd"eiv

fjdww AW ¢ Zgtirog (itffi'e p cclév wg -9-avoipév/v.

Quod porro attinet ad temporum consecutionem So-
phocles earn diligentissime observavit. Atque ut ad ipsa
exempla tractanda accedtm, praesentis infinitivum, qui
eventum usque ad praesens indicaret, positum legimus
post praesentis indicativum, Ai. 794, ubi infinitivus rogan-
tis est; El. 322, Trach. 1126; Phil, 323:

*) efr- Aken, 1 c. 129.
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f YA0 tt x«i of' roig rtavwlé&goig sysig syKh” AtgEt'deng, —

toots d-vfiovothn sta&wv :

Quoniam hoc loco de re vera sermo fit, utique indi
cativus a poeta admitti potuit; infinitivus usurpatur, quo-
niam si verbum ad animi motum quendam spectat, tragic;
illo modo uti solent, (veluti Aesch. 1,1. cfr. s. pag. 26.);
hue spectant Phil. 405; 650; aoristus antecedit in El.
780. OC. 1189; restat ut locum e OC. 570 accuratius
contemplemur,

Orjffev, to o0v yewaiov sv OfiikQtp koyw

ita*f/nsv wots ftgayé' ijtoi dsio&cte epgaocti.

0> yé.Q ft’ de «'ui — e/pijzwg zt'piig.

czar ¢ori 101 to kowtdv oidsv a/lo 7.1s.

Qui locus ea re insignis esse videtur, quod utramque
constructionem et cum indicativo et cum coniunctivo a poeta
adhibitam fleque tamen ullum, quod intercedat in eodem
verborum nexu, discrimen animadvertimus.

Aoristi infinitivum invenimus post indicativum aoristi:
Tr. 450; OC. 1623; EIl. 1407 ; antecedit futurum El. 984:
toicwtd toe vw stag rig sisdse ftqotwv Ciioaiv ttavovoaiv
wots ftij XIrrts'iv z.zfog.
quod si ita est, aoristi infinitivo eandem futuri vim ac
notionem h. 1 inferri censemus, quam s. in Prom. 949
comprobavimus. h Postremo loco ponimus OR. wvv. 1945
ss. ubi aoristum praesens antecedit.
fty Satis dictum esse arbitror de hoc-infinitivo; dein-
ceps ex propositi ratione loci sunt recensendi, ubi adiecta
verbo finito negatione et ipsa tota sententia negans effi-
citur. Quocum praecepto, quod s. p. 29. posuimus, con-
veniunt loci hi: Ai 1062, 1105, 1335; OR, 361. 594,
1131; Ant. (292 (bg ats"ysiv 453, El. 965, Phil. .1392.
E contrario sensus affirmans pronuntiatur, si'ne-
gado tarn verbo finito quam infinitivo adicitur. Cuius
generis structura apud Sophoclem sola exstat in Soph.
Ant. 07. TeiffOfifti yag ov toaovrov oidsv wests lijj 0> xaXwg ttavsly,

*) Ceterum conf, sodes hac ds re, quae Kuehnerus 1, 1 pg. 163. 8. docet.
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ubi particula negans ad vim negationis adaugendam bis
ponitur. Atque haec hactenus.

/) De infinitivo cum & coniuncto iam supra
p. 24. mentionem fecimus eamque structuram ex oratione
obliqua profectam esse statuimus. Quae cum recte se
habeant, sequitur, ut coniunctivo sicubi in recta oration«?
itv verbi modis indicativus et coniunctivo adici solet, etiam
in oratione obliqua infinitivus cum hac particula iungen-
dus sit.

Cuius generis sunt:

El. 755: ccifictTrjQov, Mote j.Wjdeva

yv&rai gjlkwv I6dvc’ ch' ¢l&Xiov
ubi infiinitivus pro aoristi indicativo cum ¢y usurpatus est
cfr. OR. 374, El. 1316. Trach. 699, ubi eiusmodi infiniti-
vus locum optativi potentialis obtinet.

Neque ab his, quae citavimus exempla seiungendi
sunt ii loci, quibus infinitivus ea re pro nudo optativo
ponitur, quod eum optativus potentialis antecedit; quod
cum ita sit, assimilatio modorum statuenda et ipsa con-
secutio nisi cogitatione expressa et mente ficta non su-
menda est. Quorum in numerum referendi sunt loci: OR.
1085, OC. 602, 944; Ai. 1539. Haec habui, quae de
Sophoclis enuntiatis  consecutivis dicerem; tertium est
propositum, ut dicam de Euripidis structuris consecutivis.

8 7.

De enuntiatorum consecutivorum usu Euripideo.
i. Modi flniti cum wtfre &g particulis iuncti tractantur.

Atque uti apud Sophoclem sic apud Euripidem indicativo
eventus verus ac certus aut consecutus aut consecuturus
sive affirmatur sivenegatur. Qualiaguidem enuntiata cum sint
sui iuris suumque pondus habeant, a principali sententia plane
solvi possunt. Quod si fit, interpunctionem maiorem ab
editoribus positam esse cernimus. Singula exempla accu-
ratius perlustrantibus mirum sane videtur, quod hie poeta
similiter atque Aeschylus modum indicativum nescio an

*) c¢fn Hermann, De part, ¢jy IV. pg. 179.
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ptaeoptaverit. Quare de locis circiter centum quadraginta
apud Euripidem constructio cum infinitivo mire quam
praeponderat. Etenirtl praesens tempus legitur post praesens
locis hisce: Hipp. 634; Med. 569; OR. 1114; frgt. 46.
v, 500; praecedente perfecto loci exstant in Here. fur.
289. et Or. 90. — Ac aoristus indicativi si usurpatur,
plerumgue aut ex ipso aoristo enuntiati primarii aptus
est, veluti Here, fur, 598, Hipp, 1207,; Phoen. 364. Cycl.
159 aut ex perfecto praesenti, ut in Phoen. 1612.

Cum autem wusu factum sit, ut indicativus, si sen-
tentia primaria per se constabat, saepenumero poneretur,
etiam formulae . . . (fg rorro ijxetv, ék&siv sim. sive addito
sive omisso genetivo qualitatis huncl) modum requirere
solent (pg. 26). Eius modi loci sunt; El. 918; Med.
56,371; Troad. 791

¢yi'o yoo llgetv rrUQ-S-évov te llaXkéda

or/. eig toaovtor ciua&lcig ek&giv 6o/G>,

r jtev "aqyog Jecoftaooig a.riprd'ia,

Haktatg 6" 'A&ijvag Voti-i ¢'orzstity noté.

quocum loco cfr. Phoen. 1612. Atque Euripidem indi
cativum pro infinitivo semel ac iterum usurpasse inde
colligitur, quod etiam his duobus posterioribus, quos ci
tavimus locis, praeter dicendi consuetudinem (cfr. 1 c.)
vel antecedente negatione indicativum praefere videtur.
Futurum denique tempus invenitur antecedente tempore
praesenti Bacch. 791 et post perfectum praesens Hec.
346, ubi wg particulam, apud Euripidem universe perraro
usurpatam legimus.

Praeter simplicem indicativum etiam indicativus prae-
sentis addita llv particula invenitur, cuius quidem exemplum
apud hunc poétam unum exstat, quod est in Bacch. 721 :

oicrly, el naofjff&a, tdv &eov tov vrv ipéyei.g,

eiyciiffir ccr jietrik&eg eloidwv tade'
ubi enuntiatum consecutivum partem periodi hypotheticae
efficit.

Venio ad optativum.

') cfr. Krueg. 1. 23. 3. 1
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Eodem quo in sententiis primariis modo non solum
optativus potentials verum etiam qui insolenter invenitur
optativus nude positus apud Euripidem binis locis exhi-
betur. Ac potentialis exstat in Here. fur. 854; Or. 377,
merus optativus: llec. 854.

« rmwg (pavely y' oiote 001 t Y't-tv xakog

oegarty re fbv} ddgatpt Kttodotigac yfypv

(mtorp/”g liraxn rovde ftovkevoat epovov.
ubi hie modus per assimilationem quandam positus et ex
antecedent tpavelr] aptus esse videtur;l) eodem pertinet
quod ille optativus h. 1 vim suam genuinam, qua fictio-
nem significet, optime declarare habendus est. Alterum
locum legimus in Iph. Aul. 417:

nf]r:r]0 (Y bpagrsi, ffflg KkvraipvijorQag dtpag,

z«i rcaig 'Ogtorijg, more mreqgigei-rjg itY!>v
quo loco cum optativus solam cogitationem mente effictam,
insuper etiam modestiore loquendi | ratione expressam
enuntiet, quid igitur, opus est, quod cum Hennigio Kueh-
nerum * sequamur, qui Kv particulam insolenter omissam esse
putat; quae cum ita sin*;, neque Hermanni (ed. al. 1831)
nee Naucki coniectura nobis comprobari potest, qui saga-
cissimi editores traditam codicum scripturam in « teoqi&titjg
ldd>v mutandam esse contendunt.

Ut iam modorum finitorum quaestioni finem impona-
mus, reliquum est, ut locum, qui apud hunc poetam unus
exstat, in medium proferamus ubi imporgtivo particula mote
praemittitur; locus est:

El. 983: .... loote ng xaxovgyog mv

pi] pot . ... vixctv doxsltM ti]v dixrtv . ...

ttgqlv Sv tekog ‘/odppi]g Ixipat xtk
h. | sententia principalis similiter atque apud Sophoclem
El. 1172. formam subiunctae accepit pro: did roPro, Toiyaq
ow, pi] pot doxsitM x. t. k Nihil igitur impedit, quominus
pro librorum Stobaei coniecturam, quam Naukius

Kuehner. pg. 218. 2) cfr. L 1 pg. 221. 7.



— 48 —

guoque in textum recepit, cum huic loco optime conve-
niat, item comprobemus.

Quibus satis cognitis proximum est ut doceamus,

Il De infinitivi in enuntiatis consecutivis usu Euripideo.

a) Ac primum dicendum est de infinitivo, qui subiecti
et obiecti instar habere videtur. Cuius natura, qualis sit
supra explicata agedum enumeremus eos locos, ubi

«) infinitivus subiecti periphrasis exstarc videtur, aut
particula tiare non praemissa veluti Hipp. 1327, Suppl.
581. Iph, A. 511. Jo, 1142. Med. 316. Or. 1135.
al. aut praemissa veluti Hipp. 705. J. A. 916. quo
utroque loco etiarn nudus infinitivus constare potest, quippe
qui e vocabulis notionem qualitatis per se significantibus
dependeat (cfr. Here. f. 744; Or. 718; Rhes. 105.)

ft. Infinitivus quasi obiecti instar obtinere videtur ac
pendet e notione verbi efficiendi in Ale. 297; Here. fur.
1241. Suppl. 581. Hel. 1093. I. A. 1212; a verbo vo-
luntatis et studii) Hipp. 1327 et Ale. 699; interdum
eadem ratio verbi sperandi intercedit, quae quidem non
minus illi notioni quam potius qualitati inservire videtur,
veluti in eAyrtd« e/eir. cfr. Or. 22 ; ds e%opsv, mots
ui] fttciisic- ,,eine Hoffnung von der Art, dass wir nicht
sterben.” Hie quaerat quispiam, cur e verbo e%siv  aori-
sti, non futuri infinitivus pendens factus sit. Ac ne cui
forte haec usurpandi ratio mira esse videatur, inspiciat
velim locos veluti Andr. 28. Here. fur. 766, JT. 1016.
Jon. 348. Hel. 433. Or. 799, quibus omnibus aoristum
ponere poetam cognoverit, aut vero Ale. 146. Andr. 720.
Or. 1070, ubi infinitivum praesentis admissum esse cernimus.
Extremum cot memoremus locum Hipp. 1338, ubi infini-
tivus c. ¢jare iunctus appositionem obiecti efficit.

b) Quibus expeditis dicatur deinceps de infinitivo, cui notio
et finalis et consecutiva inhaeret. Ac praesentis infinitivum
legimus antecedente indicativo praesentis Hipp. 48. J. T. 604.

) cfr. Schmalfeld, Synt. d. Gr. Verbs pg. 145. s. 277 s. 318 sgq. —
) cfr. Kuehner 1, 1, pg. 479. 8) cfr. ibid. pg. 163. 8.
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Suppl. 1228. Rhes. 665; optativo potentiali Phoen. 506;
futuro El. 1256, ubi in ¢jare ufj cum infinitivo negans con-
silium apparet; porro sequitur futurum: Hipp. 48; J. T.
1160, post praeteritum tempus invenitur idem infinitivus.
El. 1019; trgt. 582.

Aoristi infinitivum legimus ex temporum consecutione,
ubi praeit aoristus in Hec. 248; Hel. 416. Heracl. 880;
Phoen. 992; 1440; praesens in Cycl. 217; Jph. A. 1064.
Jon. 1596; Suppl. 66; 1110; perfectum in Hippol. 717.
frgt. 430; futurum denique antecedit aoristi infinitivum in
Ale. 854. Hel. 841. 1284; Phoen. 170.

Huie loco adiungendum est eorum exemplorum ge-
nus, in quo si adiectivorum gradus comparativus aut
positivus eadem comparationis notione praeditus praemitti-
tur, infinitivus additis i? <«<me particulis, uti ante (pg. 20.)
dictum est, solet usurpari. Quod si fit, in enuntiato sub-
iuncto fieque verbum finitum feque demonstrativum locum
usquarn habere potest, immo vero infinitivus modus, cui
et consilium et consecutioncm subesse intellegimus. Apud
hunc quidem poétam non solum jj vocula sed etiam wore
particula, prout usus aC res métrica secum fert, omittitur.

Ac praegresso adiectivi comparativo praetermissum
est uno loco in Bacch. 842; sicubi ware deest, infinitivus
ex ipsa qualitatis notione, quae in adiectivo inest, pendet,
sive ex vero comparativo: (cfr. Ale. 229; Bacch. 747,
1285; Hec. 1285; Hec. 1107; Heracl. 1029; Hec. fur.
1313; Med. 675; buppl. 884.), sive ex positives, quae
comparativam qu indam ex’iibent notionem veluti Andr.
80 (y”™wr); Here. 744; Phom. 1358, Rh”s. 305. Cuius
generis exemplum, quod quidem ego cognoverim, apud
Aeschylum nullum, in Sophoclis tragoediis unum exstat,
quo de loco s. pg. 20. iam mentio facta est. Tertium
est propositum ut

¢) infinitivus veram vim consecutivam exhibens exem-
pts ex Euripide petitis, collustretur. a) Ac primum huius

¥ cfr, Kuehner 1 1 pg. 580; pg. 1005; G: Hermann ad Viger: pg, 855 ;
opjsc. I. pg: 212:
4
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infinitivi, qui verbi finiti partes obtinet, quaenam sit ratio,
cum iam identidem tractaverimus, hac occasione oblata
idem in Euripide brevissime repetendum esse arbitramur,
quod quidem in Sophocle observavimus: usurpato infinitivo
saepenumero vel praeteritae res ita proferuntur, ac si in prae-
sentia inciderint aut saltern usque ad praesens pertinuerint.
Neque vero illud praetereundum est, quod item Aeschyli
et Sophoclis proprium esse cognovimus, sententias conse-
cutivas semel ac iterum a primaria plane seiungi posse,
praesertim in interrogationibus, veluti in Ale. 1084. Andr.
152; Bacch. 284; El. 240. 1256; Hec. 246; 250; 730;
J- A. 355, al; praeterea ipsum infinitivi usum, si quis
animi affectus verbo subiciatur, ab hoc facundissimo poeta
indicativo praeferri ex ipsis exemplis satis apparet.

Pro temporum consecutione locorum copia ita est
digerenda Praesentis infinitivas post praesens legitur locis,
qui sunt: Cycl: 648 El. 273; Hel. 1260; lleracl. 676;
J. A. 1435; 42&i Phoen. 1310; frgt. 31.442; hue
referendus est infinitivus perfecti, qui idem quod prae-
sens significat uno tantum loco Troad. 270 usurpatus, et
aoristi infinitivus, in Or. 608, vices praesentis obtinens.
Sequitur porro futurum tempus praesentis infinitivus El. 667,
Med. 25; Troad. 910, quern ad futurum spectare loco-
rum nexus docet. Ac si praesentis infinitivus ex tempore
praeterito pendens fit, res factae maiore quodam sermo-
nis vigore, ac si in praesentia consecutae sint, referuntur
idque praegresso aut imperfecto, quod rem repetitam
exprimit, velut Hipp. 1228; Hel. 1606 J. A. 1160; Phoen,
1386 aut praesenti histérico veluti J. T. Boo; ibid. 1369,
quo posteriore loco et praesentis et aoristi infinitivum
una adhibitum esse videmus. Neque minus consecutionem,
quamquam tempore praeterito evenerit, usque ad prae-
sens tempus pertinere elucet e locorum conexu qui sunt:
Ale. 1084; Hec. 250, Phoen. 772, 1124. Suppl. 204.

Aoristi infinitivus sequitur antecedens tempus praete-
ritum his locis: Bacch. 1304. El. 1216; Hec. 246, Heracl.
Hipp. 813. J. A. 444; J. T. 935; 1369; 1378; Phoen.
1167, 1181 ; contra futuri notione hie infinitivus instructus
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esse videtur, ubi praesens El, 425, cfr. Hipp. 822. J. A.
326. atque etiam magis ubi futurum tempus sequitur cfr.
Or. 1122.

7) Veniamus nunc ad locos breviter recensendos,
ubi verbum sententiae primariae addita negatione ampli-
ficatum totius enuntiationis sensum reddit negantem. Hue
reierendi sunt loci: Ale. 211. Bacch. 452, Hec. 743. Hel.
107. 407. Suppl. 518. 857. Hipp. 390. J. A. 951; Med.
307; Phoem 963. 1327. i357; Troad. 971.

Ac locum Euripideum, ubi addita et verbo finito et
infinitivo negatione totius sententiae sensus affirmans effi-
citur, invenimus unum eumgque in Here. fur. 326; quocum
optime convenit locus, ubi sententia principalis coniuncti-
vum dubitativum continet, qui legitur in J. A. 355:

rt doéfico: tiv' ¢moQuv efloo) ttéqov,

ldots  areoévecty anokknM zczZor zAsog ;

»,quid faciam — quam viam inveniam, ne gl )riam amittant*

Sequuntur loci, ubi per modorum assimilationem ex
nudo optativo, veluti Rhes. 859 et ex pote.iti-di infiniti-
vas aptus factus est veluti Hec. 589 Hipp, 960; J. T. 1017.

7) Hypotheticae periodo infinitivus c. ¢Jors interpo-
situs est partemque sententiae condicionalis ‘efficit in Ale.
359; 1072; Here fur. 235; Hipp. 1332, Neque vero
minus pertinent hue eius generis loci, uti Suppl. 875; J. T.
1325, quatn Phoen. 476, et 590, ubi war« cum infinitivo
et ad consecutionem et ad condicionen! significandam
usurpatur; quam quidem constructionem apud solutae ora-
tionis scriptores frequentissimam, nos vertontes formulis
»ta — ea condicione — ut* uti solemus

% Quod mihi ego extremum exemplum préposueram
legitur apud Euripidem uno tantum loco Phoen, 1345.

oiar' av danQtfitd  bi cpgo”'ovrr' érv'//avtr.
ubi infinitivus, cum sit alterius, vel dicam. irrealis periodi
condicionalis apodosis, pro indicativo temporis praeteriti
usurpatus est. Quod cum ad perspiciendum, ut opinor,

J) cfr. Kuehner. 1 1 1005. ¢. 2) Curtius, Graec. Gram. §. 537.
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haud sit difficile, non adducor, ut ctitn Kuehnero parti-
culam esse omissam credatn, quam codicum auctoritate
optime inniti inter viros criticos constat. Haec de ea re
mea sententia.

8 8-
Usus ac ratio enuntiatorum consecutivorum apud tragicos universe
describitur.

Examinatis et pro grai matica ratione in ordinem di-
gestis tragicorum Graecorum exemplis imprimis de parti-
cults, quibus enuntiata finalia inducuntur, universe nobis
est dicendum. Ac primum Aeschylus fog particulam et cum
modo finito et cum infinitivo adhibet. Cuius quidem facti
ea est ratio quam s. § 2. ostendimus, hanc particulam
apud antiquiores Atticos poetas prius in usu fuisse quam
Uors eamque non solum enuntiatis comparativis sed etiam
consecutivis introducendis inservivisse. Quod quam verum
sit eo fulcitur firmaturque, quod apud Aeschylum e quin-
quaginta locis, quos invenimus, in dimidio exemplorum nu-
mero ¢ particula usurpata exhibetur. Inde quoque expli-
can potest, quod hie poeta his tribus locis, quibus indi-
cativo utitur — alios enim modos apud eum frustra quae-
res — hanc solam particulam ad consecutionem introducen-
dam adhibet. Qui alii perpauci loci cum indicativo apud
eum exstant, omnes aliter sunt explicandi Nam in Pro-
meth. 156. si negationis rationem habueris in versu qui est:
fog prirs D-efiv prite rig &OQfiv rotad’ éyeyrjd-et negatio u”re — prite
de consilio nos cogitare iubet; in Agram. 38 fog izfov §/fo pci&ovaiv
mddo> mi uaPovci )ri&opat non consecutionem fog indicat, sed
causam; referendum enim est ad v. 36 r4 <T UDm ar/U; item-
que Pcrs. 726 fog Ideiv rékog jtaQeativ olor “rvaev nemév et 730
1009 i« fog Novator per Uarv & Kerard‘av arévst; cuare
etiam in Ag. 319., uti Wellauerus in Iéxico Aeschyleo
foe consecutivum subicit, cum editoribus aliter explicavi-
mus. Postea vero cum ab consecutivo huius particulae

) efr, ibid- pg, 1008.
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usu paulatiin recederent scriptores, eaque praecipue enun-
tiatis finalibus et causalibus viam sternere coepisset,
inde ab illo tempore et poétae inférions aetatis earn
rarius usurpant eamque ob rem ;0aE solum in his enuu-
tiatis inducendis praevalere incipit. Itaque Sophocles
fog particula nonaginta quinque locis tantummodo duo-
decies utitur, ne dicam Euripidem, qui in centum .quadra-
ginta exemplis earn non plus quinquies admittit.

Qui reliqui sunt loci Euripidei, ubi codices fog conse-
cutivum nobis prae'oent, nunc ab editoribus in foar« cor-
rect! sunt. Quod ut nonnullis exemplis comprobetur, liceat
mihi afierre Iph. Taur. 300: ubi pro librorum manu scrip-
torum lectione
fog (uuacijoov 7tikalog éi-av&etv akog fere omnes editores recepe-
runt Marklandi coniecturam foafQ v. 1371 codices praebent
fiois j-wé&rretv (Markl. fog 1" anei*reiv, Herm. fog 7/* Awvartrstv).
Electr. 667 ra 57" r/Mv cpgoor. ug ravray' h. aov ordpcirog
tiQfj&ai. dozifr recte EImsleius scripsit focrr' avta y' et Ale. 358 fog
rriv KOQijv JriurTPo<: Ji z«/w;g jtéotv filvokh v.ijlSyiavra a jg "¢lidov
IMiiéiv Reiskius foov; )i zotyi® z/. 1)

Haec de fog, E contrario fo-m particula, quae horum
enuntiatorum propria facta et praecipue oratoribus et
Aristophani et Platoni, ad consecutiones inferendas sola
usitata esse, pro aetatis ratione apud Aeschylum etiam-
tum promiscué cum fog adhibetur in Sophocle saepissime
usurpatur, ab Euripide vero longe plurimts locis in usum
vocata est Sed satis de particulis, dicamus deinceps de
ntodis. Quod ad hos pertinet, tragici ab iis non sunt alieni.
Licet enim Aeschylus, apud quem quident ad summum
tres loci ubi indicativum ponit, inveniantur, in Sophocle
tamen et in Euripide satis magnant exemplorum copiant
cernimus, ubi modi finiti tant effectudt vere consecutum
quam sola mente cogitatuin exprimunt. Sin modos finitos
ab iis usitatos videmus, altera sententia alteram, quippe
quod utraque vim suant habeat, ita se respiciunt, ut haud
raro consecutivum enuntiatum a primario seiuttgi possit.
De consecutione porro fieque vera fieque facta apud tra-
gicos quidem turn semper agitur, si sententia ab fofffe par-
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ticula incipiens ad condicionalem spectat et verbum, quod
illud i'u’t. sequitur, in tempore futuro est positura veluti in
Soph OR. 135,405, alibi vidimus. Ac Sophocles triginta
guattuor enuntiata cum modis finitis coniuncta exhibet, Euri-
pides vero si numeri ratio habetur, utique rarius eosadmittit,
cum centum viginti tres loci infinitivum et tantum modo viginti
guattuor exempla modos finitos exhibeant. Ex his Aeschylus
solum indicativum tribus locis praebet; Sophocles plurimis
locis indicativum, rarius optativo potentiali, perraro impe-
rativo utitur. Neque aliam Euripides dicendi consuetudinem
requitur, qui saepissine indicativo, rarius optativum et
nudum et potentialem, quorum uterque duobus exstat
[ >cis, adh'buit. Imperativus cum dars iunctus apul ilium se-
mO invenitur, nullo loco apud Sophoclem. Nec vero sae-
p:us ab hoc utroque poéta exempla usurp:.ta cernimus,
ubi (M-re indicativo temporis praeteriti Uv particula socia
adiungitur, quam quidem constructionem nisi in Sophoclis
OC. 272 et in Euripidis Bacch. 713 non invenimus.
Atque h'finitivi usus et in Aeschylo et in Sophocle et
in  Euripide, id quod apud omnes Graecorum scripto-
res fréguentatur, satis multis exemplis nobis exhibetur,
quam quidem infinitivi c. tote particula consuetudinem,
quamquam e tragicis apud Aeschylum et g non ita raro
invenitur, tamen longe praevalere cognovimus. Si quis
quaerar, quod usurpandi discrimen inter modorum finito-
rum et infinitivum apud tragicos intercédat, hoc accipiet
responsum, illos cum in consecutionibus vere cogitatis
tummaxime in iis exprimendis, quae cogitationem ac fictio-
nem nobis ante oculos ponant, praesertim in negantibus
enuntiatis mire quam infinitivum praeoptasse. Neque ta-
men hoc in dicendi usu praetereundum est, Aeschylum et
Sophoclem semper turn infinitivo usos esse, Euripidem
vero, cuius quidem oratio magis ad solutum sermonem
acccdit, duobuslocis(Troad. 71getPhoen. 161 2)indicativum,
totidemque merum optativum vel etiam apud prosae oratio-
nis scriptores perraro usurpatum sibi sumpsse in Hec. 855.
et J. A. 418. Sin ad rem vere consecutam tragici poétae
infinitivo pro indicativo utuntur, plerumque usu venit, ut



— 95

sententiae ampliores inveniantur, cum contra enuntiata c.
indicativo, quae simplici ratione causam et effectum ante
oculos nobis ponunt, breviores eaque re per se faciles
sint intellectu. Quod si fit, permultis locis imprimis apud
Sophoclem et Euripidem altera sententia; uti modo dixi-
mus, quae antecedit, ab altera, quae ab ¢ia« incipit, po-
sita maiore interpunctione sine sensus incommodo pror-
sus divelli potest. Unde efficitur, ut in his ¢ xemplis utra-
que sententia interdum sui iuris fieri coapta sit.

Praeterea hoc tragicorum poetarum proprium esse
adnotemus oportet, eos infinitivum ad consilium et una
consecutionem exprimendam usurpavisse, cum maxime
verbo, quod animi motum quendam significat, adhibu-
erint. Ule porro usus dignus est qui commemoretur,
e tragicis Euripidem unum iuncturam perpaucis locis
jj war« c. infinitivo post adiectivorum comparativos usur-
passe. Quae quidem verborum structura ctiam apud Euri-
pidem rara, apud Sophoclem semel tantum OK. 1293.
usurpata a scriptoribus prosae orationis mire quantum
frequentatur. Actamen interEuripidem etscriptores pedestres
discrimen quoddam intercedit. Qui cum et sohtn  parti-
culam praegraesso comparativo interdum praetermittat, hi
alium usum secuti aut plenum formulam adhibent aut vero
et et fio-re prorsus saepins omitiere solent.

Neque minus praeter tragicorum consuetudinem a solo
Euripide duobus locis infinitivus vi finali et consecutiva
praeditus ad condicionem significandam adhibetur, cui
quidem usui Graecorum historici mirum quantum indulgent.
In Thucydide enim — ne dicam in Xenophonte —hie usus
frequentissimus est veluti Thue. 1lI. 114. IV. 46. V. 61,
V.. 7. VII. 86. VIII. 93. al ubi ¢Jare ,,unter der Bedingung
dass — ea eondicione — ut* eo aptius verti potest, cum
verbum aut substantivum notione paciscendi instructum ante-
cedit. Atque pro imperativo infinitivus wore particula socia
apud Euripidem nullo loco usurpatur, ab Aeschylo et Soph,
singulis, ni fallimur, locis, Aesch. Choe. 841. et Soph.
OR. 1528 adhibitus censendus est. Ut iam ad ex-



trcnium omiies res universe tractasse videamur, de ;V par-
ticula c. infinitivo coniuncta paucish. | adiciendum est. Quae
non solum modis finitis, sed etiam infinitivo socia apud
Sophoclem et Euripidem perpaucis locis exstat; apud
Aeschylum nullum eius modi invenitur exemplum. Quae
patticula, sicubi infinitivo additur, aut praeteriti c. Uv aut
gptativi vice fungi videtur. Cuius generis exempla apud
Euripidem uno tantum loco usurpata esse cognovimus.

De eo enuntiatorum genere, ubi rtlativis utuntur tragici
Homerum sane secuti, ut commemoremus, huius disputa-
tioois propositum esse non potuit, quia wvulgo in alium
adscribuntur sententiarum ordinem.  Quem usum apud
illos nunquam evanuisse, cum loci, quos pg. 7. citavimus,
et Eur. Audr. 170. Ale. 192. Hec. 501. Heracl. 414 al.
demonstrant, turn etiam prosae orationis scriptores eius
modi sententias nobis praebent veluti Xen. Cyrop. 6. 15,
Hell. 4. i. 7. Anab. 7. 1. 28, Herod. I. 202. 203. Plat.
Conv. 179. A. al. Quam quidem rem in fine huius
quaestionis tetigisse nobis sufficiat.

Haec habui, quae de enuntiatorum consecutivorum
structuris in universum d'cerem; si quod tragicorum pro-
prium h. 1 omissum est, id aut levioris est momenti aut in
singulis exemplis perlustrandis satis accurate tractasse no-
bis videmur.

Quamquam mendis corrigendis diligentissimam navavi operam, tarnen
neglegentia typographi, linguae Latinae et Graecae plane imperiti, permulta
intulit, quorum gravissa ita sunt legenda Pagg.. 1. statuerint—sunt, observaverint;
2. nequaquam, pronominibus; G. 7. fieque, enuntiata, 1Ai<VT10r1, longinquo, un-
quam; '8 9 rectissime; 15 oifrwq: 20. s: ipsa denotet; 21. add.: mihi
videor; 23. 27.33 ¢clov.i; 25 diremisse; 27 difficilicr; 31 origine; 32 qui-
dem Jofirr«, 35 grammatici; 38 pro futuro ponitur; 39 cum, mytftr
Ac primum; 40 Imperativo; 41 potest, (Jrzcaow; 43 iuvat; 44 Boayi.l\ prae-
ferre , 47 al. quae sunt eius generis.

Scripsi COLOMEA E a MDCCCLXXXXIV,

Julianos Kobylafiski
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Wiadomosci szkolne.

Sktad grona nauczycieli przy koncu roku
szkolnego 1894,

a) Dla nauki przedmiotéw obowigzkowych :

Skupniewicz Jozef, dyrektor, cztonek Rady Szk. okreg., uczyt
jezyka niemieckiego w kl. 1V. — 4 godz. w tygodniu.

Tarczyriski Emeryk, profesor w VIII. randze, zawiadowca
abinetu przk//rodmc_zego, uczyt historyi naturalnej w lab.,
lab., Hlb., V. i Via. kl. — 14 godzin w tygodniu.

Ks. Lepki Mikotaj, profesor w VIII. randze, uczyt religii obrz.
grec. w kl. I —VIII. — 18 godzin w tygodniu.

Perfecki Romuald, profesor, gospodarz Illb. klasy, uczy’rj% yka
tacinskiego w Illb., jezyka polskiego w Illab. i Vlab. kI.
— 18 godzin w tygodniu.

Gawenda Tomasz, dr. fil., profesor, gospodarz VIb. kl., uczyt
jezyka niemieckiego w V. VIb. i VIL., hist, powsz. w V., lo-
giki w VII. i psychol. w VII. kl. — 19 godzin w tygodniu.

Polariski Kornel, profesor, uczyt historyi powsz. i geografii
w Ic., lla., lllab., VII. i VIII. kl. — 19 godzin w tygodniu.

Czerkawski Jan, profesor, gospodarz llb. klasy, uczyt jezyka
tacinskiego i niemieckiego w Ilb. i jezyka ruskiego w Ilab.
I VI kI — 17 godzin w tygodniu.

Kubisztal Stanistaw, dr. fil., profesor, uczyt Fzyka pqlskie%o
w 1lb., historyi powszechnej i geografii w la., Ilb. i Vlab.
18 godzin w tygodniu.

Nasalski Julian, profesor, gospodarz Ic. klasy ruskiej, uczyt
jezyka tacinskiego w Ic., JezP/ka greckiego w Illb., jezyka
polskiego i ruskiego w Ic. kl. — 18 godzin w tygodniu.

Kryciriski Waleryan, profesor, uczyt rysunkow la., Ha., llia,
I IV. kl. — 20 godzin w tygodniu.

. Kusionowicz Michat, Profesor, gospodarz VIII. Klasy, zawia-
[

dowca polskiej biblioteki uczniow wyzszych klas, uczyt
jezyka tacinskiego w VIb. i VIII. "i jezyka greckiego
w VIII. kl. — 18 godzin w tygodniu.

Wasilkowski Jozef, profesor, gospodarz V. klasy, zawiadowca
biblioteki naucz., uczyt jezyka greckiego w Illa, i V. i je-
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14,

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

24,

25.

zyka polskiego w V. VII. i VII. kl. — g godzin
w tygodniu.

salo Ludwik, profesor, gospodarz lic. klasy ruskiej, uczyt
jezyka ftacinskiego i ruskiego w lic. i jezyka niemieckiego
w lic. i VIII. kl. — 20 godzin w tygodniu.

Lewicki Stanistaw, profesor, gospodarz Ula. klasy, uczyt
matematyki w Ic., lle,, i Ilia, | historyi naturalnej w Ic.,
lle., llia, i VIb. kl. — 17 godzin w tygodniu.

Mikuta Ludwik, nauczyciel, gospodarz VII klasy, zawiadowca
gabinetu fizykaln., yc\Z)/’f matematyki w V. Vlab., VII. |
VIIL., fizyki ' w VIIL. i VI kl. — 21 godzin w tygodniu.

Dempbitzer Zacharyasz, n_auczyciel, zawiadowca bib_Iiote_ki pol-
skiej uczniow Klas nizszych, uczyt jezyka tacinskiego w
Via, VII. i jezyka greckiego w IV. i VII. kl. — 19 go-
dzin w tygodniu.

Ks. Sienkiewicz Jozef, nauczyciel, uczyt religii obrz. fa¢. w
kl. 1—VIIl. — 16 godzin w tygodniu.

Kobylariski Julian, _naung_cieI,_gospodarz Via. klasy, zawia-
dowca niemieckiej biblioteki uczniéw, uczyt jezyka nie-
mieckiego w Ic., Illab. i Via. kl. — 18 godzin w tygodniu.

Christof Piotr, nauczyciel, do konca biez, roku szk. petnit
obowiazki nauczycielskie w c. k. gimnazyum w Drohobyczu.

Tyran Wincenty, €QZ. Zzast. naucz., Eospodarz_ VI. Klasy,
uczyt jezyka tacinskiego w V., jezyka greckiego w VID.
I jezyka polskiego w Hla. i IV. kl. — 17 godzin w tygodniu.
Dolnicki Leon, zast. naucz., zawiadowca ruskiej biblioteki
uczniow, uczyt jezyka ruskiego w 1V, Jez?/ka nlemlecklego
w Ib. i historyi powszechnej i geografii w Ib., lle. i V. kl.
— 19 godzin w tygodniu.

Myslewicz Wiadystaw, zast. naucz., uczyt jezyka facinskiego
w la. i V. i jezjka greckiego w Via. kl. — 19 godzin
w tygodniu,

Paczowski Michat, zastepca nauczyciela, gospodarz Ib. klasy,
uczyt jezyka facinskiego w Ib. i jezyka ruskiego w lab ,
Illab., V., Vlab. i VII. kl. — 18 godzin w tygodniu.

FediOW Stefan, zastepca nauczyciela, gospodarz Ha. Kklasy,
uczyt jezyka tacinskiego w lla. i Ilia, i jezyka niemie-
ckiego w Ila. kl. — 19 godzin w tygodniu.

Zydowski Stefan, zastepca nauczyciela, gospodarz la. klasy,
uczyt jezyka polskiego w lab. i lic., jezyka niemieckiego
w la. I matematyki w la. kl. — 17 godzin w tygodniu.



26. Burzynski Jozef, zastepca nauczyciela, uczyt matematyki
w Ib,, Hab., Hlb, V. i fizygki 'w IV. ki. — 18 godzin
w tygodniu.

27. Beer Adolf, nauczyciel pomocniczy i asystent przy nauczy-
cielu rysunkow, uczyt rysunkow  w lbc,, llbc. i lllb. K.
— 2¢ godzin w tygodniu.

6) Dla nauki przedmiotow nadobowigzkowych.

1. Gawenda Tomasz, J. w., uczyt historyi kraju rodzinnego w
VII. kl. — 2 godziny tygodniowo.

2. Kubisztal Stanistaw, j. w., uczy! historyi kraju rodzinnego
w IV. kl. — | godzina tygodniowo.

3. Polanski Kornel, j. w., uczy! historyi kraju rodzinnego w
IHab. kl. --3 godziny tygodniowo.

4. Krycinski Waleryan, { w, uczyt rysunkow odrecznych i
geometrycznych dla klas wyzszych. — 6 godzin tygodniowo.

5. Mikufa Ludwik, j. w. uczyt $piewu w 2 oddziatach —
4 godziny tygodniowo.

6. M)&élechz Wiadystaw, j. w., uczyt kaligrafii w gtownym
zaktadzie, — 2 godziny tygodniowo.

7- Fediow Stefan, j. w., uczyt kaligrafii w klasach rownorze-
dnych ruskich. — 2 godziny tygodniowo.

8. Haczewski Kazimierz, naczelnik strazy poZarnef' miejskiej i
kierownik ¢wiczen towarzystwa »Sokotk, uczyf gimnastyki
— 6 godzin tygodniowo.

¢) Dla nauki religii mojzeszowej.

9. Grunes Wilhelm, kierownik szkoty lud. izr. fund. bar. Hirscha,
uczdy{ religii mojzeszowej w 4 oddziatach, — 8 godzin ty-
godniowo.

J) Zmiany w sktadzie grona nauczycieli w ciggu rokuszk. 1893\4.

1. J. E. Pan Minister W. i O. przeniost reskryptem z dnia
1, lipca 1893 1 13487 Nasalskiego Juliana, prof. w c. k.
gimnazyum w Brzezanach, i Lewickiego Stanistawa, rzeczy-
wistego nauczyciela w c. k. gimnazyum w Stanistawowie, do
tutejszego _gimnazyum dla ruskich oddziatow i mianowat
Kobylanskiego Juliana nauczycielem tutejszego zaktadu.

2. J. E. Pan Minister W. i O. przeniost reskryptem z dnia 13."
lipca 1893 1 13255. profesora Jozefa Brajera po 32-letniej
stuzbie w zawodzie nauczycielskim w stan statego spoczynku.
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3.J. E. Pan Minister W. i O. przeniost reskryptem z dnia
1 lipca 1893 1, 13487 Szajdzickiego Euzebiusza, profe-
sora tutejszego zaktadu, do c. k. gimnazyum w Drohobyczu.

4. Wysoka c. k. Rada Szkolna krajowa przeniosta reskryptem
z dnia 28. lipca 1893 1. 13 592 tutejsze(?o zastepce nauczyciela
Arkadyusza Mateckiego do c. k. akademickiego gimnazyum
we Lwowie a zast. naucz, tegoz gimnazyum Paczowskiego
Michata w tym samym charakterze do tutejszego zaktadu.

5 Wysoka c. k. Rada Szkolna krajowa przeniosta reskry-
ptem z dnia 6. wrzeSnia 1893 1 18502 tutejszego Zastepce
nauczyciela Szufe Jana w tym samym charakterze do
c. k. gimnazyum V. we Lwowie.
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I1. Plan nauki w roku szkolnym 1893/4.

| klasa (dwa oddziaty).

RELIGIA : 2 godziny tygodniowo. — Zasady katolickiej wia-
ry i obyczajow.

JEjZYK LACINSKI : 8 godz. tyg, — Nauka o prawidtowych
formach imienia i stowa w potaczeniu z ¢wiczeniami w tto-
maczeniu z jezyka facinskiego na polski i odwrotnie. —
Poczawszy od listopada co tydzien zadanie szkolne, a
w 2. potroczu procz tego co miesigc zadanie domowe.

JEZYK POLSKI: 3 godz. tyg. — Elementarna nauka o zdaniu
pojedynczem i ztozonem, znaki pisarskie. Elementarna od-
miana imienia i stowa. Przygodne poznawanie wszystkich
innych czesci mowy | _przygiodna nauka sktadni. Czytanie
wzorow, opowiadanie i deklamacya. Co tydzien Cwiczenie
ortograficzne, w 2-giem potr. nadto jeszcze Cwiczenia sty-
listyczne szkolne, przy koricu roku i domowe.

JEZYK RUSKI : 2 godz. — Rozkiad nauki jak w jezyku pol-
skim, co 14 dni | zadanie.

JEZYK NIEMIECKI : 6. godz. tyg. — Z gramatyki ; Odmiana
imion i stow w pofaczeniu z najpotrzebniejszemi regutami
pisowni i sktadni szyku. Przerabianie ustepow niemieckich
| polskich i wygtaszanie niektorych ustepdw z pamieci.
Co tydzien wypracowanie szkolne.

GEOGRAFIA : 3. godz. tyg. — Pogladowe wyjasnienie najwa-
zniejszych pojec geograficznych. £uk stoneczny w réznych
porach roku, oryentowanie Si¢ w rzeczywistem otoczeniu,
na mapie i na globusie. Podziat morz i statego ladu, po-
tozenie najwazniejszych panstw i miast, ciagte cwiczenia
w odczytywaniu map. Rysowanie najprostszych przedmio-
tow geograficznych.

MATEMATYKA: 3 godz. tyg. — W 1 potroczu arytmetyka,
w 2. pbtroczu takze geometrya. Z arytmetyki: Uklad
dziesietny liczb, cztery dziatania liczbami catkowitemi
niemianowanemi i mianowanemi, utamkami dziesietnymi;
metryczne miary i wagi; podzielnoSC liczb, rozktadanie
liczb™ na czynniki, najprostsze ¢wiczenia wstepne do ra-
chunkéw utamkami zwyczajnymi wraz z ¢wiczeniami w
poszukiwaniu wspolnej miary i wielokrotnosci. Z geo-
metryi: Wstepne pojecia, linie, katy, trojkaty i ich naj-
wazniejsze wiasnosci. Cwiczenia domowe co lekcye, co
miesigC zadanie szkolne.
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HIS TORYA NATURALNA : 2 godz. tyg. — \V ?ierv,vszych
6 miesigcach; Zwierzeta ssace i owady, w 2 pétroczu
(przez 4 miesigce) botanika: pojecia wstepne, opis roslin
az do palm.

RYSUNKI: 4 godz. tyg. — Rysowanie z wolnej reki podtug
wzoru podawanego przez naucz, na tablicy linii prostych,
katSw, trojkatow, czworobokow, wielobokow i linii Krzy-
wych w rozmaitych potozeniach i wielkosciach, ornament
geometryczny pfaski, objasnienie o rytmie linii i symetryi.

Il. klasa (dwa oddziaty).

RELIGIA: 2. godz. tyg. — Dzieje starego zakonu.

JEZYK LACINSKI : 8. godz. tyg.—Powtorzenie i uzupetnie-
nie form prawidtowych ; formy nieprawidtowe imion i
czasownikow, przyimki, wazniejsze spojniki, prawidta do-
tyczace imion wiasnych miast, gtowne prawidfa ze sktadni
accus c. inf,, abl. abs., coniug. periphr., gerundium, ge-
rundivum i supinum. Co miesiagc 4 zadania: 3 szkolne, |
domowe. )

JEZYK POLSKI: 3. godz. tyg. — Elementarna nauka o zdaniu
ztozonem, powtarzanie | uzupetnianie nauki o formach;
czytanie wzorow, opowiadanie, deklamacya. Co miesigc
3 zadania, naprzemian domowe i szkolne, w miare potrze-
by takze dyktaty.

JEZYK RUSKI: 2 godz. tyg. — Uzupetnienie nauki o zdaniu
ztozonem i o formach. Czytanie wzoréw, opowiadanie, de
klamacya. Co 2 tygodnie | zadanie.

JEZYK NIEMIECKI: 5 godz. tyg. — Powtorzenie i uzupet-
nienie nauki wytozonej w I. kl., przystowki, przyimki i
spojniki. Na}jwaznlejs_ze prawidta sktadni szyku 1 rzadu.

zytanie, tfdmaczenie, memorowanie, opowiadanie uste-
pow zwieztych potaczone z ciggtem Cwiczeniem w wyra-
ZaE"f sie po niemiecku. Co miesiac 4 zadania, przewaznie
szkolne.

GEOGRAFIA i HISTORYA : 4 godz. tgg. — Geografia fi-
ziczna I polityczna Azyi i Afryki. Plonowy i poziomy
ukfad, tudziez hydrografia_ Europy. Opis_fizyczny i poli-
tyczny krajow potudniowej i zachodniej Europy, cwicze-
nia, kartograficzne. — Dzieje starozytne, podania, naj-
wazniejsze_osobistosci i zdarzenia, przedewszystkiem z dzie-
jow greckich i rzymskich.

MATEMATYKA : 3 godz. tyg. — Z arytmetyki: Dokfadne
przerobienie rachunkow "utamkami zwyczajnymi, zamiana
utamkdéw zwyczajnych na dziesietne i odwrotnie, stosunki,
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proporcye, regufa trzech, rachunek procentu. — Z geo-
metryi . Konstrukcya i przystawanie trojkatow, najwazniej-
sze wihasnosci  kota, czworobokow i wielobokow. Czeste
¢wiczenia domowe, co miesigc zadanie szkolne.

HLSTORYA NATURALNA ; 2 godz. tyg. — W 1. potr. pta-
ki, gady, ptazy i ryby. W 2. potr.” opis najwazniejszych
roslin przewaznie na zywych okazach, w braku tychze
uprzytomniony obrazami, modelami lub ziel ikiem.

RYSUNKI : 4 godz tyg. — Ornament ptaski w konturze po-
przedzony rysowaniem styllzowani/ch lisci i kwiecia. Ry-
sunek geometrycznych bryt wedtug zasad perspektywy
z modeli drutowych i drewnianych. Przy rysowaniu z
modeli drewnianych objasnienia o o$wietleniu.

. klasa (dwa oddziaty).

RELIGIA : 2 god. tyg. — Dzieje nowego zakonu.

JEZYK LACINSKI: ¢ godz. tyg, — Z gramatyki : Skfadnia
zgody i przypadkow, nauka o przyimkach ~Z Korneliusza

eposa czytano zywoty Miltiadesa, Temistoklesa, Aristi-
desa, Cymona, Epaminondasa i Pelopidasa. Zadania dwa
szkolne i jedno domowe co miesigc.

JEZYK GRECKI; 5 godz. tyg. — Prawidtowa odmianaimion,
a z odmiany stowa: cata konjugacya t. z. verba pura,
verba contracta, nareszcie verba muta i liquida do cza-
sownikow na iu. Ttomaczenie z greckiego na polskie i
odwrotnie. — Co miesigc 2 zadania, naprzemian domowe
I szkolne.

JEZYK POLSKI : 3 godz. tyg. — Systematyczna nauka de-
klinacyi, systematyczna nauka sktadni rzadu, powtorze-
nie nieodmiennych czesci mowy, pisowni I interpunkcyi.
Czytanie wzorow wedtug Ill. tomu Wypisow, opowiada-
nie, deklamacya. Co 14 dni zadanie, naprzemian domowe
I szkolne,

JEZYK RUSKI : 2 godz. tyg. — Rozktad nauki jak w jezyku
polskim, co dwa tygodnie 1 zadanie.

JEZYK NIEMIECKI : 4 godz. tyg. — Systematyczna nauka
qfr,amatykl_ w zakresie form 1 skfadni rzadu. ~Czytanie,
ttomaczenie, opowiadanie, uczenie sie na pamie¢, W po-
taczeniu 7 C|az? em ¢wiczeniem w wyrazaniu sie¢ po nie-
miecku. Co 14 dni zadanie domowe lub szkolne.

GEOGRAFIA i HISTORYA : 3 godz. tyg. — Geografia Nie-
miec, potnocnej i wschodniej Europy, Ameryki I Australii,
objasnienia stosunkow klimatycznych, c¢wiczenia w szki-
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cowaniu map. —Historya (r. godz): Najwazniejsza osobisto-
Sci i wydarzenia z dziejow Sredniowiecznych z szczegol-
nem uwzglednieniem dziejow austr. weg. monarchii.

MATEMATYKA ; 3 godz. tyg. — Z arytmetyki ; Cztery dzia-
tania ilosciami algebraicznemi, potégowanie i pierwiastko-
wanie, liczby niezupetne, skrocone mnozenie i dzielenie,
zastosowanie ostatniego przy wyciaganiu pierwiastka kwa-
dratowego.—Z geometryi: Mierzenie dtugosci i powierzchni,
porownywanie, zamiana i dzielenie figur prostokresinych,
twierdzenie Pytagorasa, najwazniejsze wiadomosci 0 po
dolf(llenstwlle utworow geometrycznych. — Zadania jak
w klasie |.

NAUKI PRZYRODNICZE : 2 godz. tyg. — W 1 potroczu
z fizyki : Ogolne wiasnosci ciat, o cieplei o pierwiastkach
wraz z najwazniejszymi chemicznymi zwigzkami tychze,
w 2. giem potroczu mineralogia.

RYSUNKI : 4 godz. _t)ég. — Rysowanie bryt geometrycznych
ztozonych i pojedynczych cztonkow architektonicznych
z modeli drewnianych i gipsowych. Ornament ptaski, prze-
waznie z epok stylow klasycznych. Objasnienie roznicy
stylow _na ornamentach, gtowicach i t. d., o harmonii
barw. Cwiczenia pamigciowe. Papier tonowy, kreda czar-
na i biata, piora i farby przy rysowaniu polichromowych
ornamentow.

Iv. klasa (dwa oddziaty).

RELIGIA : 2 godz. tyg. — Nauka o obrzedach koscielnych.

JEZYK LACINSKI : 6 godz. tyg. — Z gramatyki sktadnia
stowa na podstawie stosownych cwiczen wedtug ksigzki
Prochnickiego dla klasy 1V., a z metryki hexameter i
pentameter. Lektura : Caes. Comm, de bello gall. lib. I.
rozdziatow 30, ks. HI. i VI. Z Owidego: De Niobes
eiusque liberorum interitu. De vita sua. Co miesiac dwa
zadania domowe i szkolne.

JEZYK GRECKI : 4 godz. tyg. Z gramatyki powtdrzono
materyat z Ill. klasy i wzieto od stow na t/t calg reszte
nauki o formach stowa i najgtéwniejsze rzeczy ze skia-

dni. — Nauke te oparto na ttdmaczeniu stosownych cwi-
czen z greckiego na polskie i odwrotnie. Miesiecznie
dwa zadania

JEZYK POLSKI : 3 godz. tyg. — Systematyczna nauka kon-
jugacyi i sktadni w obrebie czasownika, tudziez nauka
0 zdaniach ztozonych i o0 okresach. Wierszowanie, Czytanie
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wzorow wedtug IV. tomu Wypisow, opowiadanie, dekla-
mac al. -- Miesiecznie dwa zadania, naprzemian domowe
I szkolne

JEZYK RUSKI: 2 godz. tyg.— Rozktad nauki i Cwiczenia

iSmienne jak w jezyku polskim.

JEZYK NIEMIECKI: 4 godz. tygod.—_Systematyczna rama-
tyka w zakresie nauki 0 zdaniu i uzupetnienie skiadni
rzadu. Swobodna reprodukcya czytanych ustepdw proza-
icznych i poetycznych, z uwzglednieniem synonimow; ucze-
nie sie na Bamleé. Nauka pisowni. — Co 14 dni zadanie
domowe lub szkolne. o

HISTORYA i STATYSTYKA: 4 godz. tyg. — Dzieje nowo-
zytne, najwazniejsze osobistosci i zdarzenia; fizyczna i po-
lityczna geografia monarchii austryacko-wegierskiej, cwi-
czenia Kkartograficzne.

MATEMATYKA: 3 godz. tyg. — Z arytmetyki: Zrownania
pierwszego stopnia o jednej i wiece] niewiadomych, zro-
wnania drugiego i trzeciego stopnia, o ile stojg w zwigzku
z rachunkami geometrycznemi, podnoszenie do trzeciej po-
t(f(?l i wycigganie trzeciego pierwiastka, reguta trzech
sktadana, procenta proste I skfadane, reguta spotki, mie-
ﬁfamny----z geometryi: Stereometrya. Zadania jak w IlI.

asie.

FIZYKA: 3 godz. w tygL. — W 1 potroczu: ngnetyzm, ele-
ktrycznos¢, mechanika ciat statych, w 2. potr. hydrostatyka,
hyf[jrltzdynamlka, aerostatyka, “aerodynamika, ~akustyka |
optyka.

RYSUNKI: 4 godz. tyg. — Studya tatwiejszych ornamentow
greckich, rzymskich i epoki odrodzenia z modeli gipso-
wych. Ornament ptaski polichromowany roznych stylow.
Trudniejsze ornamenta z wzoréw. Cwiczenia pamieciowe.

V. Kklasa.

RELIGIA: 2. godz. t%/g. — Dogmatyka ogodlna.

JEZYK LACINSKI : 6. godz. tyg. — Lektura: Liv. ab urbe
condita_lib. 1. 1—48, z XXII. 15 rozdz. Z Owidiusza Me-
tam. . Fabula de Phaetonte et Heliadibus, de Orpheo et
Euridice, fabuta de Roma condita, Matronalia, de ultima
guarn Ovidius Romae transegit nocte, Ovidius de vita sua,
e poetarum immortalitate. Z gramatyki powtorzono i u-
zupetniono naukio sktadni zgody, przypadkow i wzieto
prozodye i metryke. Cwiczenia gramatyczno-stylistyczne.
MIESI%ZHIG edno zadanie szkolne. )

JEZYK GRECKI: 5 godz. tyg. — Lektura.z Chrestomatyi
Fiderera: Wojsko greckie buntuje sie, Zycie i charakter

5
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Cyrusa, Zdrada, Cyrus dowddzcg Persow, Cyrus i Krezus,
Herkules na rozstajnej drodze. Z Homera Iliady ks. I. i z
V. 400 wierszy. Z gramatyki sktadnia zgody 1 rzadu, :
Cwiczen odpowiednie ustepy, 4 zadania szkolne na potrocze.

JEZYK POLSKI: 3 godz. tyg. — Poznanie na podstawie wy-
ﬁ[sow zwyklejszych gatunkow prozy i poezyi. Wiadomosci
listor. literackie o czytanych pisarzach. prracowan sty-
Ilstyczngch 1 na potrocze, dom. i szkolnych. _

JEZYK RUSKI: 2 godz. tyg. — Rozkiad nauki jak w jezyku

\Polskm Co 3 tygodnie zadanie domowe lub szkolne.

JEZYK NIEMIECKI: 4 godz. tyg. — Samodzielna reproduk-
cya na Ipc_)ol_staW|e ustepow Czytanych i uczenie sig na pa-
miecC celniejszych ustepow. W potroczu 7. zadan (3 szkolne,
4 domowe). o

HISTORYA i GEOGRAFIA: 3 godz. tyg. — Dzieje staro-
zytne az do zajecia lItalii przez Rzymian; odpowiednie

Ziaty z geografii starozytnej.

MATEMATYKA: 4 godz. tyg. — Dziatania gtowne liczbami
algebraicznemi, uktady liczh, podzielnosc liczb, najwie-
ksza wspdlna miara i najmniejsza WSE_(')Ina wielokrotnosc;
utamki zwyczajne i dziesietne, stosunki, proporcye, poje
dyncze i ztozone, rachunek procentowy, reguta terminu
i spotki i rownania stopnia pierwszego o jednej i 0 dwoch
niewiadomych. Z geometryi planimetrya. — Czgste zadania
domowe, co miesigc zadanie szkolne.

HISTORYA NATURALNA: 2 godz. tyg. — W I. potroczu
mineralogia; w Il. potroczu botanika.

VI. klasa. (2 oddziaty)

RELIGIA : 2 godz. tyg. — Dogmatyka szczegotowa.

JEZYK LACINSKI: 6 godz. tyg. — Lektura: Sallust. Wojna
z Katyling, Cicero I. mowa przeciw Katylinie; Vergil.
Aen. L. Ecloga V., Laudes vitae rustica.e; Cesar de bello
civ. ks. Ill. rozdz. 20. Z gramatyki wzigto nauke o u-
Zyciu i nastepstwie czaséw i o trybach az do imperative
Cwiczenia gramatyczno stylistyczne. — Miesiecznie jedno
zadanie szkolne.

JEZYK GRECKI; 5 godz. tyg. — Lektura: Z ltom. Iliady
ks. VI., IX., XVIL. i XXIV. Herodot ks. VIII. w wybo-
rze. Xenof: Obrona Sokratesa. Z gramatyki sktadnia sto-
wa- do infinitivu, stosowne Cwiczenia z Schenkla. — Zada-
nia szkolne 4 na potrocze. ) o

JEZYK POLSKI: 4 godz. tyg. — Czytanie, objasnignie i opo-
wiadanie arcydziet literatury narodowej od potowy XVI.
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do ;%olowy XVIIL.  wieku wedtug Wypiséw polskich
St. Tarnowskiego czeSC 1., z uwzglednieniem zywotow
cziltanych autorow i ich stanowiska w literaturze. Uzu-
petnienie nauki szkolnej czytaniem dotnowem. Niektorych
ustepéw uczono sie na pamieC. Zadania jak w 5. Klasie.

JEYK RUSKI: 2 godz. tyg.— Czytanie celniejszych pomni-
kow jezyka staroruskiego od najdawniejszych czasow do
konca XVIII. w. wedtug wypisow szkolnych i hlstorYa
literatury od poczatku do konca XVIII. w. Domowa le-
Ktura: »Skit maniawski« i »Mest werchowyncia«. Zada-
nia jak w 5 Klasie.

JEZYK NIEMIECKI: 5 godz. tyg. — Stylistyka i poetyka wy-
jasniona na tle lektury, uczenie sig¢ na pamigc ~celniej,
szych ustepdw. W pofroczu 7 zadan (3 szk., 4 domoweg

HISTORYA i GEOGRAFIA: 3 godz._tﬁg._— Dzieje panstwa
rzymskiego od drugiej wojny punickiej do konca historyi
starozytnej; dzieje sredniowieczne w catosci, z uwzglednie-
niem dotyczacej geografii.

MATEMATYKA; 3 godz. tyg.—Wozieto utamki ciagte, po-
tegowanie, pierwiastkowanie, logarytmowanie i rozwiazy-
wanie rownan oznaczonych pierwszego stopnia o jednej
I wiecej niewiadomych i réwnania stopnia drugiego o je-
dnej niewiadomej. Z geometryi: Stereometrya i trygono-
metrya_ az do rozwigzywania trojkatow ukosnokatnych
wigcznie.  Zadania jak w V. Kklasie.

HISTORYA NATURALNA: 2 godz. _t}&g. — Z zoologii: Ana-
tomia, flzyologia i biologia cztowieka i zwierzat. Przeglad
systematyczny catego panstwa zwierzecego.

VII. klasa.

RELIGIA: 2 godz. tyg. — Etyka chrzescijansko-Katolicka.

JEZYK LACINSKI: 5 godz. tyg. — Lektura: Cic. Oratio
pro Murena, pro Ligario, Cato maior; Vergil. Aen. ks.
II. i VI i de Pallante. Z gramatyki powtorzono nauke
0 trybach, wzigto imiona stowne i ttdmaczono stosowne
ustepy z Cwiczen Prochnickiego. Co miesigc zadanie

szkolne.
JEZYK GRECKI: 4 godz. tyg. — Lektura: Demost. Orat-
Philippicae 1. 1I. 11l.; z Horn. Odys. ks. VI. XVIIL.

XXII. Z gramatyki wzigto infinitivus i participium Na
potrocze 4 zadania szkolne.

JEZYK POLSKI: 3 godz. tyg. — Czytanie arcydziet literatury
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narodowej w wyjatkach podtug Wypisow, w I, potr. do
Mickiewicza, w [l. potr. do Stowackiego (wiacznie). Dalszy
cigg historyi literatury do Stowackiego (wiacznie). W cato-
Sci czytano: Lille Wenede a w domu czytali uczniowie; Sto-
wackiego Balladyne i Ksigcia nieztomnego; Kraszewskle?o
Powr6t do gniazda, Korzeniowskiego Kollokacya, balla-
dy, romance, dumy i legendy. Celniejszych ustepow uczono
sie na pamieé. Wypracowac stylistycznych 5 na pdtrocze.

JEZYK RUSKI: 3 godz. t%/g. — Czytanie i objasnianie wedtug
wypisow wazniejszych rodzajow literatury ludowej z este-
tycznemi uwagami o0 rodzajach ludowe] poezyi i prozy
az do Szewczenki. Wiadomosci z historyi literatury od
konca XVIII. w. do Szewczenki wigcznie. Domowa lek-
tura: Ogonowski: »Halszka Ostrozska« i Kwitka: »Ma-
rusia*. Jedno zadanie co miesigc.

JEZYK NIEMIECKI: 4 godz. ty|g.— Poglad na dzieje pismien-
nictwa niemieckiego az do Klopstocka. Doktadniejsza na
lekturze oparta znle/{omos’é epoki klasycznej od Klop-
stocka do r. 1794, Memorowanie. W cafosci czytano Goe-
thego Hermann u. Dorothea, Schillera Maria Stuart. Na
lekture domowg Lessinga Philotas i Szekspira Julius Cae-
sar. 5 zadan w potroczu (3 szk., 2 dom.)

HISTORYA | GEOGRAFIA: 5 godz. tyg. — Dzieje nowozytne.

MATEMATYKA: 3 godz. tyg. — Powtdrzono teorye rownan,
rozwiazywanie rownan —oznaczonych pierwszego stopnia
0 jednej i Kilku niewiadomych, rozwigzywanie rownan
nieoznaczonych pierwszego stopnia w liczbach catkowitych,
rownania oznaczone drugiego stopnia o0 jednej, dwdch i
wiece] niewiadomych, szeregi aryatmetyczne I geometry-
czne 1 zastosowanie tychze do rachunku procentu sktada-
nego, permutacye, kombinacye i waryacye, oraz twier-
dzenie Newtona o dwumianie. Z geometryi; Try%(;nome-
trya i geometrya analityczna. Zadania jak w kl. V.

FIZYKA:' 3 godz. tyg. — Wstep, ogdlne wiasnosci ciat, sta-
tystyka 1 dynamika ciat statych, ciektych i lotnych, ciepto
I poczatek chemii.

LOGIKA: 2 godz. tyg. — Logika elementarna.

VIIl. klasa.

RELIGIA: 2 godz. tyg. — Historya koscielna.

JEZYK LACINSKI: 5 godz. tyg. — Lektura: Tacyta Germa-
nia 1—26. i Annales | ks. 40 rozdziatow, Horacego 20
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dania jak w VII. Klasie.

JEZYK GRECKI: 5 godz tyg. —Lektura: Plato Apologia i
Eocz&tek Protagorasa; Sofok!. Elektra i z Homera Odys,
s. V. — Zadania jak w kl. VII.

JEZYK POLSKI: 3 godz. tyg. — Czytanie dalszego ciagu
arcydziet literatury narodowej wieku XIX. wedtug Wypi-
sow. W catosci przeczytano: Krasinskiego »lrydyona«
a na lekture domowa: »Ryszard Ill«, »Koryolan«, Mo-
liera »Ske}plec«, Byrong »Giaur«, »Wiezien Chillonu,
Historya literatury X1X. wieku. Deklamacya. — Zadan
w | potr. 5 (dom. i szk.), w Il. pbtr. 4 (I dom., 3 szk.)

JEZYK RUSKI: 2 %de. tyg. —Czytanie dalszego ciggu cel-
niejszych dziet literatury narodowej wieku X1X. wedtug

isow. Historya literatury wieku XIX. od Kulisza do
konca. W catosci czytano;  »Jaropotk«. — Zadania jak
w VII. Klasie.

JEZYK NIEMIECKI: 4 godz. tyg. — Przeczytano: Schillera
»Jungfrau v. Orleans« i Goethego »Iphigenie aufTauris,
wybor prozy z Il. tomu Wypisow Harwota i urywki
z “dziet nowszych poetdw austr. Z historyi literatury:
Epoka klasyczna od r. 1794 do Smierci Goethego. Pisarze
austryaccy czasow nowszych. Tresciwy poglad na dzieje
piSmiennictwa niemieckiego po Smierci Goethego. Metno-
rowanie. Na lekture domowg Schillera Wilhelm Tell. —
Zadan 7 w potroczu.

HISTORYA i STATYSTYKA: 3 godz. tyg. — W |. potr.
historya panstwa austryackiego; w Il. potr. statystyka
monarchii austrﬁacko-weglerskmj._ Oprocz tego powtorze-
nie pogladowe historyi starozytne;.

MATEMATYKA: 3 godz. tyg. — Powtorzono caty materyat.

FIZYKA: 3 godz tyg. — Chemia, magnetyzm, elektrycznosc,
nauka o ruchu drgajgcym, akustyka, optyka.
PSYCHOLOGIA: 2 godz. tyg. — Psychologia empiryczna.
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Nauka religii mojzeszowe;j.

L klasa; a) Zasady religii mojzeszowej i historya biblijna
do $mierci Mojzesza.
b} Ttomaczenie modlitw na dni powszednie.
Il. klasa, a I—t||storya biblijna od Jozuego do podziatu pan-
stwa.
b) Tiomaczenie modlitw na sobote i Swieta.
I11. klasa, a) Historyabiblijna do zburzenia Igierwszej Swiatyni
h) Ttomaczenie pierwszych trzech ustepow z V-gj
kSIQEI Mojzesza.
IV. klasa, a) Nauka o obrzedach. _ S
b) Historya Zydow do zburzenia drugiej Swiatyni.
Geografia Palestyny. _ o
¢) Ttomaczenie ostatnich pieciu rozdziatow z pigtej
ksiegi Mojzesza. _
V. klasa, a) Ttomaczenie wybranych ustepéw z Jezajasza
Z objasnieniem etycznem. o N
b) Czytanie i opowiadanie I. i IV. ksiegi Mojze-
sza W jezyku polskim. o
VI. klasa, a) Czytanie 1 opowiadanie ksiegi Jozua, Sedziow i
Samuela.
b) Ttomaczenie trendw Jeremiasza.
VII. klasa, a) Czytanie i opowiadanie dwoch ksigg- Krolow.
b) Ttomaczenie psalmu i. 8. 19. 23 i 24.
c¢) Objasnienie gnomologii Ojcow Synagogi.
VIII. klasa, a) Nauka o wierze i o powinnosciach.
b) Historya Zydow.

ILian Hayo b K.iacax pyco'x.

ILiaHy Hayiiii b KJiacax pycKiix ho lio/jae ca OKpeMO, 60
6 TOH CaMllil, 110 i /plil KliaC 1I0JIBCKHX 3 TOK) Bi/JMIHOK),
>Ke ipo CKaaane tum o asmii' iiojibckim, bi/jhochtb ca Ty 30
a3HKa pycicoro, a 10 tkm /jo pycKoro, posyMie ca Ty o0 a-

3HLJI 110JIBCKIM,



— 7 —

Plan nauki przedmiotow nadobowigzkowych.

HISTORYA kraju rodzinnego. Nauki tego przedmiotu
udzielano wklasach I1l. i IV w obydwoch potroczach
a w VIl kl. w pierwszem potroczu po jednej godzinie
tygodniowo, w Il potr. VII. kl. zaS w dwdch godzinach
tygodniowo wedtug programu przez Wysoka Rade Szkol-
ng krajowg poleconego.

SPIEW. Oddziat I. 2 godz. tygodniowo. Ucznidw przy koncu
roku 38. Z czesci teoretycznej wzieto: Notacye, takt, in-
terwale do kwarty, postawa ciata, ukfad ust, oddech,
6 solfedziow Hauptmana i 4 Swiatowe piosenki unisono.

Oddziat Il. | godz. tygodn. Ucznidw 52. Powtdrzono
interwale, budowe gam C, G, D, F, B, A, E, H, D, G
moll, solfedzia podtug szkoty Horbowskiego, rzecz o wo-
kalizacyi i modulacyi, o _barwie gtosu, o narzadzie gtosu.
Chory czterogtosowe: Cieniom wieszcza Dobrzynskiego.
Po moriu Wachnianina, Marsz sokotow Czerwinskiego,
E&_ wyichaw Rewucha ukfadu Motiuka, Wiosna Studzin-
skiego.

Chor E_olski nadto (1 godz. tygodn.) przecwiczyt: Msze
Zientarskiego i Msze zafobng Moniuszki, procz tego piesni
postne, wielkanocne |Erzygodne, na zakonczenie roku
szkolnego »Te Deum« Bauera.

Chor ruski (1 godz. tygod_n.l) Spiewat procz piesni
adwentowych, pastoratek 1 wielkanocnych Msze Wierz-
bickiego i niektore wyjatki ze Mszy Hesslego i Kisza-
kiewicza. o _

Oba chory wykonywaty w kosciele i cerkwi utwory
choralne religijne podczas nabozenstw i braty udziat w
uroczystych wieczorkach muzykalnych, urzadzonych w za-
kfadzie na czeS¢ Adama Mickiewicza i Tarasa Szewczenki.

RYSUNKI odreczne. 2 godz. tygodniowo. Uczniowie po-
dzieleni byli na dwa oddziaty, w nizszym byto 13, w wyz-
szym 12, razem 25 ucznidw.

Po objasnieniu budowy i twarzy ludzkiej rysowano
gtowe w rdznych potozeniach z wspolnego wzoru. Rysu-
nek gtow z medalionéw, biustéw i wzorow.

_Trudniejsze ornamenty i pojedyncze twory architekto-
niczne z modeli gipsowych. Przy sposobnosci omawiano
architekture klasyczna, Sredniowieczng i wieku XVI.
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RYSUNKI geometryczne. Dwa oddziaty po 2 godz.
tygodniowo. W |. oddz. 6, w Il. oddz. 7, razem 13 u-
czniow. Konstrukcye prostopadtych, rownolegtych, ka-
tow, trojkatow, czworobokow, wielobokéw umiarowych,
wpisywanie figur geometrycznych w kole i kota styczne.
Ornament geometryczny. Nauka o rzutach. Podziat na
przestrzenie. Rzuty punktu i prostych na dwie i trzy rzu-
tnie. Slady prostych, proste rownolegle i Slady ptaszcz} zn.
Rzuty prostokatne graniastostupow i ostrostupow, prze-
kroje ptaskie tych bryt i ich siatki. Cienie tych bryt.
Whykreslenie walca i stozka. Wyznaczenie cieniow rzuco-
nych i granicy cieniow wtasnych. _ N

KALIGRAFII udzielano w 2 godz. tyg. 73 uczniom nizszych
klas zaktadu gtownego, i Wl 2 godz._t¥g. 47 uczniom 'ro-
wnorzednych Klas ruskich. W oddziatach nizszych Cwi-
czyli sie uczniowie w pisaniu gtosek rondowych, goty-
ckich i ruskich, piszac za n_auczzuelem wedtug wzoru po-
danego na tablicy, w oddziatach wyzszych wedtug wzo-
row _Plsma Jozefa Piorkiewicza i Franciszka Kurandy.

GIMNASTYKA: Uczniow pobierajacych te nauke, podzielono
na 6 oddziatow, kazdy oddziat pobierat nauke raz w ty-
godniu. Na_kazdej lekcyi zajmowano uczniow w pierwszej
czesci godziny Cwiczeniami porzadkowemi, w drugiej t. Z.
gimnastyka szwedzka, a w trzeciej odbywano z nimi ¢wi-
czenia pierwszego, ewentualnie drugiego stopnia na przy-
rzadach, zachowujac systematyczne = stopniowanie cwiczen
stosownie do rozwoju fizycznego uczniow. W porze I,etmgj
taczono po 2 oddziaty w'jeden, tak ze kazdy uczen od-
bywat ¢wiczenia dwa razy w tygodniu.

Nauczyciele przedmiotow nadobowigzkowych pobierajg
renumeracye z funduszu naukowego.
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111, Tematu do wypracowali pisSmiennych.

n) W jezyku polskim.
Klasa V.

I. Poranek na wsi. 2. Moje pomieszkanie. 3. Zycie i cha-
rakter Cyrusa. 4. Pierwsze wystapienie poety. Opowiadanie
na podstawie lektury. 5. Wieczerza w zamku. Opis na podsta-
wie »Pana Tadeusza«. 6. Co skfonito Litawora do zawarcia
przymierza z Krzyzakami? 7. Urzadzenia religijne Numy Pom-
piliusza. 8. Podanie gminne o Sicinskim. Opowiadanie na pod-
stawie gawedy Mickiewicza »Popas w Upicie«. 9. Chryzes w
obozie Achajow. 10. Zamek Horeszkow i jego dzieje. 11. Bodg
nagradza dobry uczynek. Opowiadanie na podstawie »Wiesta-
wa«. 12. Wiosna. Opis malowniczy. 13. Dyomedes i Pandaros.
Opowiadanie na podstawie Homera. 14. Widok stepu na wio-
sne. Opis na podstawie ustepu Sienkiewicza: »Stepy Nebraski.

Klasa Via.

1. Zegluga obrazem zycia ludzkiego. 2. Oszczedny a ska-
py. (Porownanie). 3. Znaczenie rzek dla kultury. 4. Sulla jako
wodz i maz stanu. 5. Jakie przyjemnosci i korzysci maja mie-
szkarﬁc?é wybrzezy morskich? 6. Poselstwo greckie u Achillesa.
7. Wykrycie spisku Katyliny. (Na podstawie lektury szkolnej.)
8. Porownac jezyk z mieczem. 9. Osnowa sielanki ~ Zimorowi-
cza »Truzenicy«. 10. Porowna¢ prace ucznia z pracg rolnika
w czasie zasiewu i zniwa. 11. Tok mysli w poemacie Kra-
sickiego p. n. »Podr6z panska.« 12. Scypio a Hannibal. (Po-
rownanie). 13. Wptyw papieza Innocentego Ill. na panstwa
Europy. 14, O ile zastosowang jest budowa ciata ptakow i
ryb do zywiotow, w ktorych one zyjg?

Klasa Vib.

1. Zegluga obrazem zycia ludzkiego. 1. Przyczyny upadku
panstwa kartaginskiego. 5. Zycie podroza. 4. Zwycigstwa Ma-
ryusza i skutki jego reform wojskowych dla panstwa. 5. W da—
ki sposob ukoit Kochanowski swoj zal po stracie Urszulki?
6. Rzady Oktawiana jako cesarza. 7. W czem upatruje Sallu-
styusz przyczyne upadku Rzymu? (Na podstawie lektury).
8. Pustynia a morze. (Poréwnanie). 9. Zdobycie zamku Kol-
dyngu. (Wedtug Pamietnikow J. Cli. Paska). 19. Wplyw za-
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konéw na rozwoj cwvilizacyi w_wiekach $rednich, i, Zalety
prawego rycerza. (Wedtug- Sz. Starowolskiego.) 12 Zelazo a
ztoto. (Porownanie). 13. Wptyw wypraw krzyzowych na ro-
zwoj wewnetrzny ludow Europy. 14, Pozytecznos¢ i szkodli-
wosC owadow.

J' Klasa VII.

1 Cze$¢ dla starcow jest prawem wrodzonem. 2. Jak
przedstawia Naruszewicz w satyrze »Chudy literat« stan umy-
stowy w Polsce? 3. Poréwna¢ charaktery Podkomorzego i
Starosty w komedyi Niemcewicza p. t. »Powrét posta.« 4. Ja
k-imi sposobami stara si¢ P>ona naktoniC Zyg-munta Augusta
do roztgczenia si¢ z Barbarg? na podstawie tragedyi Felin-
skiego »Barbara « 5. W czem l_JPa'[I’UJe Demostenes przyczyny
niemocy Atenczykoéw wobec Filipa? Na '\j)_odjstawle pierwszej
mowy przeciw Filipowi. 6. Jak skreslit Mickiewicz charakter
bohatera w pierwszej piesni Konrada Wallenroda? 7. fok my
Sli w Improwizac%/i onrada w trzeciej czesci »Dziaddw« Mic-
kiewicza. 8. Zia fortuna ma to dobrego, ze rozumu nauczy, a
przyjaciela pokaze. 9. Charakter Miecznika w powiesci Mal-
8_zewskiego p. t. Marya. 10. Nihil agendo homines male.agere
iscunt.

Klasa VIII.

_ L Czy stusznie nazywamy zycie walkg i dlaczego?-2.
W. jaki %EOSOb stara si¢ Irydyon naktonic¢ chrzescijan do walki
przeciw Rzymowi? 3. Jak udowadnia Sokrates, ze SmierC dla
niego nie jest niczem ztem? Na podstawie Apologii Platona.
4. Jakie znaczenie w_tragedyi Stowackiego p. t. »Lilia We-
neda« maj? stowa ROzy Wenedy: »Nie czas zatowa roz,
gdy ptong lasy«? 5. Z kim tgczyty Horacego wez%/ rzyjazni
I 0ile przebija sie ten stosunek w jego odach? 6. Bella gerant
alii, tu, felix Austria, nube. 7. Jaki charakter ma poezya pol-
ska po roku 1831? 8. Pozegnanie sie z kolegami w formie
mowy na temat:

»Stuzmy poczciwej stawie, a jako kto moze,
Niech ku pozytku dobra wspdlnego pomozex.
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6) IF jezyku ruskim.
V. Klasa.

1. Moc pojiiHHC Jiicpe (omie). 2. zKe.iiao i ero yimi-
tok. 3. HeniJin na cc.ii (o6pa3epb 13 Hapo”Horo jkhth).
4. (Tpi'ia O7iices 3 HaBaiiitoio. 5. Pistjbhhi cbBirra. 6. 11J,0
cnoHyitajio Kupa ooéhhtii BepxoBHy B.iacTbh na# nepcKim
boiickom? 7. Baxij coupa b ropax. (Ha ochobi hut. .nipiPi.
ycT. 'i. 18. 19). 8. BejiiiKfleHb na ce.it (onuc). 9. Xip ra-

4>0pMa KseiicTCHa i ix ni.ib (nopiBHyioHii 3 Cojibohobhmh).

VI. Klasa.

1. Kpaca i iiojkmtok 3 mciii. 2. OcHOBaHG ropowa Kii-
iBa (na ochobi hikuibhoi JiIGKTypii). 3. YnacTb npiipo”ii 1l iio-
cmi ,,Cjiobo o nojncy lropeBIM*. 4. Qipa™miii i cityniiH —
MajiHOTpaBHiift i ipe/jpun (nopiHaHc). 5. CyajBHiipTBO Ha
crapiiHHiii Pycii (Ha iiipcT. jigkt. XpecTOM). 6. Hkiim ciio-
codéom iipiimimimicb iepM. njieMeHa po yiiapify aaxipHO-
piiMCKoro picapcTBa? 7. BirrBa nip ApTCMiainoM. 8. lciiiit
a zkhiibo (nopiBiiaHG). 9. XapaKTep Mapyci b piBHO3BYyiiniii
napopniii pyMI. 10. Bac.iyru JlioKceHOyptiB pmi ’iecnoi KopoHii.

VIl. Klasa.

1. 1lip HKHMii BiuiiiBaMii ])03BHBajiacb aiTepaTypa na
Pycii ,30 BiicTyny 1. KoTmipeBCKoro? 2. Bca cifioii Héiwa
TKHMB (p03B1/JKa). 3. ILIXa H VKliap nOBICTOK Pp. Kbitkh
(na ochobi b ihkojii HiiTaHiix). 4. Xip rapoK b noewi M.
IllaniKCBima ,llo6paTiisioBH*. 5. Hpiipopa b mopoBlii iioeuiii
(lia OCHOBI HI3HaHHX y [IKOm TBOpIB). 6. 1140 CIIOHyKa.iO
rT,eMocTeHa po I1-0T mobii npoTHB <biijnnia, Ta jikiih g b hih
xip rapoK? 7. Xip rapoK b PycaaHOBIix ncamiax. 8. Meia-
MOIM>03Il B pyCKIil 110C3IIT (Ha OCHOBI SUT.. 9. O CKIIbKO
CTBepjacyG CTapHHHa icTopmi iipaiipy cmii: ,,Nenio ante
mortem beatus?* 10. Ectctiihuiiii p030ip iiocmji Illcbhch-
Ka : ,HailMiiiKa*.
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VIII. Klasa.

1. BHKaaaTH CTUinicTh c.iY~ywiiix ctib:
..B >khtk> cio npaB”y 3Han:
Hi na Koro tu ho C'iHTaii,
upaifi casi pyii iijniK.igjaii
Bror/jY i ,,Bo5Ke noMarafi.*
2. Buhkii - A(<i>inini>i i aHa'iiae. (Ha. ni*cTanY o6aiiKii
JI. PjiYooBa ,,Bobk Ta arna)‘“. 3. XapaKrcpiiCTHKa noBicTHii
M. BoR’iiia. 4. Becifla b naTh/jecaTMiTHi poRoBiiHii Pp.
Kbitkii Och. 5. Hkc CTaHOBHCKO saHimae Ilhht. KyjiYin
b pycKiii afrepaTypi? 6. PoBBHHyTIi i iiohchiitm iipiiwipaMH
icTopamniMii i mo“cHHHMii ra/jKy iiocaoBiipY:
»3ro™a oy~ye, He3rofla pyiiHye*
7. XapaKTepiiCTiiKa Kupnjia Typa b KyjiYiiieBiii Hopniii
PajY. 8. Biiihb PpcKiB Ha npocbRiTy Phmckv.

c) JF jezyku, niemieckim.
Klasa V

I. Rechte und Pflichten der agyptischen Konige. 2. Graf
Adlerst3mm auf der Hahnenjagd. Eine Erz&hlung auf Grund
der Lecture. 3. Gehorsam frommt immer. Eine Erzéhlung auf
Grund der Lectlre. 4. Durch welche Motive haben sich die
Phonicier bei der Grindung ihrer Colonien leiten lassen? 5.
»Preise Niemand glucklich vor dem Ende«. 6. Die Macht der
Freundschaft. 7. Gebet und Gottvertrauen bleiben nie unbe-
lohnt. 8. Behandlung der Sclaven in Sparta und in Athen.
9. Inhaltsangabe der Ballade »Der Zauberlehrling.« u.Themi-
stokles und _der Mauerbau in Athen. n. Welche Wendurl_g
fuhrte der Tod des Patroklos im trojanischen Kriege herbei?
12. Wodurch wirken die Mineralien auf unser Ohr und Auge?
13. Verdienste der Philaiden um Athen. 14. Inhaltsangabe des
Gedichtes: »Die Kraniche des Ibykus«.

Klasa IVa.

L. Die Entdeckung Germaniens (Auf Grund der Schul-
lectire). 2. Kudruns Gefangenschaft und Befreiung. 3. Ein
Spaziergang im Herbst. 4. Hektors Abschied von Androma-
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ehe. (Nach Hom. II. VI.) 5. Winterfreuden. ft. Ursachen der
Catilinarischen Verschworung'. (Nach. Sali, Cat.). 7. Welche
Eigenschaften zeigt der Grossmeister in Schillers »Kampf mit
dem Drachen« ? 8. Kurze Beschreibung der Danteschen Holle.
;Auf Grund der Schullectiire). 9. Welche Eigenschaften ge-
allen uns am Grafen Rudolf van Habsburg? 10. Welcher An-
blick bot sich dem Schiller'schen Taucher auf des Meeres Grunde
dar? 11. Die Troer im Seesturm. (Nach Verg. Aen. I. 131 ssg.)
Ein Sandkérnchen schildert seine Reise. (Auf Grund der Schul-
lectire). 13. Der Frihling, des Junglings Bild, des Greises
Hoffnunﬁ’. 14. Bedeutung' der menschlichen Sprache. (Nach dem
Lesebuche).

Klasa Vib.

1. Die Entdeckung Germaniens. 2. Hannibals Zug Uber die
Alpen. 3. Karls des Grossen Verdienste um das frankische
Reich. 4. Was hatte Kudrun bei den Normannen zu ertragen?
5. Auf welche Weise sucht Gottfried die Seinigen zum Kampfe
mit den Unglaubigen anzueifern? 6. Inhaltsangabe der Ballade :
»Der Taucher«. 7. Grund und Ursache der Wanderung man-
cher S&ugethiere. 8. Der Winterhimmel. 9. Don Quichote’s
Abenteuer mit den Windmduhlen. 10. Der Kampf um die Herr-
schaft Italiens vom Untergang Roms bis zur Wiederherstellung
der romischen Kaiserwirde. 11. Welche Bilder in Lenaus
Schilfliedern spiegeln die Stimmung des Dichters ab? 12,
Welche Errinnerungen an die Heimat erleichtern dem Wande-
rer seinen Weg™? 13. Zustand Deutschlands zurZeit der Thron-
besteigung Kaiser Rudolfs 1. 14. Einfluss der Speisen auf die
Eigenschaft des Leibes.

Klasa VIl

.. 1. Historische Bedeutung der Ereignisse, welche den
Ubergang aus dem Mittelalter in die neue Zeit bilden. 2. Wie
vertheidigt der Pfarrer die Neugierde der Menschen gegen die
Angi_rlffe des Apothekers? 3. Begriff der Treue im Nibelun-
enliede. 4. Zustand Deutschlands wahrend des dreissigjahrigen
rieges. 5. Die Bedeutung des Sprichwortes: »Wer nicht vor-
warts geht, der kommt zurlck«. 6. Stellung Frankreichs zu
den deutschen Protestanten wéhrend der Reformation. 7. Hions
Schicksale bis zu seinem Zusammentreffen mit Scherasmin.
8. Welche Vortheile gewéhrt die Erlernung fremder Sprachen?
9. Die dramatische Exposition in Schillers »Maria Stuart,
10. Brutus und Cassius, die letzten Republikaner Roms,
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Klasa VIII.

I. Erklarung und Begrindung der Fr. Ruckert'sehen
Vierzeile:
»Nicht der ist auf der Welt verwaist,
Dessen Vater und Mutter gestorben,
Sondern, der fur Herz und Geist
Keine Lieb' und kein Wissen erworben«.

2. Johannas Jugend. (Nach Schiller's Prolog in »Jungfrau von
Orleans). 3. Uber den Einfluss der Dichter auf die Bildung
der Menschen. 4. Bei welcher Gelegenheit und zu welchem
Zwecke haben Furst, Staufacher und Melchthal den Bund ge-
schlossen? (Nach Schiller’'s »Wilhelm Teil«), 5. Johanna und
Isabeau. %in Vergleich nach_Schiller's »Jungfrau v. Or-
leans). 6. Das Mittelmeer als Trager der Cultur bis auf Co-
lumbus. 7. Warum und wie sucht sich Iphigenie der Werbung
des K(‘jnlEgs zu entziehen? (Nach Goethe's »lIphigenie auf Tau-
ris«). 8. Einfluss der Natur auf den Menschen und des Men-
schen auf die Natur.

Zagadnienia do piSmiennego egzaminu
dojrzatosci.

PisSmienny egzamin dojrzatosci odbywat sie w 2 oddzia
tach. Dla kazdego oddziatu przeznaczone byty osobne tematy :

1 Jezyk tacinski. Dla oddziatlu A.: M. A. Mureti Epistota
LX. (w skroceniu). Dla oddziatu B: Taoiti Ann. XV. c. 38. Dla
oddziatu A Z historyi powszechnej Weltera t. . ustep gt.
»Hanibal i dyktator Fabiusz«. Dla oddziatu B: ustep pt. »Bi
twa na polach Farsalskich«. 2. Jezyk grecki. Dla oddziatu A:
Sofokl. Aias od w. 1047 do stow »/g Btlcr irtative. Dla
oddz. B: Demosth. 11/01 tojt oruuoeloir § 3. 'l//(o voulCro do stow:.
»Trlarti> krjipgrat.« 3. Jezyk polski Dla oddziatu A: Jakie cnoty
i ideaty godne nasladowania przekazata nam_klasyczna staro-
zytnosC? Dla oddziatu B: Jaki byt stan osSwiaty w Polsce od
zaprowadzenia chrzescijanstwa az do zatozenia akademii kra-
kowskiej? 4. Jezyk ruski Dla obydwu oddzialow: Biika3arii
BHCiuicTb TpeKiit naj flpyrHMii Hapo™mn CTapiiMii nij, B.tra-
40M KyjbTypn. 5. Jezyk niemiecki. Dla oddziglu A: Erklarung

und Begrundung des Satzes: irdro? svzW«g iratrB. Dla oddziatu
B: Was lehrt uns Demosthenes als Redner und Mensch?
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6. Matematyka. Dla oddzialu A:
V 6vx 6 V. IS\ r=——9 =1»Vy“
X = y+12.

_ podaC wszystkie wartoSci na X, Y.

2) Pierwszy czton arytmetycznego i geometrycznego po-
stepu a=4. drugie cztony obydwu postepow sa jednakowe (te
same), trzeci czton geometrycznego postepu n= 2%/n krotng
trzeciego cztonu arytmetycznego postepu. Ulozy¢ obydwa
szeregi.
3) RozwigzaC trojkat skosnokatny, w ktorym dany jest
kat wierzchotkowy — 720 24" 38" i obydwa odcinki podstawy,
utworzone przez prostopadta z wierzchotka (wysokosC). m —
25m; n -22m Rozwigza¢ ogolnie iszczegotowo i podac f?

Dla oddziatu B

) xH-yl 337 __ o
VI+y/x== VN —VI \ | y
X X

2) AU umiarowej szeSciobocznej piramidzie wynosi kra-
wedz podstawy 4’5 m, a prostopadta poprowadzona z wierz-
chotka piramidy do krawedzi podstawowej -<qm; jak wielka
jest objetosc tej piramidy i jaki kat tworzy Sciana boczna
z podstawg? 3) Ktos sktada na poczatku 31 roku swego zycia
3000 ztr. w banku i doktada na poczatku 32 roku I na po-
czatku 9 dalszych lat po 300 zt. na  skladany w tym celu,
aby otrzymac po skonczonym 45 roku przez 25 [at rente z gory
ptatng. Jak wielkg bedzie ta renta, jezeli bank liczy sobie

alh "Io?

IV. Zbiory naukowe.

A) W Zaktadzie gtownym.

1. Biblioteka dia nauczycieli

Biblioteka ta liczy dziet 4714, map 89, atlasow geo%r. 6,
obrazow g-eo%r. I histor. 68, globuséw 5, monet srebrnych 38,
miedzianych 143, medali 3. ) _

W ‘biezacym roku szkolnym ﬂl)' zakupiono: Chmielowski,
Poezya w wychowaniu; Glinski Stylistyka polska; Aleksander
hr. Fredro: Dzieta (11 toméw); Kalinka W. ks. Pisma pomniej-



80 —

sze; Korotynski Jak pisaC po polsku; JW. Podrecznik do
systematycznego dyktanda ; Konarski Zwiezta gramatyka
jézyka polskiego ; = Zaborski ks. Darwinizm wobec nauki
| rozumu; Héffdln% Psychologia; Schiller W. Lehrbuch
der Geschichte der Padagogik; Loos Der Osterr. Gymnasial-
lehrplan im Lichte der Concentration; Willmann O. Didak-
tik als Bildungslehre; M. T. Cicero Rede f. S. Roscius aus
Atneria v. Landgraf; id. Rede Uber das imperium des Cn.
Pompeius v. Deuerling; id. Laelius v. Strelitz; id. Rede gegen
L. Sergius Catilina v. Heuchtmann; id. Rede fur den Dichter
Arcbias v. Strenge, Ovidius Naso Metamorphosen v. Ma-
gnus; Verg. Maronis Aeneis v. Brosin; Plato Vertheidigungs-
rede des Sokrates u. Kriton v. Bertram; Baumeist r Denk-
maler des classischen Alterthums; Frick u. Pollak Aus deut-
schen Lesebuchern; Wustmann Dr. Allerhand Sprachdumm-
heiten; Inductlonsqggbus; Kozenna Mapa Palestyny ; Chavanne
Geogr. Charakterbilder; Hirt Geographische ~Bildertafein ;
Langl Bilder zur Geschichte; Lohmayer Wandbilder flr den
geschichtl. Unterricht; Die 0sterr. ungar. Monarchie in Wort
und Bild; Ehrhardt Physikalische Wandtafeln.

Procz tego prenumeruje zaktad nastepujace czasop sma
naukowe i pedagogiczne: i) Biblioteka warszawska. 2) Kosmos.
3) Kwartalnik hlstoryc_zn%. 4) Muzeum. 5& Przewodnik biblio-
graficzny. 6) Przewodnik hygieniczny. 7) Przewodnik naukowy
I literacki. 8) Przeglad polski, fw darze od redakcyi). 9) Szkota
10?1 WszechSwiat. _1I) Lehrproben und Lehrgange. 12) Mittel-
schule. 13) Mittheilungen der k. k. geo?r. Gesellschaft. 14)
Zeitschrift fur den deutschen Unterricht, 15) Zeitschrift fur die
Osterr. Gymnasien. 16) Zeitschrift fur das Gymnasial wesen.
1721 Zeitschrift fir den math. und physik. Unterricht. 188 Zeit-
schrift fir Schulgeographie. 19) Neue Wiener Revue. 20) Ver-

u [ i inisteriu u
ordnungsblatt fur den Dienstbereich des Ministeriums fiir
Cultus u. Unterricht.

0) Otrzymano w darze"

Wydawnictwa Akademii Umiejetnosci w Krakowie i na-
ktady Wys. Wydziatu krajowego ; Sitzungsberichte der math ;m.
naturwiss. Classe Akademii Umiejet. w Wiedniu; Josef Res-el
Denkschrift; Benko Jerolim Das Datum auf den Philippinen
Schmidt Suczawa’'s historische Denkwurdigkeiten; id. Rom.
cath. per Moldaviam episcopatus res gestae (od autora); W.
Freund Triennium philologicum; W. Dzieduszycki Ateny.



2. Biblioteka dla miodziezy:
liczy dziet polskich 451, ruskich 162, niemieckich 406.
a) zakupiono'.

W biezacym roku szkolnym: _

Komplet Nowej Biblioteki uniwers. wydawane] naktadem
Spotki wyd. polsk, w Krakowie (rocznik I-Vllli; Arabella
Buckley, Przez szkla czarodzieja; Zielinski M. Szesnastoletni
wojewoda; Morawska Z. Giermek ksigzecy; Dygasinski.
Robinson polski; Fr. Szyndlera Powiastki ojczyste tom. I-1V;
Grzegorza z pod Ractawic Wieczory pod Lipa, Smilesa Sa-
muela Pomoc wiasna; Meyne-Reid Polowanie na wielory-
ba, J. Chr. Paska Pamietniki (skr.) 10 egzempl., Reinhold
Heidenstein Czubek Pamietniki wojny moskiewskiej 10 egz.,
Abgar Softan Rusini, szkice i obrazy, id. Z carskie] imperyi
szkice; Calderon-Stowacki Ksigze nieztomny 3 egz.; Szekspir-
Pajgert Juliusz Cezar 5 egzempl,; 4 Szujski Wallas 3_egzemBI.;
Szajnocha K. Msciciel 7 egz.; Szekspir-Paszkowski Makbet
7 egz.; Niemcewicz J. Powrot posta 10 egz.; Otto Franz Wohl-
thater der Menschheit; Harriet Beecher Stowe- Hoffmann
Onkel Tom’s Hutte; Otto Franz Manner eigener Kraft; Hack-
lander Vater Radetzky; Adalb. Stifter Der Hochwald; Naga-
nowski E. Hessy O'Grady; i 5 ksigzeczek ruskich.

0) otrzymano w darze'.
Misye katol. rocznik XII. (od wydawnictwa).

3. Gabinet fizykalny

osiada 3 1b przyrzadow i 8 tablic Sciennych.

biez, roku szkoln. zakupiono: Krzesiwo pneumatyczne,

Model sruby okretowej. Model wagi, Pompe ssaca, Pompe tto-
czacy; Lampke elektryczng, Tablice Ehrhardta.

4. Gabinet przyrodniczy

~_liczy obecnie a) do zoologii okazow 247, pudet z owada-
mi 21, modeli 34, tablic émennYch 133; b) do botaniki okazow
3, zielnikow 10, modeli 80, tablic Sciennych 157, atlasow 2
C)tldo lrnmeralogu okazéw 376, modeli 258, tablic Sciennych 72.
atlas 1.
W biez, roku zakupiono: Zipper Bollmann Phaneroga-
men 3 oddz.
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5. Gabinet rysunkowy

ma modeli gips. 105, modeli drewn. 55, drutowych 18,
wzorow rysunkowych 507. ) _

- W biez, roku szkolnym zakupiono 22 odlewy gipso-
we i 5 modeli drewnianych.

6. Biblioteka ksigzek szkolnych

liczy ksigzek 585. _ o
W roku biezacym zakupiono 45 ksiazek. o
W darze otrzymata biblioteka od 67 uczniow ksigzek 234. *

B) Rownorzednych klas ruskich:

Biblioteka nauczycielska liczy 19 dziet w 22 tomach. 6
map, Sciennych, | globus, 4 zeszyty wzoréw Kkaligraficznych.
W biezacym roku zakupiono czasopisma y>mTejrb i 3opa.

W bibliotece uczniow zna[j1du'e sie do czytania 96 dzietek
w jezyku ruskim w 108 tomach. Zakupiono w biezacym roku
szkol.” 32 dzietka w 33 tomikach.

W bibliotece dla ubogich uczniéw jest 53 podrecznikow
do nauki, w biezacym roku szk. przybyty 3 ksigzki darowane
przez uczniow.

M Ksigzki ofiarowali: 1. kl. Kimmeimann J. 2 ksigzki, Lederfeind S. I,
Lewicki J. 1, Lustig D. 1, Mazepiuk D. 5, Mielnik J. 2; Budzianowski W. 1.
laworski L. 4, tozinski M. 2. Os>er S 1, Piller T. 3, Wirski J. 2, Balicki E.
2, Balicki J. 2, Danyluk M. 3, Kachut M. 2. Petryszak J. Il ki. Dorosz E. 3,
Knichynicki K. 1, Rosner S. 6, Rubiez W. 4, Rybczynski W. 3, Scherr J. 1.
Blechinger Z. 3, Dobek Z. 5, Steiger S. 1, Szeligowski K. 5, Wesolowski J. 1.
II. kl. Arvay A. 1, Alpern N. 1. Agopsowicz J. 1, Czerski M. 1, Krzysztofowicz
H. 1, Funkenstein L. 1, Sokolowski M. 1, Schapira M. 3, Baumann J. 2, Gold-
schlag L. 1, Goldschlag M, 2, Fedorczuk M. 1. Hotub J. 4, Kubranowicz A. 1,
Piller E. 4, Sandek M. 2, Uchacz J. 2. IV. kl. Bubella T. 6, Kachut Teodor 2,
tukawiecki K. 2, Landesberg A. 2. Bankowski A. 6, Hawranek F, 7, Wollen-
stein M. 2. V. kl. Lewicki J. 4, Lindenbaum L. 1, Stojowski T. 1, Hankiewicz
M. 2, Kedzierski J. 2. VI. kl. Jolles J. 5, Marmorosch J. 4, Singer S. 3, Stup-
nicki A. 20. VII. kl, Czubaty J. 4, Filipowicz M. 2, Hlibowicki M. 4, Radlowski
M. 3, Kimmelmann S. 1, Praschil J. 54. Razem 234.
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V. Wazniejsze rozporzadzenia Wiadz
Szkolnych.

1. Wysokie Prezydyum ck. Rady Szkolnej krajowej rozp.
z dnia 17. lipca 1893 1 "374 poleca, aby kazdy uczen wstepu-
jacy do zaktadu przedktadat przy wpisie Swiadectwo rewakcly-
nacyi, deyteé| w roku poprzedzajacym wstapienie do szkofy.
Beétgklego owodu nie wolno bedzie przyjmowaé ucznia do
zaktadu.

2. Wysoka c. k. Rada Szkolna kraj. rozp. z dnia_ 15.
kwietnia 1894 1 7912 poleca, aby w mysl rozg). J. E. Pana
Ministra W. OSw. z dnia 15. pazdz. 1893 1 18830, pobierano
od kazdego ucznia na pokrycie wydatkow, potaczonych z pra-
widtowem  odbywaniem zabaw szkolnych datek w kwocie
50 ct. w. a. Datki te majg byC sktadane z poczatkiem drugiego
potrocza, tj. miedzy 3. a 15. lutego kazdego roku.

3. Nil mocy Najwyzszego postanowienia 2 dnia 6. sty-
cznia 1884 i reskryptu J. E. Pana Ministra W. i OSw. z dnia
10. stycznia 1894 1 450 zaprowadza Wys. c. k. Rada Szkolna
krajowa rozporz. z d. 14. marca 18941. 2900 jednakowe ubranie
(mundurki) dla uczniow szkot srednich galicyjskich.

Czwarty ustep tego WSys. rozporzadzenia opiewa do-
stownie _ ) _ )

»Zaprowadzajac mundurki  szkolne spodziewa sie c. k.
Rada szkolna krajowa, iz to jednakowe a stosowne ubranie
wptynie przedewszystkiem na zatarcie roznicy stanu uczniow
w szkole i poza szkota, usunie u bogatszych zadze wyniesienia
sig nad innych a u ubozszych nIEChTC, p{?/r]a_ca, Z poczucia u-
pokorzenia, ze potaczy miodziez szkolng silniej niz dotad we-
ztami Kolezenstwa 1 serdecznej przyjazni i obudzi we wszystkic
poczucie wiasnej godnosci, ,ktéreg}o miodziez nie zechce plamic
czynami, 'ktoreby Jej ublizac mogty. C. k. Rada szkolna krajo-
wa spodziewa sie, ze miodziez szkot Srednich ceni¢ bedzie mun-
durek swoj jako szate honorowa, ze ubranie, ktore nosi¢ moze
jedynie miodziez uczaca sie i do spetnienia wyzszych zadan
zycla przeznaczona, bedzie dla niej ostong przeciw ~zepsuciu i
pokusom, ktére mogtyby zwichnaé jej przysztosc.«



WYKAZY STATYSTYCZNE.

Zaktad gl’éWny Klasy Razem
K L ASA ruskie w catym
1 n 1 lii V1 zakta-
a b @b a b Vo Vo 7y ViVl Razem lLcllco o
1. Liczba.
Z koncem r. szk, 1892/3 byto 37 311 39- 411 33 33 532 620 33! 354 321 429’4 40 46914
Z poczatkiem 1893/4 przyjeto 541 54/ 36 33 39- 40 55 44 29 28 36 313 480» 58 23l 56110
W ciggu roku szk. przybyto I 2 2 2 3 11 1 13 1 1 133
Kazein przyjeto 552 56l 38 350 42- |l 551 44 29 28 36 328 49112 59 241 5743
Miedzy tymi nowo przyjetych, a mia-
nowicie:
z poprzedniej klasy 46- 48 1 28 4 4 2 8 1 20 3 1210 45 2 168’
powtarzajacych klase ! 1 11 1 5 1 6
Dawnigjszych uczniéw, a mianowicie ;
z poprzedniej klasy 30 29 34 29 42 19 24 21 16 25 2794 22’ 301®
powtarzajacych Klase 9 7 7 3 4 8 Il 5 1 3 6 2 66’ 13 791
W ciagu roku opuscito zaktad: u 2 6 3 & 6 7 12 2 3 9 2 89’ 10 3% 102’
Liczba uczniow z kofcem roku 1894. 44’ 36" 32 321 34 35 48 32 27 25 27 30 402° 49 21 472"
2. Miejsce urodzenia.
Miasto Kotomyja H 9 8 18 s 10 4 5 1 5 8 10 1027 1 2 105’
powiat kolomyjski 3 8 61 1 3 6" 6 ! 2 4 1 2 431 12 4 59’
»  borszczowski L T A S N 2 10* 1 [Th
»  horoderiski 4 0 ¢ o, 5 | 3 3 1 i 1 3 27 10 3 40
» kossowski K A R 3 2 3 . 20 3 23
» nadwornianski . . , 1 I 1 1 6 2 1 9
»  $niatynski 6 2 2 4 4 2 4 24 g 2 34
»  stanistawowski 2 11 2 9 L2 1 1o 13 13
»  zaleszczycki 1 2 2 1 3 3 2 2 161 6 4 261
inne powiaty Galicyi . 3 Wlos 11 9 12 11 14 8 17 8 U 124 7 2 133
inne kraje koronne 1 2 3 112 301 ! 15 1 16
zagranica - - = 1 ! 1 2 1 3
Razem — _— _— _— 41 3¢ 32 T 31 35 18 32 — 25 TT 300 4020 49 21 472
3. Jezyk ojczysty
Polski - - = = = 391 36 21 32" 22 Zgl 36 21 15 16 16 18 299" 299"
ruski e 5 11 12 2 1 12 9 11 12 103 49 21 173
niemiecki - =
Razem — — —  — 44 36" 32 320 34|35 "18" 32 "27"'25 "27" 300 402 49 21 472"
4. Wyznanie religijne.
Obrzadku rzymsko katol. 200 30 12 220 13 201 21 14 8 10 9 9 1884 188*
» grecko katol. 13 13 .13 g 13 11 12 9 11 12 115 49 21 185
» ormiansko Katol. 2 11 1 3 3 1 12 12
Wyznania mojzesz. , 9 6 6 9 8 6 11 7 4 6 6 RN 872 87»

Razem _ —- = = 11" 31 32 321 34 35 48 32 27 25 271 30 102 472

aT

4*

co
Cn



Zaktad gtowny. Klasy Razem

K L A 5 A ruskie w catym

! Il. I VI. Lol e zakta-
a b a b a b V. V. a b VII. VIII. Razem L . C. dzie

5. Wiek uczniéw.
lo - o

n il g 15% P 202
12 1 8 5 6 . 301 11 421
13 .10 10 7 6 8 G 7 . i 54% 2 9 751
14 7 8 6 5 5 8 7 v 50 10 2 62
15 5 4 8 4 g 11 1 7 v 1 60 72 69
16 2 2 10 5 3 7 9 2 4 3 1 48 5 4 56
17 4 1 5 5 11 6 8 6 9 1 62 2 64
18 3 2 L 4 7 8 4 & 37 . 371
3 2 3 5 71 6l 26 ! 271
20 6 1 3 2 12 12
21 1 .5 6 6
22 1 1 2 2

44 36" 32 32° 31 351 18 32 27 25 271 302 402" 49 2 472"

6. Miejsce pobytu rodzicow.

Miasto Kotomyja 23 1Sl 18 20 20 20 20 14 8§ 15 12 16l 2402 3 3 2%(())5
powiat kotomyjski 4 10 5 5 3 31 6 3 % 30 8 511 18 i”

»  borszczowski o)l 2 2 1 _ 8l 1 1

»  horodeniski 2 0o 2 8 3 1o 02 21 9 o 32

»  kossowski 5 1 1 1 3 2 1 3 2 19 3 22

»  nadwotnianski 1 2 2 2 1 1 1 10 3 ) 13

»  $niatynski 4 3 . 2 3 1 4 i 4 zg 8 i 32

»  stanistawowski 1 . .

»  zaleszczycki ! o 1 9 2 4 i o1 4 2 151
inne powiaty Galicyi 4 0 . 2 1 2 4 8 1 3 4 2 37 8 3 431
inne kraje koronne I R B 3 2 § 5
zagranica ! 1 1

Razem 441 361 32 320 34 35 48 32 27 25 27 30 402" 49 21 472

7. Klasyfikacya.
a) Z koncem roku 1893/4 ’
S)topieﬁ celujacy 2 2 1 4 3 2 8 3 1 21 4 4 229
Stopien pierwszy . ) 29 241 21 18 22 21 25 15 10 10 16 23! 2348 24 15 75)

»  drugi 3 4 6 2 3 5 12 é 4 g 1 2 540 8 1 631

. trzeci . 12 1 2 2 1 301 1 17 (i ; 23
Pozwolono powtérzy¢ egzamin 9 4 3 6 6 7 8 7 7 6 9 41 76* 7 842

Do uzupetnienia , " )
Razem 441 361 32 320 34 351 48 32 27 |25 27 300 4026 49 <ol 472



b) Dodatek do klasyfikacyi

za r. 1892 3.

Powtérzy¢ egzamin pozwolono
Egzamin ztozyto
Egzamin nie ztozytou .
Rezultat ostateczny klasyfikacyi
za rok 1892/3 jest
Stopien celujacy
pierwszy
,  drugi
., trzeci
Nieklasyfikowano

Razem

8. Optata szkolna

Op%ate ztozyto w 1. poétroczu . ,
» » 2. » )
od polowy optaty uwolnieni
w 1. pétroczu
w 2. »
od catej optaty uwolnieni
w 1. potroczu
w 2. >
Optata szkolna wynosita
w 1. potroczu
w 2. »
Razem

Taksy wstepne Wynosﬂy
Datki na $rodki naukowe
Taksy za duplikaty $wiadectw

Razem

9. Frekwencya na nauke przed-

miotéw nadcbowigzkowych.

Jezyk ruski
Jezyk polski
Historya kraju rodzinnego
Rysunki wolnoreczne

» geometryczne
Gimnastyka . ‘ ,
Spiew
Kaligiafia - - -

10. Stypendya pobierali
z fundacyi:

Mikotaja Potockiego
Miasta Kotomyi im. Franciszka Jozefa
»  Sniatyna , , ,

Ministeryum finanséw ,
Rady powiatowej zaleszczycklej
Samuela Gtowinskiego .
Ks. Pukalsktego

Ogoblna kwota stypendiéw wynosita

11. Jednorazowe zapomogi
otrzymali:

Od Rady powiatowej kcssow, po 25 zir,

Z funduszu Arcyks. Gizeli miasta Ko-
lomyi po 25 zr-

Od Rady powiatowej w Dolinie po 5 zt.
miesiecznie ,

Ogédlna kwota zapomadg Wynosﬂa

371

35!
15%

15
32

720
320

10710

58
3

16810

12

19
20

Zaktad gtéwny.

K L A S A
Il I VI vl R
b a b a b V. V. a b VII. azem
3 6l 1" 1 4 5 12 4 61 41 52°
1 4 N 1 3 5 11 3 51 4% 43°
22 1 11, 1 9
32 2 2 3 1 2 15
190 281 281 21 20 372 520 27! 243 321 3131
5 7 8 5 12 12 5 3 8l 69»
4 2 5 5 1 2 2 1 1 31
1, ' 1
311 392 411 33 33 532 622 33\ 35% 32* 42915
37 14 14 172 14 211 21 9 1 14 Ul 214
177 16 15 17 11’ 23 16 17 14 14 U2 184"
. ] ' |
11 19 18 21 26 33 23 20 21 20 19 246
26 17 17 19 24 26 20 11 11 16 21 239
740 280 280 380 280 440 42,0 180 140 300 260 4420
360 320 320 340 240 460 320 340 280 280 220 3800
. 1
11130 1470 21 1470 1260 1050 1890 420 420 1260 1050 34230
57 38 36 44 41 56 44 29 28 37 35 503
5 5 12 4 4 4 27
1ose0 5770 57 6370 5360,6850 6690 3730,3220 5360 4550 87220
2 17 10 13 8 12 13 11 10 16 12 146
} 34 35 48 27 30 174
t 8 5 2 6 2 23
5 3 1 3 1 13
7 11 14 18 14 26 7 6 1 10 2 158
6 3 3 6 9 5 10 4 5 10 to 74
6 10 13 8 9 2 78
. 1 1
oo !
! !
) ! , !
! . !
1 !
! |
1 11 ! 1 200 zt.
11 1 100 zt,
t 60 zi,

Klasy Razem
ruskie w catym

zakta-
l. c. Il c. dzie
4 565
456
2y 1
3 18
22 33 512
9 78’
6 37
4 5
40 46916
36’ 1 251¢
1mn 4 199"
“ 2 283
38 17 294
740 20 5180
220 80 4100
9280
10080 420 447.30
58 25 536
27

15830 2920 1060.30

49

32
30

1

146
21 70
174

23

13

10 200

15 123

zt, 157,50 80

zIl, 100.—
zt, 100,—
v zh 100,—
zt, 100,—
zI, 157,50
zIl, 100,—

zt. 815,—

zIl. 225
zt, 100

zIl, 60
zt, 385



Liczba

OCOONDUTEWN porzazd_

17.
18.

VII.

Wykaz abituryentow,

ktéorych uznano za dojrzatych na podstawie egzaminu z dnia 19. 20. 21. 22.
i 23. czerwca 1894.

o ) Miejsce i kraj -
Imie i nazwisko. urodzenia Religia j
Adler Dawid. iKotomyja, Galicya . moz
Burger Eugeniusz Lwow ) at.
Czubaty Jozef Kujdance » gr kat.
Czuzak Pawet Pererow ) gr. kat.
Funkenstein Klemens Kotomyja moz
Hlibowicki Mikotaj Czeremchow »  jor. Kat.
Jurkiewicz Ambrozy  Dzurkow »ogr. kat.
Kolankowski Euzeb. Kotomyja »  gr. kat.
Marynczuk Antoni Kotomyja » rz. kat.
Mikuta Kazimierz Ztoczow » rz. kat.
Mondschein Henryk  Kotomyja mojz.
Perfecki Wtodzimierz ~ Kotomyja v [or: kat.
Praschil Jozef Lubaczow rz. kat.
Rudkowski Roman Kotomyja rz kat.
Ruzycki Jan Horodenka gr. kat.
Urbanski Tadeusz Ztoczow rz. kat.
-Weissglas Selig Kotomyja mojz.
‘Lilienfeld Maur, pryw. Stanistawow > mojz.

2
4

|uazp01

T

1876.
1875.
1877.
1873.
1875.

1876

1876.
- 1875.
1872.
1877.

1875

1876,
1874,
1874,
1873,

1876

1875.
1876.

uczeszczat wynik  zamierzone
do gimnaz. egzami-

w latach  nu studya
1887 -18941 dojrzaty.  prawo
1887-1894 ) prawo
1887 -1894 » prawo
i1886-1894 » teologia
1887-1894 « prawo
1887-1894 | ) prawo
i1887-1894 | medycyna
1887-1894 ) teologia
1887 1894 teologia
1887 1894 akad. gorn.
11887-1894 ) prawo
1887-1894 ¢ prawo
>886-1894 » prawo
i1887- 1894 » teologia
1885-1894 » teologia
1887- 1894 | rawo
1887 1894 z odznaoz ilozofia

1886 1894 dojrzaly. [akad. roln.
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Wynik egzaminu dojrzatosci.
przy koricu roku szkolnego 1894.
Do egzaminu dojrzatosci przystapito 23 abituryentow ; z

tych 21 ukonczylo klase VIII. w tutejszym zaktadzie, jeden byt
prywatystg a jeden_ eksternista.

Uznano za dojrzatych: ag uczniéw publicznych - _ . 17
h) prywatyStOw...........ccecvvvenrnnenn. 1
Pozwolono poprawi¢ egzamin z jednego przedmiotu
PO TEIYACH o 2
Reprobowano na 1rokK...........cccceeceiiiiiicinnnn, 1
» bezterminu : @) publicznych - _ - _ 1
b) eksterniste................. 1
Razem - - - 23

VIIl. Pomoc dla ubogich uczniow.

Wsparcie otrzymyc ali ubodzy uczniowie tutejszego gimna-
zyum przez, stypendya i zapomogi z funduszow' publicznych,
ze strony dwoch burs miejscowych | Towarzystwa uiKuiMm iiomK

- Wykaz stypendyow i zapomog z funduszow publicznych
zawiera tabela statystyczna jia str. 89.

~ Celem pomnozenia fnnduszu dla wsparcia ubogich uczniow
zbierano w kazda niedziele i Swieto po egzortach —dobrowolne
datki uczniow, ktére w ciggu roku szkolnego 1893/4

Przyniosty.......cccocevvviiieiiiccicc, 23 zhr. T 'l ct.
przy wpisach zebrano oo - 8» 85 »
zapomoga Kasy Oszczednosci . . 50» — »
rozne dochody.........cccceevevveriernennnn, 4> 10 »
pozostato$¢ z r. 189213 - - - . 36» 33

razem wynosit dochdd 122 zIr. 36 >2 ct.
z tego wydano:

na zapomogi na opfate szk dla 3 uczniow . 16 zir. — ct.
» » __na utrzymanie i ubranie 4 uczniow 22 » 50 »
na zakupienie ksigzek dla ubogich uczniow 46 64 ct.
na drobne wydatKi..........cocoooiniiiiiniie — » 19 ct.

pozostaje w kasie na r. 1894/5 37 zir. 037, ct.

Dla wspierania ubolgich uczniow istnieja w Kotomyi 2 bursy,
a mianowicie Bursa polska i Bursa ruska bractwa sw. Michafa.
Bursa powiatowa, utrzymywana dotad przez tutejszg Rade po-
wiatowa, zostata w ubiegfym roku rozwigzana. Natomiast Rada
powiatowa rozdzielita datki corocznie na jej utrzymanie wyda-
wane na obie istniejace obecnie bursy i przyczynia sig w ten
sposob do ich utrzymania.



Burse polskg zatozyto w r. 1892 i utrzymuje Towarzy-
stwo bursy polskiej z wkiadek cztonkow i z datkow tak w na-
turze jakotez i w pienigdzach skladanych przez przyjaciot
mtodziezy. _ . :

W biezacym roku szk. umieszczonych byto w tej bursie
20 ucznidw. ) ) )

_ Prezesem Towarzystwa, liczacego obecnie 106 cztonkow,
jest JW hr. E. Starzynski; dyrektorem bursy jest katecheta
gimnaz. X. Jozef Sienkiewicz.

Bractwo Sw. Michata przy tutejszej cerkwi parafialnej
utrzymuje na mocy swoich statutow burse dla uczniow obrz.
Erec. kat. we wiasnej realnosci, potozonej przy ulicy Mnichow-

a 1 734. Nadzor nad uczniami wykonywuja Wni Grzegorz
Kulczycki i X. Klemens Kulczycki.

~ W b. r. umieszczonych byto w niej 12 uczniow klas ru-
skich tutejszego zaktadu. _

Towarzystwo liluubHa homK zawigzane zostato w r. 1892
przez przyjaciot miodziezy na mocy statutu zatwierdzonego
przez Wys. c. k. Namiestnictwo.

Celem jego_ jlest_ opiekowanie sie¢ miodziezg pod wzgledem
moralnym i udzielaniem \J/\e) pomocy materyalnej a prezesem
jego jest profesor gimn. . Ludwik Salo.

W bhiez, roku wydato to Towarzystwo, liczace 65 czton-
kow zw czainych, na wsparcie dla ubogich uczniéw: a) na
ksiazki 69 zt, b) na odziez i obuwie 205 zt, c% na pozywienie
I optate szkolng 147 zt, d) na leczenie chorych 9 zk.

Procz tego dostawato u cztonkéw Towarz, 4 uczniow wikt.

Z powodu zaprowadzenia mundurkow dla uczniow byto
staraniem Dyrekcyi zatozy¢ fundusz, z ktorego moznaby byto
uczniom niezamoznym juzto sprawiac, juzto ich rodzicom dawac
zapomogi lub bezprocentowe pozyczki na sprawianie mundur-
kow. Uznajac potrzebe takiego funduszu, udzielita tutejsza Kasa
oszczednosci Dyrekcyi hojny datek w kwocie tysiaca zir.
na_jego utworzenie I utatwita tym sposobem znacznie Dyrekcyi
osiggniecie zamierzonego celu. Z funduszu tego moga w mysl
statutu Kasy oszczednosci korzystac tylko uczniowie pochodza-
cy z kotomyjskiego powiatu, nie nalezy jednak watpic, ze i
inne zamiejscowe instytucye zachecone nasladowania godnym
przyktadem kotomyjskiej Kasy oszczednosci przyczynig sie ze
swej strony do pomnozenia tego funduszu, ktory naszej nieza-
moznej miodziezy wielkie oddac moze w przyszfosci ustugi.

Takze Towarzystwo UuiKifiiiri nojii>i utworzyta we wiasnym
zarzadzie na ten Sam cel fundusz, ktory juz dotad osiggnat
kwote okoto 100 zt.
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Wszystkim Dobrodzigjom i Opiekunom ubo_gilg' mtodziezy
szkolnej, szczegodlnie zaS Wydziatowi kotomyjskiej Kasy Oszcze-
dnosci,  sktada Dyrekcya Jak naljs_zczersze_deZleowanle | po-
leca ubogg dziatwe szkolng nadal ich pamieci.

IX. Zarzadzenia

w sprawie rozwoju fizycznych sit miodziezy.

W mysl rozp. J. E. Pana Ministra W. i O$w. z d. 15
wrzesnia 1890 1 19.097 (okdlnik. Wys. c. k. Rady szk. Kkraj,
z d. 17. pazdziernika 1890 1. 17.498) starat si¢ zakfad takze o
rozwoj fizyczny sit miodziezy. o

W biezacym roku szkolnym o tyle korzystniejsze byty dla
rozwoju sit fizycznych miodziezy warunki, ze rozp. z dnia 3.
listopada 1893 1 23261 zezwolita Wys. c. k. Rada Szkolna
kraj, na wniosek grona nauczycielskiego na zaprowadzenie je-
dnorazowej nauki. Jakkolwiek z powodu obowigzkowej nauki
rysunkow w nizszych klasach tutejszeﬂo zaktadu_liczba godzin
szkolnych w niektorych tych klasach dochodzi do 36 tygo-
dniowo i rozporzadzenia tego nie mozna byto w zupetnosci prze-
prowadziC w catym zakiadzie, to przeciez kilka klas uzyskato
wskutek zaﬁjro_vvadzenla jednorazowej nauki wszystkie a inne
po kilka potdzionkéw _waolnych i mitodziez mogta korzystajac z
nich poruszaC sie wiecej na wolnem powietrzu i1 zazywata
swobody, o ile na nig pozwalata domowa nauka. o

W miesigcach W|osenn?/ch I letnich odbywata mtodziez pod
przewodnictwem nauczycieli (pp. Em. Turczynskiego, K. Polan-
skiego, Z. Dembit/.era, S. Eediowa, W. Tyrana i asyst. A. Beera)
juzto w celach naukowych, juzto dla przyjemnosci, wycieczki w
najblizsze i w dalsze okolice. W maju zrobili uczniowie dwoch
najwyzszych klas pod kierownictwem ks. Jozefa Sienkiewicza
2-dniowg wycieczke w uroczg okolice Jaremcza i Dory.

~ Z powodu niepogody w miesiagcach maju i czerwcu wiele juz
utozonych wycieczek nie mogto przyjs¢ do skutku. Bardzo mato
tez_ mogta mitodziez z tego sam.go powodu KkorzystaC z kapieli
w Prucie a w zimie dla_braku nalezycie zamarznigtego toru tyzwo-
wego uzywac Slizgawki. Wyzyskiwata za to bardzo skwapliwie
dwie dtugie, bo od 10—15 minut trwajace pauzy miedzy go-
dzinami szkolnemi, bawigc sie ochoczo i odbywajac Cwiczenia
%[m_nastyczne na przyrzadach, w ktore zappatrzon%/ zostat w
iezacym roku dziedziniec gimnazyalny, niestety zbyt ciasny,
aby na nim mogto pomiesciC sie i poruszaC swobodnie liczna
mtodziez catego zaktadu. _ )

Nauka gimnastyki odbywata sie w ubiegtym loku szkolnym
przez caty rok bez przerwy.
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X. Kronika zaktadu.

Rok szkolny rozpoczat sie dnia 3. wrzesnia uroczystem
nabozenstwem i wezwaniem Ducha $w. _ _

. Whpisy uczniow do zaktadu odbywaty sie w dniu 29. 30.
I 31. sierpnia. _ )

~ Egzamina wstepne do I. klasy odbywaty sie¢ w dniach
15.1 16. lipcai 1. i 2. wrzeSnia, egzamina poprawcze i wstepne
do klas wyzszych w dniu 1. i 2. wrzesnia. _

W dniu 4. marca obchodzit zaktad po raz pierwszy uro-
cz¥stoéé swego patrona $w. Kazimierza solennem nabozenstwem
potaczonem z egzortg w kosciele. o
_ Dzien 4. pazdziernika obchodzit zaktad uroczyscie jako
dzien Imienin Najjasniejszego Pana uroczystem nabozeristwem i
odspiewaniem hymnu ludowego. ) _ _

 Pierwsze potrocze ukonczono dnia 30. stycznia a drugie
potrocze rozpoczeto dnia 3. lutego. )

. Dnia 4. maja brata mtodziez gimnazyalna udziat w nabo-
zenstwie za spokoj duszy $. p. Cesarzowej Maryi Anny, a dnia
28. czerwca w nabozenstwie zatobnem za spokdj duszy §, p-
Cesarza Ferdynanda. _ _

W ubiegtym roku szkolnym stracit zaktad przez Smier¢
pl|ne%C/J| I przyktadnego ucznia IV. kl. Goldschlaga Mojzesza.

todziez szkolna przystapita w plqgu roku szkolnego trzy
razy do Sw. Sakramentow Pokuty i Oftarza i odprawita w
wielkim tg/godr_uu rekolekcye wielkanocne.

W dniu i. grudnia urzadzita mtodziez gimnazyalna pod
kierownictwem profesorow zaktadu uroczysty obchdd na czesc
Adama Mickiewicza a w dniu 7. kwietnia na cze$¢ Tarasa
Szewczenki. W obu obchodach brata udziat mtodziez zaktadu
bez rdznicy narodowosci. _ )

W dniach 13. 14. i 15. grudnia zwiedzat klasy réwnorze-
dne ruskie tutejszego zaktadu c. k. Inspektor krajowy Wny
Jan Lewicki, a w listopadzie i kwietniu nauke rysunkoéw geome-
trycznych c. k. Inspektor kl‘_ajOWJ/_Wny Jan NeF. Franke.

Pismienna czes¢ egzaminu dojrzatosci odbyta si¢ w dniach
15. do 19. maja a czeSC ustna pod przewodnictwem c. k. dy-
rektoralﬂlmnazyum rzem sklego W-go Stanistawa Pigtkiewicza
w dniach 19-, 20., 21.. 22. i 23. czerwca. _ o

Rok szkolny zakoriczono w mysl rozporzadzenia \Wysokiej
c. k. Rady Szkolnej krajowej dtto 8. maja 1894 1 8685 dnia
12. lipca uroczystem nabozenstwem potgczonem z odspiewaniem
hymnu ludowego i rozdaniem Swiadectw.
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Klasa

"

VI.

VILI.

VIII.

Religia

Katechizm
ks. M. Mora
wskiego

Ks. Dabrowski,
Historya biblijna
zakonu starego
1.2. i 3. wyd.

Ks. Dabrowski,

Historya biblijna
zakonu nowego
wyd. 1. i 2

Liturgika.

Ks. Jachimowski,
Dogmatyka
0golna, wyd. 1.i2.

Ks. Jachimowski,
Dogmatyka
szczegdtowa,
wyd. 2.

Martin-Solecki,
Etyka Kat.
wyd. 2.

Historya
koscielna.

Dr, Z. Samolewicz,
Zwiezta gramatyka jezyka

Samolewicz-Soltysik,
facinskiego, wydanie 2 i 3.

Gramatyka jezyka tacinskiego

Dr. Z. Samolewicz,

Jezyk tacinski
ke

Gramatyka jezyka tacin-

Cze$¢ 1

skiego, wydanie 5.

¢wiczenia i lektura

Steiner i Scheindler
Cwiczenia facinskie
dla t. klasy.

Samolewicz,
Przyktady tacinskie,
Czes$¢ 11 wyd 1—3.

i Préchnicki,
Cwiczenia facinskie dla
klasy Ill.
Cornelius Nepos,
wyd. Kilaka

Préchnicki, Cwiczenia
tacinskie dla klasy IV.
Caesar, Comm, de bello gall,
wydanie Bednarskiego;
Ovidius, wyd.
Ziwsy-Skupniewicza.

Livius,
wyd, Gollinga,
Ovidius, wyd.
Ziwsy-Skupniewicza

Sallustius, lugurtha
Vergilius, wyd. Eichlera
Cicero in Cat. Sottysika
Caesar de bello civili ed.

Paul.

Cicero, de imperio C. Pomp.
» pro Archia poeta
» Laelius
wyd. Kornitzer
Vergilius Aeneis, wyd.
Eichlera,

Horatius wyd. M, Sasa
Tacitus Germania i Ab
excessu divi Augusti,
wyd. Mullera

Curtius-Hartel-Cwikhnski,

Gramat. jez. Gramatyka jezyka greckiego,

Samolewicz
grec. wyd. Ill,

Fiderer, Gramatyka

jezyka greckiego

WY KAZ KSIAZEK SZKOLNYCH,

ktore w tutejszym zaktadzie beda uzywane w roku szkolnym 1894 5.

Jezyk grecki
“oka

wydanie .

Cwiczenia i lektura

Schenkel-Parylak,
Cwiczenia greckie,
wydanie 2.

Schenkel-J. Lewicki
Parylak. Cwiczenia greckie.

. Cwicz, grec jak w I11. K.
Fiderer, Chrestomatya
z pism Xenofonta ;
Homera lliada, wydame
Sohtysika.

Homera lliada
wydanie Sottysika.
Herodot, wydanie Holdera
Fiderer, Chrestomatya

_z pism Xenofonta,
Cwicz, greek, jak w V. Kl

Homera Odyssea,
wyd. Pauly’ego i Wotke'go
Demostenes,
wydanie Schmidta.
Fiderer, Chrestomatya
z pism Xenofonta.

Plato, Apologia Sokratesa
w. Christ-Lewicki, Gorgias,
ed. Krahl; Sofokles, Edyp,
krél, Majchrowicza ; Homer .
Odyssea w. Pauly’ego i
Wotke'go.

Jezyk polski
GZYK P Jezyk niemiecKi

Grama- Wypisy
tyka
Préchnicki
5 i Wojcik German i Petelenz,
o Wypisy polskie Cwiczenia niemieckie dla Kklasy I.
< dla 1. klasy
©
o
g\ Pr_ochn,l_cl_<l|( : German i Petelenz,
o ! _WOJC' . Cwiczenia niemieckie dla
= Wypisy polskie Kl
€% dall. klas asy Ml
>0 . Y,
o o
E S
g ; Wypisy polskie German i Petelenz,
- na klase 11l.  Cwiczenia niemieckie dla klasy I1I.
é wyd. 5. Petelenz, Deutsche Grammatik.
T
>
= - - German i Petelenz
c Wypis polskie
< yp P Cwiczenia niemieckie dla
. na klase IV.
8 wyd. 2 klasy 1V.
T Petelenz, Deutsche Grammatik.
Préchnicki, Petelenz und Werner,
Wzory poezyi Deutsches Lesebuch fiir
i prozy. die V. CI.

Wypisy polskie

St. Tarnowskiego Petelenz und. Werner, Deutsches
i J. Wojcika, Lesebuch fur die VI CI.

czesé |

W I. pétr. Wyp.p.

St. Tarnowskiego Petelenz und Werner. Deutsches
i Wojcika cz. 1. Lesebuch fur die VII, Cl.

W IL. pélr. W. p. Hermann und Dorothea, Minna

St.Tarnowsk, | von Barnhelm, Phiiotas.
Prochnickiego 1. Wilhelm Teil, wyd. Graesera.

wydanie poprzednio uzywane.

Wypisy polskie Petelenz und Werner, Deutsches

St. Tarnowskiego Lesebuch fir die VIII CI.,

i Prochnickiego Wallensteins Tod, Iphigenie auf
czesc 1l Tauris, Coriolanus, wyd. Graesera.

Dr. Ant, Matecki, Gramatyka jezyka polskiego

Nauki przyrodn
- - *  Proped.
Geo-  yistorya Matematyka —oooa . roped
g rafia Y fizyka filozofii
naturalna
Benoni | Ta- Soleski i Fafara, Arytme- Mowicki, Zoolo-
tomir, Krotki tyka na I. i 1. klase. gia, vyyda_nle 6.
rys geografii, _— Mocnik-Maryniak, Geo- tRQ?(taf'nik'I- Bo- o
wydanie metrya pogladowa, czesé I. ké}m a szkolna na
' wydanie 6. asy nizsze, wy-
4.5 i6. danie nowe
Baranowski Semkowi Zajaczkowski, Poczatki a-
i Dziedzicki Oem .""(;"CZ_' rytmetyki. Cze$¢ 1. wyd. 3. _
Geografia powiadania y,q0nik-Maryniak, Geome- Jak W klasie 1 _ —
z dziejow po- >
powszechna, wszechnveh | trya pogladowa, Czes$¢ 1.
wydanie 4—6. Y ’ wyd. 0.
Semkowicz, Zajaczkowski, Poczatki a-
Opowiadania z rytmetyki i algebry, czes¢  tomnicki, Soleski,
jak w Klasie 1. dziejow po- 1L wydanie 2. Mocnik-Ma- Mineralogia dla Nauka fizyki —
wszechnych ryniak, Geometrya pogla- nizszych klas wydanie 2.
Czesé 11, dowa, cze$¢ 1L wydame 6.
I_-Benor_u- Ma- Welter- Sawczyli-
jerski, Geo- ; .
) ski, Dzieje no- . Jak w kl. 11L
grafia monar- s\t d Jak w klasie I11. — —
chii austro- VOZYINe, wyda-
. . nie 5.
wegierskiej.
Zak i Lomnicki, Mine-
aH TZEWSKL pyziwiriski, Zasady algebry ralogia i ggolg-
Istorya Mocnik-Stanecki, Geometry- 9ia V¥aanie o —
— powszechna . Rostafinski, Bo-
Credé | a dla wyzszych klas, wyd., 3. tanika dla klas
&sc 1. wyzszych.
Zakrzewski, Dziwinski, Zasady algebry Petelenz,
o Historya Mocnik-Stanecki, jak w V. Zoologia dla — —
povxfs:zechna kl. Logarytmy Adama- klas wyzszych
Czes¢ I. i Il
Gindely- Markie- Soleski. Wy- _
wicz, Dzieje no- klad nauki Koztowski
o wozytne, wyd. 2. Jak w Klasie VI. — fizyki, wyd. 2.  Logika
Lewicki, Zarys Soleski, Zarys elementar. |
dziejow polskich. chemii.
Leniek, Historya —
i statys:tyka austr. Soleski, ngrvucgzeyrﬁ
wegiers. mo- . ; -
narchii. Lewicki Jak w Klasie VII. - ;/_Vy::_*ad ndaulzl ski, Zarys
Zarys dziejow Izyki, Wyd. " psychologii.

polskich.






XI. Klasyflkacya uczniow

za Il. potrocze roku szkolnego 1894.

KLASA |. A

Stopien celujacy otrzymali:
Jakubowski Grzegorz
Michalski Stanistaw

Stopien pierwszy:
Biatowas Antoni
Biatowas Witodzimierz
Biowski Franciszek
Dobrowolski Jan Jozef
Folwarkow Jan
Formanek Augustyn
Graubart Hersch
Hausser Karol
Janicki Eugeniusz
Kovats iktor
Krélicki Antoni
Lang Edward

Lewicki Eugeniusz
Maramorosz  Emil
Melzer Pinkas
Neider Chaim Wolf
Orzechowski_Michat
Ostafijczuk Emil
Radatowicz Bolestaw
Rosenbaum Jozef
Salzman Ozyasz
Schreiber Mikofaj
Sichower Alfred
Sliwinski Jan

Starer Pinkas
Steusing- Zdzistaw
Szymeczko Wiadystaw
Tymcik Wiodzimierz
Gawinski Witold

Pozwolono powtérzy¢ egzamin po wakacyach z jednego
przedmiotu uczniom g, stopien drugi otrzymato 3, stopien trzeci I.

KLASA 1 B.

Stopien celujacy:

Bober Zdzistaw
Piotrowicz Stanistaw

Stopien pierwszy:
Biber Maryan
Debski Ludwik
Doller Felix
Doller Waleryan

Domanski Wiktor
Hammer Seweryn
Jamrozy Jozef

Jekel Abraham_
Kleinmann Beri
Kordzikowski Witadystaw
Korostenski Tadeusz
Lesnikowski Leopold
tucki Emil

Malarski Maxymilian



Marcinowski Jézef
Popieluch Bronistaw
Radtowski Julian

R ehak Wactaw
Schaller Mendel

Schonfeld Sender
Sekowski Stanistaw
Stein Leon
Szuszkiewicz Edmund
Tymoczko Michat

Drugi stopien otrzymato 4, trzeci stopien 2, po feryach po
zwolono poprawi¢ cenzure z jednego przedmiotu 4 uczniom.

KLASA II. A

Stopien celujacy:
Szefer Leopold
Stopien pierwszy:

Agopsowicz Stanistaw
Bendasiuk Szymon
Berezowski Ambroz
Chotoniewski Stanistaw
Dobrowolski Kazimierz
Fedorowicz Jan
Filipowicz Jan
Kimelman Jozef

Kukurudz Jozef
Lederfeind Samuel
Lewicki Julian
Lustig Dawid
Mardarowicz Bohdan
Mielnik Juliusz
Passakas Mieczystaw
Rosenkranz Mojzesz
Rudenski Jarosfaw
Schaller Ozyasz
Stobiecki Jozef
Wactawik Michat
Wiesner Mordko

Stopien drugi otrzymato 6 uczniow, stopien trzeci otrzymat 1,
z jednego przedmiotu pozwolono poprawiC cenzure po wa

kacyach 3 uczniom,

KLASA II. B.

Stopien celujacy.

Dagbrowski Jan
Kordasiewicz Mikotaj
Piller Tytus
Sokotowski Wiodzimierz

Stopien pierwszy:

Bauer Szymon
Budzianowski Jan
Ciesielski Roman

Czajkowski Leszek
Ellenberg Anzelm
.Grzymata Kazimierz
Hirsch Abraham
Hubaczek Seweryn
Jaworski Lestaw
Landesbersg Mojzesz
tucki Antoni
Lukasiewicz Walery
Oster Schaja
Szarzynski “Feliks.
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Tyndel Samson Wirski Jan
Wagner Wiadystaw Wyrozumski Aleksander

~ Stopien_drugi otrzymato 2, stopien trzeci 2. uczniow, a
szesciu uczniom pozwolono ﬁozwolono powtorzy¢ egzamin z
jednego przedmiotu po feryach.

KLASA Il A.

Stopien celujacy.

Jurkiewicz Dymitr
Polanski Stefan
Szulbaum Scliaja

Stopien pierwszy:

Choynacki Wiodzimierz
Czerkawski Kazimierz
Dorosz Emilian
Ktodzinski Pawet
Jasinski Zygmunt
Krauss Tadeusz
t.yssy Romuald

igocki Franciszek

Orzelski Antoni

Reiter Chaim

Rosner Stanislaw
Rostkowicz Wiodzimierz
Rybczynski Witold
Scher Jechiel

Sinnreich Jossel
Sokotowski Mieczystaw
Sonnenreich Ozyasz
Stenzel Edward
Sucher Schmaria
Szeligowski Karol
Wesotowski Jarostaw
Zajaczkowski Roman

6 uczniom pozwolono poprawic postep z jednego przedmio
tu po feryach 3 otrzymato stopien drugi.

KLASA IlI. B.

Stopien pierwszy:

Andryiszyn Alexander
Antoniewicz Jan
Berezowski Jozef
Bobrowski Wiktor
Burzynski Jozef
Czajkowski Bazyli

Dobek Zdzistaw
Dziedzielewicz Witotd
Jasinski Jerzy o
Komarzynski Wiodzimierz

Machnicki Stanistaw
Ohringer Szloma
Patkowski Mikotaj
Rozwoda Leon
Stetkiewicz Ignacy
Szmigielski Jan
Trompeter Ozyasz
Wagner Romuald
Wotoszczuk Mikotaj
Zawicki Emil
Zwigzek Antoni

7 uczniom_pozwolono przystapi¢ po feryach do egzaminu
poprawczego z jednego przedmiotu, stopien drugi otrzymato 5,

stopien trzeci 2 uczniow.



KLASA V.
Stopien celujacy: Karg Jozef
b 8y Kuszlik Wiodzimierz
Piller Eugeniusz LUSt:jg Leib
Sokotowski Jan. Mandelbaum Nachmann

Stopien pierwszy:

Arvay Artur Jerzy
Baumann Jan Floryan
Charzewski Mikota)
Dobek Wiktor
Fedorczuk Jarostaw
Flessler Jozef
Funkenstein Leon
Goldschlag tazarz
Hermann Szymon
Iwaniszyn Teodor

Nawarski Eugeniusz
Pekaryk Jan
Perfecki Roman
Prokopeczko Alexander
Rozwoda Ludwik
Sandek Mojzesz
Schapira Marceli
Uchacz Jan

Uhrman Icyk
Walter Zygmunt
Weissglas Wolf.

12 uczniow otrzymato stopien drugi, 1 stopien trzeci, 8
uczniom pozwolono poprawi¢ stopien z jednego przedmiotu po

wakacyach.

Stopien celujacy:

Grédecki Tadeusz
Posacki Leon
Wachsman Mordko.

Stopien pierwszy:

Antoniewicz Wiodzimierz
Bankowski Aleksy
Bubella Tadeusz

Czubaty Parteni

KLASA V.

Dabrowski Michat
Dobek Roman
Fréankel Mendel
Freund Mojzesz
Hlibowicki Teodozy
Jasinski Jerzy
Karchut Teodor
Landesberg Leib
Rosenbaum Szulim
Szefer Maryan
Uhrmann Hersch.

4 uczniow otrzymato stopier drugi, 3 stopien trzeci,
7 pozwolono po feryach powtorzy¢ egzamin z jednego przed-

miotu.
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KLASA VI. A,

Stopien celujacy.

Babiuk Michat
Lindenbaum Leizor
Semaniuk Jan.

Stopien pierwszy:

D’Oschot Oktaw
Gelbart Majer

Jasinski Jozef

ICatz Leibisch
Krzysztofowicz Witold
Lewicki Jarostaw
tyssy Eugeniusz '
Rudenski Mikotaj’
Senensib Mordko
Sowiakowski Michat.

4 uczniow otrzymato stopien drugi, 3 stopien _trzeci
3 ucznidw otrzymato pozwolenie poprawienia klasy z jednego

przedmiotu po wakacyach.

/

KLASA VI. B.

Stopieh pierwszy:
Chominski Stefan
Glowinski Kazimierz

Hankiewicz Michat
Hessel Afner

Joles Lipa
Klugman Ozyasz
Kobylanski Michat
Sperber Samuel
Wojewodka Ignacy,

8 uczniow otrzymato stopien drugi, | stopien trzeci,
6 uczniom pozwolono poprawi¢ note z jednego przedmiotu po

wakacyach.

Stopien pierwszy:

Abend Schmerl
Athenstadt Wiadystaw
Bankowski Zenon
Debski Henr%k
Gronziewicz Zygmunt
Humeniuk Antoni
Jakubowski Karol

KLASA VII.

Jolles Juliusz

Koszak Mikotaj
Macewicz Bolestaw
Maramorosch Jakob
Pawluk Wiodzimierz
Piskozub Wiadystaw
Singer Salomon
Wieselberg Bernard
Wotoszyn Jan

9 uczniow otrzymato pozwolenie poprawienia noty z je -
dnego przedmiotu po wakacyach. ! stopien drugi, a | Stopien

trzecl.
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CA I. K
KjIHCH"HKOB iHo y'ieHHKIB 49.

Kocthk llaB.io

CieneHb B;j43HaHaiOMHH : J1aBpiR Muxaiji

Oe/jcB  BojOfIHMMp JlyKaBeitKiiif OjieKcaHjjep
Koctmk Muxai.i MapKCBii'i Hkib
PyTKOBCKHH SeHOH llaJiCH/poK 1Rau
3BapHH rieTpO. IleTPOBCKHH BoJIO/JHMHp

POCTKOBHB OjICKCaH/jep

CieneHb nepujHii: CeMaHKK Inan

Bo/jpyi lInKona CiHTalJieBHU BoaoflHMigq
iemiK Mnxaia CxiajibkKO PoMaH
TpetOJIIHLCKIIII "MHTpO Cy.iBTHn,KHH Creoan
rajrairavK Boio”™hmhp I11jieMKO Peoprin
Pjiicobhhkhm HpocjraB Th-anyK JlaBpeHTiiif
PayuiKeBiri 3choh Tomhh MuKOJia
ryMMHIL.TOBHH BoJIOfIHMIQ) TiiMoniyK Ppnropni
KoHKOJIbHHK  BojlOflIHMHp BnHHiiayK /jMirrpo.

[103BoaeHO nonpaBHTIi iicniiT no <j>epiax 3 g/jhoto npc#-
MeTY yneHHKaM 7, ctciicb > T,pyrnii OTpnMano 8, cxencHi»
Tpeinii 6.

KJIHC'A LI n.

RjiaCH&HKOBIimo yneHHKIiB 21.
CieneHb Bifl3HawaK)MMH: PoflOBaHCIJb 1leTpo

/damun HiiKe<i>op Poaoia Hkib
PaBpHJiiOK lain Kapryi' Alojera
Jladan IRau Ky3bMan BacHJb
JIeilKIil BojlOfIHMIip. Micgbhh Bacmii.
HeACTbCKHii Iboh
CieneHb nepwnii: OcaflnyK /JiiMirrpiii
Baal'/pKHH Gmijib llepeUKHH EBrCHHH
Baliin.KHH 10Ojihh lleTpHinaii lloeiio
BaJlipkKkHH KoHCTaHTHH PailTT /JliIMHTpIH
HepHHK Maiefi Copoxan IR3aH.

11OBBO.neHO I10lipaBIITH jcmiT no «Sepiax 3 g/jhoto iipeﬂ_
MeTy 1 yneHHKy, 1 yneHHIK OTpHMaB cTeneHb ~pyrnn.


OTpnMa.no

Do rodzicow i opiekundw.

Rok szkolny rozpocznie sie 3. wrzes$nia nabozenstwem
wstepnem. . ) . .

Whpisy uczniow do gimnazjum bedg sie odbywaty 29. 30.
i 31. sierpnia. ) ) ) o

Uczniowie majg sie zglaszaC osobiScie w towarzy-
stwie rodzicow lub opiekundw i przedtozy¢ Swia-
dectwo szkolne z ostatniego potrocza i wypeti¢ w dwaoch
egzemp. rodowod. _ _ o

Uczniowie nowo do_zaktadu wstepujac matja, przedtozyc:
a) metryke urodzenia, b) Swiadectwo szkolne fego zaktadu,
w ktérym przedtem pobierali nauke z potwierdzeniem dyrekcyi,
ze nie ma przeszkody w przy&?ciu_ ich do innego zaktadu. Kazdy
uczen zg+aszajazc¥ sig ko 1 KkI. gimnazyalnej, ktory uczeszczat
do publicznej szkoty ludowej, winien wykapac sie Swiadectwem
szkolnem tejze szkoty.

Kazdy uczen nowo wstepujgcy ma zapfaci¢ takse wstepna
w kwocie 2 zir. 10 ct.

~ Kazdy uczen bez wyjatku ma ztozy¢ 1 zt. jako datek na
zbiory naukowe.

Uczniowie ptacacy optate szkolna majg jg ztozy¢ najdalej
do 15. pazdziernika.

Poniewaz nie wolno uczniom mieszka¢ gdzieindziej, jak

tylko tam, gdzie Dyrekcya pozwoli, przeto umieszczenie uczniow
z poczatkiem roku powinno by¢é warunkowo zastrzezone ze
strony rodzicow i opiekundw.
_ Egzamina wstepne do 1. klasy odbywajg sie!2 i 13. lipca,
jako w terminie pierwszym, a nastepnie dnia 1. i 2. wrzeSnia
jako w terminie drugim. 1E kazdym Z tych terminéw rozstrzyga,
sie 0 przyjeciu lub nieprzyjeciu ucznia, a powtorzenie egza-
minu wstepnego, czy to to tym samym, czy tez w innym za-
ktadzie jest bezwarunkowo wzbronione pod kare wykluczenia
ze wszystkich gimnazyéw.
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Zakres wymagan przy egzaminie wstepnym do klasy |I. ;
a) Z Rreligii: Wiadomosci,ktor (:h,wedmgIr teraZniejszeg?o rozkkadu
naukl nabyC powinien uczen w pierwszych “czterech latach
obowigzkowej nauki szkolnej w szkotach czteroklasowych.
b) Z jezyka wyktadowego: Czytanie ptynne i wyraziste, objasnie-
nie odczytanych ustepow pod wzgledem' tresci i zwigzku
mys$li: opowiadanie treSci wigkszymi ustepami, znajomosc
czesci mowy, odmiana imion i czasownikow, znajomos¢
zdania pojedynczego, rozszerzonego i rozbior jego czesci
sktadowych pod wzgledem sktadni i zgody rzadu; popra-
wne napisanie dyktatu z zakresu poje¢ znanych uczniom,
z uwzglednieniem gtéwnych zasad interpunkcyi.
C) Z jezyka niemieckiego: Czytanie ptynne i zrozumiate, znajo-
., Mmos¢ odmiany rodzajnikow, rzeczownikow, przymiotnikow
I zaimkow zlosob_lstych, _dzierzawczych, wskazujacych i
wzglednych) odmiana stow positkowych i czasownikow
stabych ‘we wszystkich formach strony czynnej | blerne#
tudziez odmiana najzwyklejszych czasownikow mocnych;
zasob wyrazOw z zakrésu poje uczniom znanych, popra-
wne napisane fatwego dyktatu, ktorego tresC przed po-
dyktowaniem poda sie uczniom w jezyku wyktadowym
d) z rachunkéw: Pisanie liczb do miliona wiacznie: biegtosc
W czterech dziataniach liczbami catkowitemi; pewnoS¢ w
czterech dziataniach liczbami catkowitemi; pewnos¢ w ta-
bliczce mnozenia, znajomo$¢ wazniejszych miar metry-

cznych.
Egz);imina wstepne do klas wyzszych (od 11—VIII) tudziez
egzamina poprawcze beda sie odbywaty dnia i. i 2. wrzat'nia.

Na mocy rozp. Min. Osw. i Wyz. z 6. maja 1890. 8836
moga uczniowie I-szej klasy wnosi¢ podania o uwolnienie od
optaty szkolnej w I. potroczu. Ci z nich, ktorzy z obyczajow,
pilnosci i postepu do konca pazdziernika otrzymajg wediug
skali cenzure przynajmiej »dobry« a wykaza sig¢ Swiadectwem
ubostwa nalezycie wystawionem, zyskajg odroczenie ter-
minu do konca potrocza I.. a nastepnie, w razie odpowiednich
warunkow przy_klasyflkacw potrocznej, uwolnienie od optaty
szkolnej. — Kazdy uczep klasy | szej moze zatem wnies¢ naj-
pdzniej do 8-go dnia po wpisach podanie, zaopatrzone W"Swia-
dectwo ubostwa, o ewentualne uzyskanie uwolnienia.



Jo pOlIBlill i oiiikvhib.

IIKi.ibHiiii pi« poaiii'iHe ca /jaa 3. aepecaa O0orocuy-
aceHGM BCTynHHM.

Banca yaeaiiKiB /jo ii.Moa3ai Bi/joyBara ca 6y/jyTb 29.
30 u 31. cepmia.

y*eHHKH MaioTb BrojioinaTii cu jimubo b TOBapacTBi po-
ljipiib ado oiiiKyHIB n iipc/jio/K.irit cbbiljoijtbojnainbae 3 no-
cjfi/jaoro niBpoKV i biiiiobhhth b 1 eKscMnjiapii cbiii po-
Aobilj.

y"eiiHKH bobo BCTynaio’ii /jo bubc/johm MaioTb npe/jlio-
/KHTii: a) MeTpnily xpeajeaa; 6) cbRi/joijTBO iiiKijibnc; Toro
3aBe/jeHa, /je nepe/j thm iiodiipaan aavKy, 3 aoTBep/jTKealM
/japeaijiif, jijo MOIKHa ix apunara /jo [HHoro .laRe/jcHa Ko-
jk/jhu y'icHiii: aro-noinaioaiia ca /jo 1. K.iaca iiMHa3MHjibHor,
kotp> i xo/jHB /jo nyo6jniaaoi niKoaii aapo/jaoi, Mae BiiaaaaTii
CA ChBI/JONTBOM IUKiabHIIM TOIHCe IBKOJIM.

Ko/KAHIT y'ieHHK OC3 BHHHTKy MaR 3JIOIKHTM Oll.iaTy
nikKlJibHy Hafi/jaJibine /jo 15. tkobthh,

lloHejKc ne BUIbHO MeniKai’H yieiiiiKaM /jeia/je, aK
TLiIbKO TaM /je im AnpeKijna iiosBOliiiTb, upoToe iiOMinjeHe
y>ieniiKiB 3 no'iaTKOM pony wae o6vth ycjoBHO aacTepesKCHe
3 CTOpOHH pO/JH'IIB aO0 OlljKyH;B.

Ikryliai iciiHTii /jo I|. K.aca Bi/joyBaioTb ca /jiia 16. i
12. JIHIIHH, HKO B liepiHIM TepMiHI, a BiNTBK 1. H 2. BC-
pecHM aiio b TepMIH1 /jpyri.M. B kojk/jim 3 tmx TepMiHIB pi-
inae ca OGeayc.ioBao 0 apuna™ a6o Henpaaa™ yueHHKa,
a noBTopeHe icniiTy BCTynaoro an to mhi caaiiM, na to
b ihbim 3aBe/jeaio OcaycaoBoo Bsbopoaa. ca ni/j aapoio bk-
KTe'ieaa 3 bcix iiMaasHIi.
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BcTyniii icnHTH flo kjihc bhchihx hk flo 1. kjlhch
TaK i icniiTii noiipaBHi oyflyib BifloyBam ch ahh 1. h 2.
BepecHH.

Po3nopHflaceHGM B. Minhict. lip. 3 6. Maa 1890. B.
8836. aioryTb yaeHHKH 1. kjihcji bhochth noflaHH o vbijib-
HeHG Bifl onjiaTH iiikailhoi b . niBpoKy. Ti 3 hhx, KOTpi
3 0OHHaiB HHIJIbHOCTH h nocTyny nonyaaTb nicaa CKalii HOTy
HaMMeHine ,,floopy” flo Kiiipa skobthh, a BHKaacyTh ca cbbi-
flopTBOM yo6oacecTBa HaaelKHTO onucahum, oflepacaTb Rifl.io-
JKCHG TepaiiHy onaaTH flo kihijm I. niBpoKy, a apa Riflno-
BifHMx ycaofRiax Kliaca<i>iKauiii niBpiaHoi yRijpHCHG Rifl o-
naaTii inKUbHoi. Koaflila yacniiK 1. kjihch aioace BiflTaK bhc-
CTH B BepecHH lipOIUCHG OCMOTpCHe CbBIfIOIJTBOM yOOMCeCTBa
o eBCHiyajibHe yBUbHeHG Bifl oiiaaTii.



